Integritat |
expansivitat nacional

O seria completa l'exposicio del nostre pensament sobre el

problema de la nacionalitat i els seus drets, si no aclariem

algunes giiestions intimament connexes amb ella que reben dintre
el criteri aci exposat una solucié adequada.

La primera és la que podriem anomenar «de la fragmentacio
de les nacionalitats». Malgrat els esfor¢os dels elaboradors del
Tractat de Versalles, Europa és plena de fragments de nacions en-
clavats en Estats on preponderen territoris de nacionalitat distinta.
Fins una nova denominacio els ha nascut en el llenguatge de la
politica ginebrina: minories nacionals. N'hi ha per tot Europa,
pero sobretot el Sud-est, és un clapejat de taques nacionals, sense
conlinuitat, ni de vegades delimitacio geogrdfica, que fa impossible
I'atribucié de cadascun al seu Estat respectiu.

I com que els fets comanden damunt les teories, aquest que aca-
bem d’esmentar ja ens indica que una coincidéncia perfecta entre
Estats i Nacions és impossible. Si I'Estal necessila una certa conti-
nuitat territorial que no pot sofrir gaires excepcions, per a organit-
zar eficientment els seus serveis, sobretot les comunicacions, la
posta i l'exércit, la Nacio necessita, per a la seva labor cultural,
l'instrument d’'un Estat que la forneizi al més perfectament possi-
ble d’aquells serveis materials que sén la base imprescindible del
funcionament sanités de I'esperit. L'anima, damunt la terra, no pot
passar-se d'un cos adequadament organitzat.

Pero, ni que aquests casos siguin molt freqiients, davant el
patré ideal de l'aspiracio dels pobles, podem considerar-los com
€xcepcionals. La cosa normal és que les nacions tinguin una con-
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tinuitat territorial. I aqui ja podem afirmar que el residu accepta-
ble del principi de les nacionalitats exigeiz que les nacions estiguin
incorporades integrament dintre d’Estats politics, talment que
aquests, o siguin uninacionals, o plurinacionals, peré compostos
de nacions senceres. L’esbocinament de les nacions entre Estats’
distints, a menys que sigui exigida per necessitats materials impe-
rioses, serd sempre un mal per a Estats i nacions, i de retop, per a
tota la humanitat. Si I’Estat és una societat gestora d’interessos ma-
terials, que envers els espirituals no té altra missié que la de pro-
tecci6 i tutela, la Naci6 és una familia unida per afinitats d’esperit.
Un i altra necessiten la convivéncia dels seus membres. Per aizo
son veritables iniquitats les desmembracions de territoris units per
una indubtable homogeneitat nacional. Aquest pecat, que ha per-
torbat profundament Europa, ha estat comés molt sovint, primer
per U'ambicié de les dinasties regnants, que consideraven llurs reg-
nes com a patrimonis familiars, i després pels Estais no gaire sin-
cerament democrdtics, que han erigit una espécie de culte a llur
col’lectivitat nacional hegemonica. I com que tot culte aspira a la
universalitat, 'expandiment i 'assimilacié esdevenien gairebé fun-
cions religioses.

No tenim cap dubte que aixo vindra dia, i potser a no trigar
gaire, que s’acabara Les fronteres politiques que mutilen nacions
son ferides en carn viva. Sagnen. I tota sang clama venjanca. Pas-
saran segles sense que aquest clam sigui oit, potser ni pels mateizos
fills de la nacié esquin¢ada, pero pot venir el dia, vindrd quasi
sempre, que una acuitat nova i un silenci ambient misterids faran
que aquest clam sigui sentit, i que una nova sang expii la vessada
secularment per la fesa impia.

Hem dit que I'Estat és una societat gestora d’interessos mate-
rials, i potser no hem estat prou exactes. Una llarga convivéncia
dintre un Estat déna a les diverses nacions que el formen un cert
aire de familia, una retirada cada dia més acusable, sobretot si la
convivéncia és satisfactoria per a totes. Aixo modifica paulatina-
ment els caracters nacionals. Entre els bretons de Franca i els
d’'Anglaterra hi ha avui una gran diferéncia, acusable igualment,
bé que en grau inferior, entre els alemanys, francesos i italians de
Suissa i els de la gran poténcia respectiva. D’altra banda, la col’la-
boracio en la gestio de 'administracié estatal exigeizx una cordiali-
tat que superi la simple comunitat d’interessos. Els afectes que crea
la convivéncia i la relacié freqiient arriben a traduir-se en sem-
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blanca. L’Estat, en un mot, imita la Nacié i a molt llarg termini,
pot pervenir a crear-la. Aixi sentim parlar de nacié belga i de na-
cio suissa, expressions que, en rigor filosofic, no tenen cap senlit
possible, pero que, a for¢a de maldar perque en tinguin, tal vegada
temps a venir en tindran. Aizé fa encara més perillosa 'anexié
d'un fragment de nacié a un Estat distint d'aquell a qué pertany la
resta. Adhuc complint els deures de I’Estat envers el fragment mu-
tilat, 'assimilacié s’opera automaticament i instintiva, i al termini
dels segles, aquell fragment esdevé desmembrat del seu cos propi,
no sols politicament, ans també nacionalment. I la Nacio té tant de
dret com U'Estat a la integritat del seu territori, si és que no el té
major, car de la ruptura espiritual a la material hi ha alguna di-
feréncia. Es sabut que la cultura i I'idioma sén elaboracions col’lec-
tives, que necessiten l'aportacio de tots els dialectes i de tots els
temperaments que sorgeizin en el territori patri. Privar una nacio
d’una part d’ell, de la contribucié d’'una contrada que té sempre
una modalitat especial de llenguatge, de gust, i doncs de cultura,
és una vera mutilacié que no pot no ésser punida per la justicia
immanent que actua a traves de la historia.

Un altre cas digne d’especial estudi és el de les que podriem
anomenar zones de nacionalitat difuminada. Les fronteres nacio-
nals no existeixen. Son paisos de transicio, paratges d'aiguabar-
reig, on s'entremesclen les llengiies, els costums, les tradicions, els
gustos. Aquest és un dels pocs casos en qué creiem licit, i fins
potser convenient l'assimilacié, sempre que no s'acompleizi per
mitjans de violéncia. Les dues nacions que barregen llurs correnties
en aquelles zones descolorides poden tenir la noble ambicio d’in-
tensificar-hi llur influéncia per tots els mitjans licits: l'intercanvi
comercial, la immigracié amb vistes a la valoritzacié economica
de la terra, el prestigi de la llengua i la cultura propia... Que una
nacio s'expandeizi aixi, res tan legitim Pero per a aix6 cal que
U'Estat sigui neutral en aquesta noble competéncia, i deixi les dues
nacions en igualtat de condicions legals De l'emulacié que naizera
entre elles, I'Estat no podra sortir-ne siné beneficiat, qualsevol
que sigui la victoriosa.

Aizo és el que pensem sobre la vidriosa qiiestié dels drets i
deures respectius de la Nacié i U'Estat. Creiem que és una doctrina
Justa i pacificadora. Molts pensaran, potser diriem millor sentiran,
altrament, i en aquest cas, ens plauria molt de veure raonada llur
teoria.




La Russia d'abans

I

Es una labor dificil i a més a més summament ingrata la que
avui ens proposem de realitzar: exposar la veritat sobre la situa-
¢i6 actual de Russia en els seus aspectes politic, economic i moral.

Dificil, en general, perqué no hi ha hagut temps menys pro-
picis a la veritat, majorment referint-se a Rissia, per tal com
respecte a aquest pais s’havien format anteriorment tants mites,
tantes llegendes, preses com a bases axiomatiques per a tots els
criteris i estudis sobre l'esmentat pais, que sols després d’esvair
les denses calitges d’aquelles llegendes i d’haver-se deseixit de
tots els apriorismes, es pot arribar a descobrir la veritat pura, la
veritat historica, lliure de tot subjectivisme, un alire element es-
sencialment huma, perd perillosissim per a historiador i socio-
leg que no sap situar-se per damunt del tema del seu estudi.

Es dificil, en primer lloe, per tal com mai no s’han falsejat
tant els fets com després de la guerra, talment que abunden en
errors adhuc les firmes més solvents, les quals, conscieniment o

" inconscientment, han sacrificat i continuen sacrificant llur impar-
cialitat a I'afany de complaure a tal o qual part del gran public
temps ha dividit politicament en dos bandols diametralment
oposats.

I, segonament, és un tema ingrat, perqué aquest mateix public
s’ha avesat a atorgar major creédit no pas a alldo que es diu, sind a
qui ho diu i a titllar immediatament de parcialitat I'autor, quan
pertany a un partit politicament oposat.

Com esta Russia? Bé o malament? — pregunta el public —
sense adonar-se que bé i malament en aques cas son conceptes
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relatius i que, per tant, cal plantejar la qiiestié en aquesta altra
forma: Millor o pitjor? ;Millor o pitjor que abans del canvi radi-
cal sofert?

I és aleshores que sorgeix I'enorme dificultat de la resposta,
dificultat que rau, no solament en la completa ignorancia del gran
pliblic sobre la situacio en qué es trobava abans Russia, ans enca-
ra, i aixo és el pitjor, en aquells mites i aquelles llegendes sobre
el tsarisme, en aquell axiomatisme que s’ha generalitzat i que
indueix a considerar Riissia com el pais del fuet, de les deporta-
cions a Sibéria i d'inimaginables i esgarrifoses persecucions de tot
allo que es basa sobre <el dret de I'home i del ciutadas dels paisos
occidentals,

Aixi, doncs, el pla que se'ns imposa logicament i historicament
per dur a terme aquest estudi consisteix en els segiients punts:

1) Analitzar el que pugui haver-hi de cert en els mites i lle-
gendes que crearen aquell axiomatisme, comparant-los amb els
fets i les dades estadistiques.

2) Examinar els motius de la creacio d’aquelles llegendes.

3) Restablir la veritat sobre les condicions de vida politica,
economica i moral de la Rissia tsarista.

4) Tracar les directrius de I'evolucié natural de Rissia, par-
tint del fonament historic del seu desenrotllament.

5) Examinar les causes de la brusca desviacio del seu desti
historic.

6) Analitzar les condicions de vida politica, econdmica i mo-
ral de la Riissia soviética en la seva ultima fase.

7) Tracar les directrius de I'evolucié natural de la Russia
soviética, partint de la nova base de la seva formacié actual.

Per tal de dur a bon terme el nostre estudi, ens basarem exclu-
sivament sobre fets i dades plenament comprovades, tretes de
Pestadistica oficial i extraoficial, arribant aixi a unes conclusions
logiques i prenent per objectiu, no solament el moment historic,
ans també lhistorisme com a tal, conformement amb les idees
més noves de la Historiografia contemporania.

* * *

La climatologia extremadament varia de I'extens territori so-
bre el qual s’ha format I'Estat rus i la diversitat de races que el
poblaren produiren un fet un xic exorbitant en comparanca de
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la formaci6 d’altres Estats, co és l'isolament quasi complet entre
dos elements de la seva poblacid, el camperol i el burgés (habitant
del Burg), ¢s a dir entre el camp i la ciutat, les dues tiniques clas-
ses basiques en les primeres époques de la seva vida estatal.

Isolats aixi espiritualment, a causa de la diferéncia d’interes-
s0s 1 condicions de vida i, finalment a causa de les enormes dis-
tancies que els separaven i el mal estat de les vies de comunicacio,
(quasi impracticables la major part de I'any, efecte de les abun-
dants nevades i del fred intens a 'hivern, i dels desbordaments
dels seus cabalosos rius, efecte del desglac, durant la primavera,
aquests dos elements de la poblacio russa seguiren també isolada-
ment llur desplegament politico-social.

A mesura que transcorrien els temps, aquests mateixos factors
impedien un procés anivellador d’aquelles diferéncies politico-
socials entre la poblacié urbana i la camperola, tal com ho obser-
vem en l'evolucio d’altres Estats.

Aixi fou com finalment s’obri un veritable abisme entre la pri-
mitiva psicologia dels camperols i la un xic més complexa dels
ciutadans. Mentre la ciutat, seguint el corrent vertiginés de la
civilitzacio, modificava la seva vida politicament i econdmica,
el camp es tancava en la simplicitat de la seva ideologia, oposant-
se resoltament a tot alld que provenia de la urbs.

I de la urbs provenien només els fruits de la civiiltzacio,
amargs i indigestos per al camp, el qual, en acceptar-los, havia de
sotmelre’s sempre més i més a la ma que els oferia.

De la ciutat venien la Llei i I"Autoritat, dues terribles fantas-
mes que espaordien els camperols per tal com els obligaven a mo-
dificar llurs costums i fins i tot llurs idees.

Fou la ciutat la que els obliga a satisfer els impostos i les con-
tribucions, a prestar el servei militar i, més tard, els converti en
els seus servents.

A causa d’aquest antagonisme tan radical entre el Camperol
i el Ciutada rus, els camperols arribaren a dir ells, referint-se a la
gent de la ciutat, i nosaltres, quan parlaven d’ells mateixos (1).

Aixd ho podem observar en totes les époques de la historia de
Rissia i ho trobem també després de I'abolicio de la servitud
(1861), data en qué comenc¢a una nova época en la historia russa
i de la qual ha de partir el nostre estudi.

Des d’'aquella data i per allo que especialment ens interessa,

(1) A. Margorr.— Mds alld del comunismo.— Editorial «Apolo».
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podem dividir tot I'Imperi rus en dues zones distintes: a) La part
occidental de la Russia europea compresa entre la frontera i una
ratlla quasi recta que unis el nord de Finlandia amb Odessa al
Sud. b) La resta de I'Imperi fins els seus confins de I'Extrem
Orient.

La primera part és la més poblada de Rissia, pero menys russa
en esséncia. Conté Finlandia, Polonia, Letonia, Ucrania i Besa-
rabia — territoris que s’han separat de Riissia o tendeixen a sepa-
rar-se'n —i la «zona de limitacié per a la poblacié juevas, una
espécie d'enorme call (ghetto), on habita ben bé la meitat de tots
els jueus dispersats pel mon.

Com es comprendra facilment, la poblacié d’aquesta part de
Russia, la menys russa, no podia tenir simpalia per ’Estat mos-
covita com a tal, qualsevol que fos el seu régim politic. A més a
més, el seu caracter més aviat industrial i comercial la distingia
radicalment de la resta del poble rus que, com és sabut, és essen-
cialment agricultor (un 80 per 100 es dedica a les feines del camp)
la qual cosa ha de tenir-se en compte. Es per aixo que establim
Pesmentada divisio.

La segona part de Russia, especialment la més apartada de
Moscti, prenent aquesta capital per centre, representa un camp
vastissim on, com oasi en el desert, apareixen incrustades relati-
vament poques ciutats, la major part de les quals a penes arri-
baven a tenir en 'any 1914 de 50.000 a 60.000 habitants. Efectiva-
ment, els principals centres, llevat de Moscit que en comptava
1.817.000, eren:

En la Rissia europea
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En la Ruissia asiatica
£ 1 R R oo SR SR 93.000
hAF TR T MRS radin s S R e e 91.000
Reramnevarsle. . Sk anm e Rl e v e 81.000
Ak Sl R L s 137.000
LOX0BKE 5t i o sasiansy ke | wos) saabiavs 114.000

I en el Caucas que, per les seves caracteristiques, en el sentit
abans indicat, s’alansa més a la primera zona:
|3 T S M A SR SR A A 232.000
255 T R e T S e e M I R 307.000

Ara bé, examinem en els trets principals la vida dels campe-
rols en llurs innombrables llogarrets, <posadies», ¢derevniess,
«viselki» i altres poblats, noms genérics que es diferenciaven no-
més pel nombre d’esglésies que hi havia, amb qué assenyalaven
llur grau d’importancia. Després deduirem quins sentiments poli-
tics, pel que pertoca al régim tsarista, podien tenir llurs habitants.

Si analitzem detingudament les relacions entre el Govern cen-
tral de I'ITmperi i tots aquests poblats amb la massa grisa de llurs
moradors, observarem dues tendéncies diferents per part del pri-
mer: I'afany de complir un deure civilitzador per tal d’elevar el
benestar i la cultura general dels «emugiks», i el de deixar-los en
pau per no promoure descontentaments i disturbis immiscint-se
en llur vida tradicional, tan refractaria a totes les innovacions.

Constatem en primer lloc que, gracies a les extenses bosciiries
riques de caca i que fornien al mugik tant el material per a cons- -
truir els seus estatges com el de calefaccid; gracies els cabalosos
rius i llacs abundants en tota mena de peixos i en les vores dels
quals s’esqueien generalment els poblets; griacies a I'enorme quan-
titat d’ocells domeéstics i de vaques que posseien els mugiks, degut
a Pabundancia de blat i de pastures exceHents en quasi totes les
regions de Rissia; gracies a tot aixd, el camperol no tenia cap
necessitat de relacionar-se amb la ciutat, no necessitava I'inter-
canvi comercial, no li calien diners, per tal com ell mateix pro-
duia tot allo que era indispensable per a la seva vida primitiva.
Vestits, calgats, utensilis doméstics, tot s’ho confeccionava ell ma-
leix. Unicament comprava les eines per als seus treballs agricoles
— destrals, serres, fales, claus, ete., i també el te i el sucre —,
unics articles de luxe a qué s’havia acostumat i dels quals no
podia prescindir,
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Els escassos objectes que es podien trobar en cada «izba»
— com un «samovar» per a preparar el te i un icono — passaven
de generaci6 a generacio.

Sols per poder adquirir aquests objectes, el mugik es relacio-
nava de tant en tant amb la ciutat més propera, on venia el pro-
ducte del seu camp o més aviat el canviava pel que li feia falta.

Si prenem en consideracié tot el que anteriorment hem dit,
si amb una mica d'esfor¢ ens imaginem la vida del camperol rus
tal com era en realitat, no pas tal com la presenten els escriptors
russos, que de totes passades volien dotar aquest ésser primitiu
de sentiments propis d’'un home civilitzat, en fi, d’'un inteHectual
— ¢o que no era cert ni podia ésser-ho —, sols llavors ens situa-
rem bé per a prosseguir la nostra analisi. Sols aleshores compren-
drem que, conservant la seva fisonomia primitiva tant fisica com
psicologica, el mugik era necessariament conservador i tradicio-
nalista.

Pero aquest mateix conservadurisme i tradicionalisme no I'in-
duien de cap manera a ésser monarquic, altre de tants aprioris-
mes adoptats per molts escriptors.

El Princep o ¢kniaz» primerament, i el Monarca o Tsar pos-
teriorment, eren concebuts pel mugik com un simbol de I’Autori-
tat, com una encarnaci6 de la Llei que provenia d’<alli», és a dir
de la ciutat, i per tant eren un mal en el seu principi, i si amb el
temps havia arribat a respectar-los i fins a cert punt a venerar-
los, era inicament perqué en la persona del Tsar veien un poder
que els podia protegir d’'un altre enemic exterior, d'un Baltii o
d’un altre Gengis-Kan qualsevol, d’alld que podia alterar radical-
ment llur vida adhuc reduint-la a Pesclavitud.

Era, doncs, una veneracio, per dir-ho aixi, de segon ordre, un
amor de lluny estant, que invariablement creixia o minvava segons
la proximitat d’aquell fetitxe. Aixo coincidia amb els distints pe-
riodes en qué el Govern central seguia I'una o I'altra de les dues
tendéncies a dalt esmentades.

El simbolisme que representa Rissia com un 6s enorme és el

.més encertat. Verament, la massa camperola de Russia dormia
com un 6s el seu son secular, llepant-se la pota, inofensiu i indi-
ferent a tot el que es produia fora del seu cau, i es tornava hostil,
amenacador, i adhuc agressiu, quan algli s’acostava o el desper-
tava. — Deixa’m tranquil i no et faré cap mal — era tota la seva
aspiracié. I era poc i molt alhora.
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Era poe, perque no li demanava res. I era molt, perqué no volia
donar res. Es clar que, mentre el mugik continuava tancat en
aquella vida seva tan allunyada del desplegament de I'Estat, aquest
es veia obligat a augmentar cada vegada més el seu pressupost i
amb aixo els impostos i contribucions que naturalment havien de
recaure sobre tols els habitants del pais.

Al comencament, els camperols pagaven poec, puix que eren
servents de llurs amos respectius, i eren aquests els que contri-
buien a tant per anima, o per cap. Pero amb l'alliberament dels
servents, el pes de les contribucions recaigué directament sobre
els mugiks.

Des d’aleshores, a més de treballar per satisfer llurs propies
necessitats, havien de treballar també per satisfer les exigéncies
de I'Estat. Aixi, molls es veieren obligats a abandonar llurs ter-
res i passar de bell nou al servei de llurs amos, els terratinents
rics, per bé que ja no en qualitat de servents, sind com a pagesos
Iliures.

Un tal estat de coses va semblar estabilitzar-se i durant els dos
primers decennis que seguiren 'any 1861, el mugik va estar satis-
fet i el camp resta tranquil. Ni el Govern, ni tampoc els nous
propietaris, que la major part del temps solien residir en les capi-
tals o a l'estranger, no es preocuparen d’ell, i tant aquests com
aquells no curaren sin6 de la recaudacio dels guanys i dels im-
postos. I aixi es verificaven els cobraments pels funcionaris, i els
terratinents els satisfeien per mitja de llurs procuradors, que re-
sultaven ésser com uns veritables amos de les propietats.

Perd aquest complet abandonament per part del Govern del
80 per 100 dels seus habitants no podia durar indefinidament.
L’empenta de la civilitzacié durant els primers anys del regnat
d’Alexandre 111, que s'observa en tots els rams de la vida cultural
de Russia, necessariament havia de sortir de la ciutat i estendre’s
sobre el camp.

A Pestranger, la incultura de la major part de Rissia esdevin-
gué proverbial i el prestigi mateix de I'Imperi imposa al Govern
el deure evident d’ocupar-se d’aquest problema, és a dir de civi-
litzar els camperols.

I aixi fou com les autoritats i sobretot els terratinents es tro-
baren davant una- alternativa greu i complicadissima: deixar les
coses tal com estaven significava pau i tranquiHitat, pero també
comportava el desprestigi, més encara, la impossibilitat de treure
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mes profit de les riqueses naturals del camp, que tant necessitava
el pais amb el seu continu desenvolupament de les ciutats i amb
la complexitat del progrés en general.

D’altra banda, embolicar-se amb el mugik era summament pe-
rillos, perill que radicava en dos punts. Primer perqué a 1'6s no li
agradaven les molésties de qualsevol reforma que alteraven els
seus costums i la seva vida tradicional. I en segon lloe, ;qui ha-
vien d’ésser aquests <Kulturtragerss» (portadors de cultura) capa-
¢os de dur a bon terme una tasca tan dificil? El més racional hau-
ria estat encarregar-ne els mateixos terratinents, puix que era en
Ilurs dominis on havia de realitzar-se 'obra civilitzadora. Pero
els terratinents, la major part aristocrates o nobles, eren hostils
a tals innovacions culturals que comprometien llur sobirania, a
més d’ésser incapacos d’aquesta labor civilitzadora.

Resultava, dones, que el Govern havia de crear i preparar tot
un personal adequat i especialitzat per a 'ensenyament dels mu-
giks. A aquest objecte, es fundaren uns «seminaris» en els quals,
naturalment, ingressaren en primer lloc tots els qui, per una rao
o altra, no podien acabar llurs estudis universitaris. Era la gent
menys capacitada per a una labor cultural d’aquesta indole, pri-
merament per no posseir ells mateixos prou qualitats pedagogi-
ques, i segonament per pertanyer, com veurem meés tard, a par-
tits que estaven en franca oposicio amb el régim monarquic i dis-
posats solament a menar una propaganda revolucionaria.

No tenint altre mitja al seu abast, el Govern s’hi va decidir,
creant aquests seminaris que I'any 1910 eren ja en nombre de 155
i que donaven cada any de 3.000 a 5.000 mestres d’escoles rurals.
L’any 1910, aquestes eren 37.982 on rebien ensenyanca 2.321.000
infants d’ambdos sexes.

Amb aix6 i amb altres innovacions governamentals, en cada
poble hi hagué aleshores un mestre d’escola, un rector, un poli-
cia i un sol metge per a una comarca de 20 a 30 poblacions.

Seria sobrer de dir que el rector i el policia eren de tendéncies
monarquiques i conservadores, mentre que el mestre d'escola i el
metge representaven I'oposicio i, ni que sembli estrany, el campe-
rol no tenia gran simpatia ni per uns ni per altres.

En general, no tenia gran respecte als rectors, perqué la majo-
ria d’ells no estava a I'altura de llur missié, no sabien bé el que
professaven, i llur conducta, per regla general, deixava molt a
desitjar.
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En la persona del policia, el camperol veia un representant de
la burocracia, i li feia por; en el mestre o mestressa d’escola, veia
un element perillds i indesitjable, per tal com ensenyava als seus
fills coses inttils que no tenien cap aplicacié a la vida simple del
camp; i el metge, quasi no el veia, perqué servia més els terrati-
nents que li pagaven les visites que no els camperols que estava
obligat a guarir gratuitament,

Ara bé, de tot el que s’ha dit es desprenen algunes conclusions
de gran importancia, talment que ja podem respondre a les se-
giients preguntes:

Vivia bé o malament el camperol?

Era monarquic o revolucionari ?

Era religiés o no ho era?

A la primera pregunta, és relativament facil de contestar.

Comparant amb la vida de qualsevol pais occidental la vida
del mugik en els darrers decennis del segle passat, era molt pobre
en aparenca, puix que era inculte i sense altres aspiracions que
treballar tan poc com fos possible, el just per poder menjar, dor-
mir i embriagar-se. L'aleoholisme, afavorit pel clima i encara més
per I'abundancia de diversos cereals, es generalitza tant a Russia
en el curs dels segles, que es presentava com un veritable vici
nacional i, pel seu caracter hereditari, era de molt dificil curacio.
Talment, per al mugik, el «vodka» era un producte de primera
necessitat, que ell mateix elaborava o comprava en els «traktirs
(tavernes) o en establiments governamentals quan va decretar-
se'n el monopoli. Aqui es pot dir que, en permetre el comte de
Witte el monopoli de I'alcohol, molts volgueren fer entendre que
aquesta mesura fou determinada tinicament pel desig del Govern
tsarista d’enfonsar encara més el camperol en el viei, d’embrutir-
lo encara més i treure-li tot el diner possible, que abans deixava
en les tavernes. Aixi ho interpretava també tota la premsa liberal
estrangera.

Pero en realitat, la principal preocupacié del Govern fou posar
terme a I'elaboracio domeéstica dels alcohols, que per llur péssima
qualitat, produien terribles estralls en I'organisme.

Pero amb tot aixd, com hem dit, el mugik estava content de
la seva vida séempre i quan el deixessin tranquil.

Aqui podrien dir-nos: ;No era, per cas, la fam el que de vega-
des produia tantes victimes en el camp?

En primer lloc, cal observar que la fam, en certes provincies
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orientals de la Russia europea, no era un fenomen fregiient, ni
prenia les proporcions ordinariament admeses. Quan es produia
a causa de les grans secades que de tant en tant tenen lloc en aque-
lles regions, era culpa exclusivament de l'escassetat de les vies
de comunicacio i enllag amb altres regions.

Aquesta falta de comunicacions subsistira encara molt de
temps sota tots els governs d’un pais de tanta extensié com Rus-
sia, i sobretot en les regions esteparies on habiten encara pobla-
cions seminomades, com per exemple els kalmuk, els buriatos,
els kirguises i altres tribus asiatiques que no es dediquen a I'agri-
cultura, ans viuen de llur bestiar, sempre exposats a morir en
aquelles regions per mancar-li aliment durant les secades.

A més, prou es compreén que aquestes gents seminomades no
pertanyen propiament parlant a la classe camperola, i llur nom-
bre, en comparanca d’aquesta, és molt reduit (tres milions apro-
ximadament, segons l'estadistica del 1910).

Pero qualsevol que viatges per les carreteres russes, els qui tin-
gueren I'avinentesa de trobar-se en les apartades ¢derevnies» rus-
ses, podrien testimoniar que sempre trobaren en qualsevol «izba»
una acollida especialment hospitalaria. Els oferien pa, ous i llet,
que mai no eren cobrats, puix consideraven que cobrar per
aquests productes era com cobrar per un vas d’aigua. ;Es que
podia ésser altrament, essent Rissia «el graner del moén» ?

A titol de curiositat, anotem els preus d’aquests productes en
els anys 1900-1910, no pas en els poblets, siné en una ciutat com
Simbirsk, de 55.000 habitants.

IRl T R e S s el 7 eéntims «quile;
BN LD 0y S honancentrve, coaumens i POBSELES: el cent.
L et i Rt e e, noBceentimthifre.
Mantega ... ... ... «vi oo ... 90 céntims quilo.
ERITY .ok o5 ceeiass  veii sin ave wvw . 4D cbntinig-quilo;
Gallines ..: ... .oc 2o wes oo oo de 35 .a 50 céntims.

(comptant 3 copeks—a 8 céntims, com era en aquella data).

Per comprovar el que diem respecte a la fam i a la misé-
ria del <pobre mugik», per afirmar que les privacions no eren
tantes com s’imaginen a 'estranger, ens basta indicar que aques-
ta miséria no es troba reflectida en cap banda de la veritable i
extensissima literatura classiea russa. Gogol, Puchkin, Lermon-
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tov, Turguenev, Goncharov, Chejov, Bunin i altres d’igual cate-
goria no ens presenten la vida del camperol rus plena de miséria.
Nomeés ho afirmen i ho fan ressallar els escriptors purament po-
litics i antigovernamentals, com Tolstoi, Maxim Gorki, Artzi-
bachev, i en part Andreiev, essent d'observar que justament
aquesta categoria d’escriptors és la més coneguda a l'estranger.

Pero si la llegenda de la miséria en el camp de la Russia euro-
pea necessita ésser desmentida, aixo ja ni tan sols fa falta respecte
als camps de Sibéria, per tal com és de sobres coneguda la pros-
peritat d’aquelles vastes regions tan magistralment descrites per
Elpatievsky, Minzlov, Amfileatrov i per un centenar d'autors de
menor prestigi literari, pero dotats tols ells d’'una veracitat a tota
prova. En definitiva, el mugik vivia brut, com tot home inculte
i primitiu, pero no era miserable ni famolenc.

A la segona pregunta, ja no és tan facil de contestar. Per de
prompte, el camperol rus no era antimonarquic. Al cap i a la fi,
Mijail Feodorovich Romanov, primer de la dinastia, fou elegit
per la majoria dels camperols. Essent el mugik essencialment
conservador i tradicionalista, respectava el Tsar com el seu propi
representant, com un representant de tot el poble rus, considerat
camperol, per formar aquest element el 80 per 100 de tols els
habitants. En segon lloc, no era antimonarquic per no poder ima-
ginar altra classe de régim que el monarquic.

—Per ventura existeixen paisos sense un Tsar? — preguntava
incrédul als qui li predicaven el régim republich. — Aleshores /no
hi ha cap autoritat, no hi ha policia, no hi ha funcionaris de I'Es-
tat i cadasci fa el que li déna la gana? Pero pot ésser aixo? ;I qui
té cura de la defensa del pais, de 'exércit..., de tot, en fi?

I en saber que existia un President i uns ministres, exclamava:

—Dones, no! Aixo no ens convé!

El camperol rus arribava en aquesta conclusié immediala-
ment. La seva creenca general era sempre la mateixa: — El Tsar
ha d’ésser bo. ; Com és possible que un Tsar, «el pares, essent rus
i ortodox com el seu poble, pugui voler-li mal? Son els seus minis-
tres i la burocracia els que sén dolents i abusen de llur poder per
cobdicia i oculten moltes vegades la veritat al mateix Tsar. Al
Tsar no li arriben les queixes del poble. ;Qué succeiria, doncs, si
hom deixava tota aquesta gent — els policies, «ispravniks», i fins
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i tot els popes — sense un Tsar que els fes una mica de respecte ?—
No, no, aixd0 no ens convé! — deien resoltament.

Altra cosa seria si podia prescindir-se de tota la burocracia i
no hi hagués necessitat de ’exércit..., quan-tots visquessin aixi,
sense cap Estat...

—1I encara! — exclamaven d’altres —. Com hi ha un Déu en el
Cel, aixi ha d’haver-hi un Tsar a la Terra.

Fins a quin punl era senzilla la massa camperola en la seva
manera de pensar i de comprendre les coses, ho fa entendre el
segiient fet molt conegut. En la primera Duma, en donar comiat
als diputats elegits, aquests havien de sotmetre al Parlament rus
totes les queixes dels camperols, queixes de tal contra tal altre
per haver-li treneat un cistell d’ous, o per no poder cobrar 60 co-
peks que feia tres anys que li devia, etc.

Aixi i tol, deien molts:

—Per qué enviar diputats? Per qué? ;Tal vegada no podriem
resoldre nosaltres maleixos totes aquestes qiiestions reunint-nos
en un «Mirs ? (consell).

Cal recordar que els camperols de cada poble formaven una
espécie de comunitat i elegien un «staresta», ordinariament el mu-
gik més ancia i respectat, i aquest presidia el consell (Mir), es-
sent arbitre en totes les gliestions juridiques que no volien sot-
metre a les autoritats. Aquesta manera de resoldre-ho tot per
mitja del «Mir» els ocasionava de vegades molts disgustos, espe-
cialment quan es tractava d’'un cas criminal i de tal indole que,
ocultant-lo a la policia, incorrien en el delicte d’encobriment (2).

Aixi veiem que el camperol no era antimonarquic i respectava
el Tsar. Pero, en el fons, era anarquista, prenent aquest terme
només en el sentit de voler governar-se per ells mateixos en llurs
respectius pobles, sense la intervencio de ningu de la ciutat.

El camperol rus era profundament anti-republica, car no con-
cebia ni poc ni molt les idees republicanes. Aixi resulta que el
poble rus, és a dir el 80 per 100 de la seva totalitat, no desitjava
I'abolicié de la monarquia, ni ho concebia, i que no ’havia comba-
tuda mai. La millor prova la trobem en totes les gran rebeHions de
Russia, com per exemple la de Pugachev.

En rebelar-se conira ¢l Govern de Catarina II, aquest es féu
passar pel difunt emperador Pere III, i en reconeixer-lo com a tal,

|- 151

_ (2) Com un nou exemple de la incultura dels mugiks en general i de la po-
litica en particular, recordarem el segiient fet. En temptejar el Govern de Kerens-
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el poble extermina literalment tots els funcionaris piublics, de-
manant-li que no els substituis per altres de nous.

Ara bé, si el camperol no es queixava del Tsar, tal vegada
tenia motius de sobres per a queixar-se del tsarisme?

Les llegendes ens parlen de deportacions en massa a la Sibéria,
de presons plenes de gent, de I'horrible tracte a qué eren sotmesos
els presos.

Arribant en aquest punt, examinarem Pestadistica de crimina-
litat general i particularment entre els camperols, per tal de tenir-
la present per a les nosires deduccions.

Les dades estadistiques de diferent procedéncia referents a la
criminalitat a Rissia no s’aparten notablement de les que trobem
en els arxius del Ministeri de Justicia.

Heus-en aci algunes de corresponents a I'any 1911:

Processats en tots els Tribunals i Jutjats

ADBOIE & imavs s sians i Tese fanas 2 A0S
AINDIS RIS 8 e s M b s 46
Condemnats ... ... ... ... ... 92981

Total ... ... ... 145,490

La qual cosa representa unes 57 condemnes per cada 100,000
habitants a I'any 1911, un xic més que a I'any 1910, al qual en cor-
responen 54.

DELICTE 1910 °lo 1911 °lo

Robatori i sacrilegi 51.445 35,6 32.877 35,5
Contra l'ordre piblic 7.878 8,9 8.177 88
Baralles 9.529 9.662
Atracamenis 5.092 5,7 4.519 49
Homicidis 6.777 7,6 7.517 8.1
Politics. . . 5.014 2.602

Delictes de funcionaris en el
compliment de llurs fu nci’ons 7.746 8,8 8.965

Diversos 17.197 18.662

88.478 100 92.981 100

ky una espécie de plebiscit entre camperols, preguntant-los si desitjaven la Re-
publica, aquests es pronunciaren en els termes segiients: «Preferim veure en
el tron un home, puix que governar no és propi d'una dona.»

Antoni Chejov, el famds escriptor rus i pregon coneixedor de la psicologia
del camperol, ens refereix un cas molt tipic de la incultura del mugik. Un d'a-
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Del 92.981 cqndenmals a 'any 1911, eren:

EROMIBR ot v son Soesrvig, oo 85.830 (92 %)
ORI OOR eIy Yo St e 7.151 (8 %)

Cens cultural

BEPEPIOP 5 di e v e o 411
it S PR SR 2.387
It e e R pal e S S 90.183

92.981

En aquest nombre global de condemnats, formen:

Russos naturals (3) ... A 72 %
No russos ... . ses s ! 28 %

(polonesos, jueus, tartars, ele.)

Condemnats de la classe camperola ... 64.859
Idem de les altres classes socials ... ... 46.122

Si tenim en compte que el 80 per 100 de la poblacio estava for-
mada per camperols, correspon a aquests un minim de criminali-
lat en percentatge. La qual cosa es dedueix també de les segiients
dades:

Criminalitat en les ciutats

De més de 500.000 habitants 310’4 per cada 100.000

» menys 100.000 » Chrreee 1 &2 Ul THRG »

» » 50.000 » BN O e » >

En les comarques rurals 346 » » > (Y

Si admetem que la criminalitat esta en relacié inversa del
benestar de la poblacid, resulta que aquest ha estat maxim justa-
ment en les regions agricoles i entre els camperols. Aixi, essent la

quells éssers barbuts, en disposar-se a pescar amb canya, va descaragolar un ca-
ragol de la via férria, prop de la qual es trobava, per emprar-la com a pes.
Essent-hi sorprés, fou processat i condemnat a alguns anys de pres6 i, en tornar
al seu poble, després de complerta la condemna, va explicar als seus companys
el suceeit, afegint: —;Que podia jo dir en defensa meva a aquells senyors gue
no entenen res en l'art de pescar?... Es clar, malgrat totes les meves explica-
cions, no pogueren comprendre que les truites sén un peix molt delicat i el millor
per a pescar-lo és emprar un caragol en lloc de qualsevol altre pes.., Qué hi
farem! Es veu que wells» no ens entendran mai!
(3) Els russos naturals sén 116,8 milions; els no russos son 61,6 milions.

S, T

Tk ot G e SN e e
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classe camperola la menys perseguida per l'autoritat judicial, no
era precisament ella la que podia queixar-se amb dret del régim
tsarista.

I ara presentarem alires dades que serviran per a dissipar el
mite de les deportacions en massa-a la Siberia i el dels suposats
milions i milions de presos tancats en les presons.

Contingent de presos en totes les presons de PImperi

Ry AU v et v - 138470
i T L R IR RIS | 7Y
A Tany 1912:

O 15 v e s e s Tt sy Sraae 122.260
[ 111711, Bt B e r e a Do i o e A e 10.142
N RO e e L el | il ) 1.070

133.472

A l'any 1913:

60501 A g S S o S T 123.659
I e e e e e L ek 10.408
L ) R O el b et o s L e G s 1.250

134.587

Entre ells, eren als presidis de la Sibéria: 17.740 a Pany 1912,
i 17.995 a 'any 1913.

Total de presos polities que es troben a la Sibéria

Any 1912:
H O e s M N i e i teitny 74
131 al e Pt e S S e R R P 78
Any 1913:

O S e e o e 530
B L e N S LR R S e 49

De tot aix6 pot deduir-se que el nombre de presos no superava
el normal en relacié amb els 180.000.000 d’habitants que tenia




LA RUSSIA D'’ABANS I LA D'AVUI 307

Rissia, essent infima la part corresponent als Jutjats per delictes
politics (4).

Afanyem-nos a dir que les deportacions a la Sibéria ja feia
temps que no s’efectuaven en caravanes a través del continent
siberia, segons ho presenten en les peHicules, siné que es realit-
zaven amb vaixells que, partint d’Odessa, anaven dirigits a Vla-
divostok i ultimament també pel gran Transiberia. Constatem,
a més, que el réegim dels presidis siberians hauria semblat un
paradis als presidaris de la Guayana francesa i als reclosos en les
penitenciaries de molles nacions que, tanmateix, criticaven dura-
ment el presidi rus.

Especialment els deportats politics no podien queixar-se de
res, per tal com fruien en aquelles apartades regions d’un tracte
especial.

Podien viure en plena llibertat i dedicar-se a les més diverses
activitats en completa consonancia amb llurs inclinacions. Vivien
ordinariament en un petit poblat, estatjant-se en una casa parti-
cular, sense altres obligacions que presentar-se diariament al lloc
de policia. Per a un deportat, no era dificil d’aconseguir certa
familiaritat amb les autoritats del poble. La poblaci6 siberiana,
que no considerava els deportats politics com a criminals, es com-
portava bé envers ells i els ajudava en tot el que podia, per la qual
cosa la vida en tals condicions no era terrible, com tampoc im-
possible la fuga, tant més si alguna organitzacio els ajudava des
de fora, proporcionant-los vestits, queviures i cavalls a certa dis-
tancia del poblat, puix que I'anic i incorruptible guardia d’aquells
deportats era la Natura.

Per aixo veiem que els revolucionaris prinecipals, com Lenin,

(4) Recordem que, mentre la pena de mort subsisteix encara, adhue en el
Codi Penal anglés, aixi com en els Estats Units i en alguns paisos europeus, en
canvi en la Russia tsarista i «barbaray», la pena capital fou abolida l'any 1753,
aplicant-se solament en declarar-se l'estat de guerra, és a dir, en circumstancies
excepcionals, i aixi i tot, I'execucid s’'acomplia molt clares vegades, Aixi, des de
I'any 1866 fins a 1905, no foren executades més que 104 persones en tot Russia,
incloent el Caucas i el Turquestan, on regnava el més terrible bandidatge (Ta-
GANTZEF, El dret penal). En general, pot dir-se que el Codi penal rus era menys
rigorés que el dels paisos occidentals i que gquan a la resta d’Europa shavia
arribat a un 15 9, d’absolucions, a Riissia s’'arribava a 35 % (N. Murov, Els fruits
de la democrdcia). A Voccident, els camperols foren alliberats sense aconseguir
terres, mitjancant revolucions. En canvi a Rissia l’abolicié de I'Estat servil
arriba per decret i hi hagué un repartiment de terres entre els camperols. El
Codi rus reconegué els drets de la dona molt abans que no ho fessin els Codis
occidentals, essent aixi mateix bastant més ampli.

A Riissia, la legislacié del treball en les fabriques donava als obrers major
avantatges que les atorgades en les altres nacions, arribant i tot a prohibir-se
'I:ietsandﬂlm;c de maquines perilloses per a la vida dels operaris. (TacanTzer, obra

a,
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Trozky, Stalin i altres, que havien atemptat contra la vida dels
Tsars, Ministres i Governadors, quasi tots havien reeixit a evadir-
se de Sibéria tantes vegades com foren deportats, per constituir-se
finalment ells mateixos en governants, co que probablement no
hauria pogut passar mai en altres paisos.

Més endavant tornarem de bell nou sobre aquesta qiiestio,
quan indicarem qui foren els propagadors de tantes i tals menti-
des dites i escrites sobre les horrors de la Riussia tsarista durant
els ultims 50 anys, en realitat tan distinta de la d’Ivan el Terrible
o de Pere el Gran com ho fou I'Espanya d’Alfons XIII de la Fer-
ran VII.

I ara procurarem d’esvair una altra d’aquestes llegendes, la de
la religiositat del camperol rus. Aqui segurament ens trobarem
en contradicci6 amb Popinié dels russos monarquics conser-
vadors.

Era o no era religios el camperol rus?

Si atorguem erédit a Dostoievsky i a alguns allres escriptors,
el mugik era un ¢bogonosez», és a dir un home que porta cons-
tantment el seu Déu dintre I"anima.

No hi ha cap dubte que el camperol rus era creient, Creia en
Déu, perd creure en Déu i ésser religios son coses molt distintes.
Per a ésser religios tal com ho entén la religié cristiana, és neces-
sari primerament conéixer la religié propiament dita, almenys
en la seva part dogmatica, i a més, el ritual. Pero el mugik con-
fonia sempre la Santa Verge amb la Santissima Trinitat, i aixo
per I"inica i simple raé que ambdues expressions en rus acaben
en «tza»; <«Bogoroditza» i «Troitza». No tenia la menor idea del
Déu cristia. El seu concepte de Déu era més aviat jueu; creia en
un Déu a Pestil de Jehova (Jahveé), en un Déu cruel 1 venjatiu, que
calia témer més que amar, en un Déu, que, «gracies a Déu», per
dir-ho aixi, estava molt alt i molt apartat dels humans. Aqui es
repeteix el mateix tema del concepte del Tsar. La preséncia d’un
Déu omniscient i omnivident hauria estat molt més molestosa
per a la consciéncia del camperol rus que la seva imatge en la
«izba», imatge que en no poques ocasions cobria amb una man-
tellina.

El concepte religiés del camperol rus, que no era capac¢ de
llegir I’Evangeli i no comprenia ¢l que llegien en les esglésies en
eslové antic, era tot un laberint per a qualsevol que s’aventurés
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a analitzar-lo. Era un conjunt de bruixeria i de misticisme, basat
en les dites escampades pels innombrables santons i santones que
pelegrinaven constantment d’'un monestir a T'altre i eren justa-
ment els que els guiaven en llurs vides. No eren pas els sacerdots
els directors espirituals del poble rus.

El mugik respectava 'Església i tot allo que estava relacionat
amb el culte, perd ho feia per tradicié, per costum. Era capa¢ de
- sacrificar adhuc la seva vida en defensa del temple, dels objectes
religiosos, perd era indiferent davant tota agressiéo ideologica
contra la religio.

Recordem quins avalots es produiren en el camp i quina resis-
téncia oposa el camperol a les innovacions del Patriarca Nicon,
gue afectaven tnicament la part visual de la religié, i com, en
canvi, restava indiferent a totes les alleracions dogmatiques i a la
propaganda atea dels revolucionaris.

Una regla general podria deduir-se de tots els estudis i obser-
vacions sobre la religiositat del mugik: com més religios, més
paga i supersticios.

Perqué era primitiu, era bo per naturalesa, per instint; incons-
cientment, era capa¢ de realitzar actes bons, menire que, refle-
xionant, era capa¢ de cometre totes les monstruositats. I en aixod
justament rau la seva religiositat, que no era cristiana en el veri-
table sentit d’aquesta paraula (5).

I els fets ho demostraren plenament amb aquella tan relativa

(5) Heus aci un cas que jo cito en una de les meves obres i que em permeto
de reproduir aci. H

En un poblet molt llunya de la capital, processaven un individu la culpabili-
tat del qual, per bé que no molt greu, era evident. Ja era molt tard i els jurats,
gent de posicié molt humil, de molt escassa cultura i que procedien de la classe
camperola, es reuniren per deliberar. Era temps d'estiu, feia una calor sufocant
i les finestres de la casa que donaven a l'església estaven obertes.

Després d'examinar bé el cas, ja estaven a punt de declarar la culpabilitat
del processat, quan oiren de sobte els solemnes tocs de les campanes anunciant
les vespres.

Els jurats se senyaren, es miraren i... absolgueren el processat.

Perqué el lector no cregui que només el camperol era bondadés i sensible
a un impuls religiés, mentre que la burocracia no tenia cor, citarem les parau-
les del Comte de Witte que trobem en les seves Memories sobre 'atemptat co-
més contra 1'Almirall Dubassof, que molts volien presentar com un veritable
monstre:

«En 1907 es cometé encara un altre atemptat completament infructués contra
la vida de 1'Almirall Dubassof per un jove revolucionari. Jo el vaig anar a visi-
tar algunes hores després d'aquest crim. Dubassof era perfectament amo de si
mateix, L’'(inica cosa que el preocupava era la sort del jove que havia disparat
contra ell. Temia que el Tribunal marcial no executés sumariament el que volia
assassinar-lo. —No puc estar tranquil, va dir-me, tinc constantment al pensament
els ulls d’aqueix minyé esgarriats de por. No és cristia executar xicots joves que
no sén responsables—. I em va llegir la lletra que havia escrit a I'Emperador de-
manant-li que perdonés el jove terrorista.» (Mémoires, pag. 253,
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oposicio que es desveltlla en ell per la defensa de les seves ereences
religioses davant 'empenta destructora i atea dels bolxevies.

I

No recordo qui va dir que la Historia és una continua conspi-
racio contra la veritat, una espécie de conjunt de mentides, amb
les quals ens hem de conformar de moment, perd que, per a ex-
freure una mica de veritat historica aproximada a la realitat, cal
una seriosa i minuciosa analisi critica totalment imparcial d'a-
questa barreja de falsedats i llegendes, producte de sentiments de
simpatia o antipatia i de prejudicis i passions.

Aquesta curiosa definicié de la Historia és la més adequada,
la que millor s’aplica a la de Russia, especialment en el seu darrer
periode.

La Historia de quasi tots els paisos fou escrita per historiadors
amics de les respeclives nacions o pobles. En canvi, succeeix tot
el contrari amb la Historia contemporania de Rissia, escrita gai-
rebé totalment per enemics seus. Tot el conjunt politic del se-
gle XIX era hostil a Russia. Els paisos escandinaus odiaven Rus-
sia per una temor, per cert infundada, a una seva expansié terri-
torial que pogués amenacar llur independéncia. Als alemanys, els
alarmava la fantasma del paneslavisme, també vana, puix que els
eslaus sempre estigueren dividits. En canvi, el perill del panger-
manisme era molt real, a causa de 'eslreta unié dels pobles teu-
tonics. Per la seva part, els anglesos sols desitjaven afeblir el
colds rus per por a unes possibles aspiracions sobre I'india, i no
parlem ja dels francesos, que sentien una manifesta repugnancia
per tot el que signifiqués un contingut monarquic, especialment
quan sota aquest signe es vivia millor que sota els colors repu-
blicans.

Ultra aquests enemics exteriors, Riissia en tenia altres d’en-
cara meés temibles i irreconciliables, representats per la bona mei-
tat de tots els jueus del moén que vivien sota la seva proteccio. Els
eslaus no pogueren mai assimilar-se els hebreus, per la qual cosa
hagueren de defensar-se d’ells creant a aquest fi una vasta demar-
cacio i decretant nombroses lleis limitatives de les activitats dels
jueus. Aquest procediment desperta entre els hebreus un odi pre-
gon contra el Govern, odi que es reflectia en tota la premsa en
general, dirigida quasi exclusivament per elements jueus,
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El Govern rus, contrariament al que podia creure’s, no era
despotic en les seves persecucions contra els enemics interiors del
régim. Cap prova millor d’aquesta asseveracio que I'estadistica, la
qual assenyala que, adhuc passat I'intens periode de terror extre-
mista, els presos politics no arribaren més que a 777 homes i
49 dones. Aixo s’explica facilment recordant que la norma del
Govern rus era expatiriar els elements indesitjables i contraris al
régim, en lloc de retenir-los detinguts. Aixi fou com amb el temps
anaren formant-se a l'estranger nombrosos nuclis d’emigrats.
Aquest moviment és conegut amb el nom de «primera emigracio
vermellas, per distingir-la de la segona, o «blancas, que tingué lloc
arran de la revolucio comunista del 1917.

Aquella primera emigracié estava composta en la gran ma-
joria de persones de cultura bastant elevada i dotades de gran
dinamisme revolucionari. Aquestes precisament foren les fonts
informatives de I'opinié putblica estrangera per a formar-se un
criteri de la vida social i politica de la Russia tsarista, que els fou
presentada, naturalment, sota els colors més ombrivols, exage-
ranl-ne extraordinariament tots els aspectes desfavorables.

Per aquesta rad, opinem, com 'eminent socidleg i historiador
Sarolea, catedratic de la Universitat d’Edimburg, que a 'estran-
ger no es coneix la vida de Russia sind a través de la literatura
d’estrema esquerra, com si fos I"inica i la millor, la sola digna
de crédit. Efectivament, ;quins autors russos son coneguts a l'es-
tranger? ;Qui no ha tingut entre mans les obres de Dostoievsky,
Tolstoi, Bakunin, Krapotkin, Maxim Gorki, Andreieff, Artziba-
cheff i d’altres de la mateixa tendéncia? Tots ells foren expatriats
o perseguits a Russia per llurs idees dissolvents i antipatriotriques.
Aquesta literatura revolucionaria russa és encara avui 'anica re-
comanada per la primera emigraci6 vermella a les editorials
estrangeres. I pel simple fet que aquella emigraci6 era composta
d’elements inteHectuals russos, tothom accepta que el Govern del
Tsar era la quinta esséncia de la reaccié i de I'obscurantisme.

Per tal d’iHustrar aquesta aberracié de I'opini6é publica i per
altres causes que no vull esmentar per no puntualitzar massa,
recordaré solament que, durant tot el segle XIX, Anglaterra,
aquesta gran ¢conservadora», rivalitza amb Suissa en el dublos
honor d’albergar els més perillosos agents de la revolucié mun-
dial (6). Fou des d’Anglaterra que Mazzini, Garibaldi, Koschut,

(6) Sarorvaw, La veritat sobre el régim tsarista.
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Orsini, Marx, Engels, Bakunin, Krapotkin i molts altres estengue-
ren llurs idees per tot 'univers, advocant pel regicidi i pels actes
terroristes. A Anglaterra i a Suissa, els revolucionaris russos
fruiren com enlloc més d’extrema llibertat i d’especials privilegis.
Krapotkin, per exemple, aquest gran apostol de 'anarquisme, fou
empresonat a la Franca republicana, perd la monarquia anglesa
I'eleva a la categoria d’heroi, essent llargament subvencionat pels
centres oficiosos. Un examen minuciés i imparcial d’aquests fets
ens revelaria alguns extrems molt interessants i de gran utilitat
per a comprendre bé certes coses que observem actualment, que
avui ens semblen inexplicables i I'abast politic internacional de les
quals ignorem,

Recordem aixi mateix que Fnilandia era una altra caserna
general dels social-democrates i bolxevies russos, essent notador
que el Govern rus no insisti mai perqué els governants d’aquell
territori rectifiquessin llur actitud, malgrat de pertanyer Finlan-
dia a I'Imperi rus. A tant s’arriba en la tolerancia d’aquella auto-
nomia mal entesa dels finlandesos, que ni tan sols no es protesta
contra la formacié en aquell pais d’'una «Segona Dumas, anome-
nada de Viborg, la qual inundava literalment Rissia amb els seus
manifestos i fullets revolucionaris.

. Si diem que Tolstoi, Maxim Gorki, Andreiev i Artzibachev
foren perseguits, aixd no significa pas que fossin molestats o pri-
vats de llibertat, per tal com Pexcomunicacié de Tolstoi, aixi com
altres mesures de caracter purament moral decretades contra
Gorki, Andreiev i Artzbachev no limitaren Ilur llibertat, ni els
impediren de publicar llurs obres, que es venien obertament en
totes les llibreries nacionals. L’'un vivia a Yasnaya Poliana, 'altre
en la seva casa de Moscil...

—iNo caldria siné que haguessin prohibit les obres de Tols-
toi! — podrien dir-nos alguns. Perd recordem que les idees de
Tolstoi, ultra llur significat anticristianisme, son d’una moral més
que dublosa.

Heus aci l'opinié de Soralow, un dels millors comentaristes
de Lle6 Tolstoi:

«Notarem que un revolucionari rus, quan és idealista, el sen
idealisme és de tipus destructor. Tolstoi és considerat per molts
com un apodstol d’una alta moral i la Universitat d’'Oxford sem-
bla preparar un gran homenatge a la seva memoria i editar-ne
totes les obres. Si aixo s'esdevenia, significaria que les idees expo-
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sades en les obres d’aquest autor no estan a 'abast del criticisme
britanie, puix que gualsevol que les estudiés i analitzés bé es con-
venceria immediatament que Tolstoi és el pare espiritual del bol-
xevisme. No reconeix I'Estat, ni I'Església, ni la Llei, com tampoc
el matrimoni ni la familia. Com el seu mestre Rousseau, Tolstoi
és enemic de la cultura i de la civililzacio, perd mentre Rousseau
creu en un ¢Conlracte social» i en un Estat socialista, Tolstoi ja
no creu en res d’aixo i es presenta com un pur anarquista.»

Tols aquests escriptors, segons hem dit, podien publicar llurs
obres en la Russia tsarista i fins donaven conferéncies publiques.
i Podia ésser altrament quan uns individus com Stalin, que havia
comes un sens fi d’atracaments, assassinats i actes terroristes con-
tra el Governador de Tiflis i contra no pocs agents oficials i altres
autoritats, arriba a ésser pres i deportat diverses vegades per con-
vertir-se finalment en dictador rus?... En qualsevol Estat no
tsarista, en qualsevol pais on existis el sentit del Dret, 'haurien
condemnat a la reclusié perpétua després del seu primer atemp-
tat i hauria acabat la seva vida al presidi.

Lenin, Bukharin, Txitxerin, Trozky, Zinoviev, tols els ¢grans»
governants de la Russia soviética foren repetides vegades depor-
tats a la Sibéria. I dones? ;On és aquell rigor del tsarisme de qué
ens parla la llegenda? ;Qui pot creure que el Govern tsarista hagi
comes les atrocitats que li alleven, quan els principals i més peri-
llosos terroristes, després de comesos llurs excesos, pogueren arri-
bar sans i salvats al Poder, després de travessar tantes i tals pre-
sons i presidis?

Els qui coneixen la Russia d’abans de la guerra, com la cone-
gué 'ambaixador de Franca Paleologue, com la veié el catedratic
Sarolaw, que visita Rissia en 1909, i tants altres estrangers i savis
sociolegs que s’atreviren a escriure contra les llegendes del tsa-
risme, tots asseveren el mateix: La desgracia de I'Estat rus no
consisli que la seva Monarquia fos poc democratica, sind molt al
conlrari, en ésser massa demoecralica, i encara socialista.

La desgracia de I’Estat rus consistia en aixo, que la seva estruc-
tura social era massa simple i primitiva, que no hi hagué una
classe dominant, com tampoc no hi havia una Església forta i
independent de I’Estat.

La Monarquia russa, elegida per la voluntat del poble, si I’'exa-
minem ben a fons, apareix com una enorme federacié de cente-
nars de milers de diminutes repibliques camperoles, que vivien
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regint-se per llurs propies lleis, formades de costums i tradicions
i on no intervenia el Poder central.

«La meés freqiient acusacié contra la Monarquia russa — diu
Sarolow en l'obra citada — consisteix a tilllar-la de reaccionaria
i obscurantista, a presentar-la com enemiga del progrés i de la
civilitzacié, Molt al contrari, la Monarquia russa era el Govern
mes progressista d’Europa.

La terrible catastrofe que sofri Russia fou justament deguda
al fet que el Govern volia realitzar en pocs anys allo que a 1'Occi-
dent ha eslat realitzal a través d’alguns segles.

Sols entre els anys 1860 i 1870 es feren a Rissia més reformes
radieals que en qualsevol pais durant un segle.»

I aquelles reformes foren molt més fonamentals que les que
acompanyaren la revolucio francesa. L'estat servil (no pas Pes-
clavitud, com es diu ordinariament) fou derogat d’un cop de plo-
ma. Fou creat tot un nou sistema de lleis (Speransky), tota una
xarxa de ferrocarrils, que obri I'immens terrilori quan encara no
existien els camins rals. I per fi, fou creada una industria que
s’havia desenrotllat massa rapidament i, abans que el pais esti-
gués preparat per a adaptar-se al nou i tan accelerant compas
de vida'i elaborar noves lleis per a 1’equilibri social i economic.

Russia, que romangué adormida tants de segles, se sobressalta
i comenca a civilitzar-se d'una manera febril, i doncs morbosa.
Roma fou bastida en diversos segles; en canvi, Petersburg, en tres
o quatre anys. El Louvre fou obra de prop d’una centiiria, mentre
que el Palau d'Hivern triga a ésser construil escassos mesos... I
tot ana com aquests exemples. '

I heus aci una paradoxa: en cap pais la civiiltzacié no s’intro-
dui tan rapidament com a Rissia i en cap pais no ha donat un
resultat tan funest.

El desplegament normal de la civilitzacio ha d’anar sempre
paraHelament i al mateix compas del progrés general de tota la
societat. A Russia, no fou aixi. Es crearen milers d’escoles, diver-
ses Universitats, Instituts, Académies, 1 tot sense el control i sense
la deguda direccié que encarrilés I'energia que aquests centres des-
plegaven. I aixo fou el que produi un fenomen verament sinistre:
es forma un proletariat inteHectual.

L’ingrés a les Universitats s’havia fomentat per tots els mitjans,
amb subsidis, amb condonacié del servei militar, amb infinitat
de beques i amb la fundacié de societats filantropiques per a la




LA RUSSIA D’ABANS 1 LA D'AVUI 315
joventut estudiantil. Pero no es féu res, o molt poe, per propor-
cionar places a tot aqueix exeércit de llicencials — advocats, met-
ges, mestres d’escola, enginyers, arquitectes, ete. El resultat fou
que els advocats es dedicaren a la politica i els quimics i enginyers
a la invencié d'explosius i a la fabricacio de bombes.

El tsarisme no polt ésser inculpat de manca de democratisme,
ni d'obscurantisme. No fou poe, siné massa, el que es féu en el
sentit del progrés, i el pitjor de tot fou que aquest massa en el
terreny politico-social, economiec i cultural hagués estat realitzat
desordenadament, amb excessiu liberalisme.

El geganti edifici de la civilitzacié i de la cultura russa man-
cava d’'una base suficientment solida, i s’esfondra, incapa¢ d’a-
guantar el seu propi pes.

Les bones intencions no mancaren mai en el Palau Imperial,
pero tots els seus intents, totes les seves iniciatives, foren sempre
desviades per la inacabable legio d’enemics del soli.

4 Qui eren, doncs, aquests enemics i quin benefici els propor-
cionava la caiguda del régim tsarista a Russia?

Aix0 és el que manca examinar, segons el pla que ens hem
tracat per a aquests estudis.

Alexis MARCOFF




Poezia Roselhoneza Catalana

Mon amic Francés Tresserre, decan de I’Academia dels Jocs
Florals, e tot al cop (1) secretari perpetual de la Ginésta d’Aur de
Perpinhan, escribia dins LO GAI SABER de junh un polit article
sul regretat (2) canonge Bonafont, lo Pastorellet de la Vall d’Ar-
les. I mostraba cosi '0bra de reviscol, entrepreza en Roselhon per
qualques omes valents, abia portat de belas flors e de supérba
grana. E se, plan de temps, trop (3) de temps, las bibliotécas cata-
lanas calia que s’anéssen provezir sus las Ramblas de Barcelona,
ara n’es plus atal.

Lo Roselhon a vist, dempéei qualquas annadas, una meison (4)
daurada e granada de poezia catalana. E quand, a la Santa Estéla
de Clarmont, per Pentacosta, lo Consistori del Felibrige deguét
atribuir la cigala d’or del majoral Bonafont, li foguét pas brica
malaizit (5) de trobar en térra roselhoneza un capeél dinne de la
portar.

Laisatz-me donc, per uéi, vos parlar de quatre poétas catalans
dont los verses m’an encantat. Vos aseguri que, se vos n’ parli pas
ambe tota I'aizidensa que voldriai, al mens los ai legits ambe
grand plazer, e un plazer d’autant grand que coneisi los quatre
poetas roselhonezes. Sabétz, quan 0m conei I'ome, sa personalitat
se vei dins tota son obra, que sulcop (6) a mai de vida e d’interés.

|

E, sens cauzir, preni lo primiér d’aquels libres: FLORS D’HI-
VERN. La fred que dempeéi qualques jorns senhoreja, aboriva .

(1) alhora.

(2) enyorat.

(3) massa.

(4) messa.

(5) no li fou gens dificil.
(6) tot d'una.
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(7), sus nostre terraire, me fa portar los ¢lhs sus aquell volume
agradiu.

Joan Narach a pas (8), segur, la pretencion de voler atenhe a
la valor ¢ & la gloria d'un grand trobador. Sa pluma se garda
plan de voler escaladar los cimels del Parnase. Joan Narach se
contenta d’ése poeta elegiac; mas, aqui, se fa sa plasa, simpla-
ment, e una bona plasa.

L’entendém, gaireben cada an, als Joes Florals de Clemensa
Izaura, nos dire sos poémes d’una vots simpatica que s’arrondis
en pasant & travérs sas mostachas galezas (9). Es I'ome simple,
que cérca pas l'efét, que dis ambe bonomia los sentiments dont
refofa (10) son bon cor. E aquela poezia agrada totjorn, perqu’es
prép de la térra, de la rasa, perqu’es, abant tot, la poezia del ostal.

Lo profesor Amade, qu’es tant-ben poéta, e dont parlarai dins
un moment, a escrit per FLORS D’'HIVERN un prefaci en francés
que qualifica justament la poezia de Joan Narach: «C’est un vrai
réconfort d'entendre célébrer les charmes de I'enfance, la puis-
sance de 'amour maternel et le respect dii aux viellards, enfin le
doux et naif symbolisme des objets qui pour nous sont devenus
des amis fidéles... Attaché a la tradition, Joan Narach I'a été, cer-
tes, de tout temps; mais, s’il tient & lui apporter sur le tard sa
parl personnelle en littérature, il le fait avec de juvéniles can-
deurs, sans aucune excessive amertume, éclairé simplement par
une grande expérience de la vies.

Joan Narach es mai que mai lo poéta del ostal. Ne sab per
cor totis los recantons (11), e nos dis la pats de la cozina tradi-
cionala ambe la canson dels capfoguiérs, e los misteriozes encan-
taments del graniér; la filoza de l'aujola (12), los sius joguets
d’enfantons, la granda taula ont, mainadet, atenhia tot juste ambe
lo front, la cadiereta qu'abia servit & tota la mainada, e ont fo-
guét lo uéitiéme a se séire, tol ago boléga son cor dosament e
inspira &4 son éime los principis d'una filozofia simpla, pozada
(13) a l'escola benfazenta de la vida siauda.

Se soven, lo poéta, de la falda de sa maire ont fazia bon s’en-
dormir en escotant las cansons bresairas, e voldria tornar petit:

(7) primerenca.
(8) no té

(9) galliques.
(10) sobreix.
(11) recons,

(12) Avia.

(13) pouada.

Mok Sale B LTS L i

Fiw s 2 W ol




JOSEP SALVAT

«Ai! si tornés petit, en vosira falda, mare,

quand de ]a fred suprem sentiré la maldat!

I dins sa calentor, ai! si podia encara
m’adormir per I'eternitat!»

Qun polit, remirable tabléu qu’aquel del primer pas! La maire
vol ensajar se I'enfant se lansara tot sol; I'a plantat sol, lo pauret,
Pesquena a la paret; e, del miéch de la cozina (14), li fa miguetas
ambe un fadejel (15); enfant gauza pas encara; es trop lénh sa
maire; los brases aparaires (16), praco, s’estiran cap a-n-el:

«Alea jacta est. Tot tremolant se llanca
dins dels bracos, resolt.

El primer pas és fet, mare, quina alegranca,
el nen marxa tot sol.»

E la litson segis, totjorn simpla, totjorn bona:

«Infant, no tinguis por. Quan la mare te crida,
t’espera el seu amor.

Mes, quan no hi serd més, per marxar dins la vida,

guarda aqueixa temor.» (P. 58).
Lo vers es coladis (17), e las estrofas son clasicas. La lenga es
pura, del bon dialécte roselhonés ont sembla que, de cops, se sen-
tis praco (18) l'influencia franceza.

II

Aquesta se troba plan mens dins lo libre que m’a mandat I'a-
bat Castella-Roger, un dels melhors poétas de Catalonha. E, en
dizent Catalonha, sabi perqué. Castella-Roger es rector d’Err, en
Cerdanha, ont bufa, mai que dins lo Conflent, o dins lo Vallespir,
I'aire transpirenenc. Aqui 'anéri veze, un jorn plan caud del estiu
de 1932, ambe la colonia dels Corses de vacansas de Ripoll. Dins
son ostalet perdut demest las rozas, lo bon rector nos faguét beure
d’aiga plan fresca, e nos legiguét de verses aflambats. Era un re-
gal per totis, e ajérem pena a lo quitar. E, abant de nos laisar
partir d’Err, sul camin poscos (19) devers Puigcerda, Mossen Cas-
tella-Roger nos volguet faire las onors de son sanctuari, e de sa
madona. Nostra-Dama d’Err es plan gardada, e s’oc merita. Re-

(14) cuina.

(15) joguina.
(16) protectors.
(17) flaid.

(18) tanmateix,
(19) polsos.
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mirérem la Viérge, legiguérem las inscripcions anticas, montérem
al Camaril per i pregar. Polida, venerabla Nostra-Dama, aparaira
de la Cerdanha... s beléu mens coneguda que la Vierge de Nuria,
que la de Font-Romeéu, tas vezinas. Mas, podes éstre fiéra per-
qu'as, uéi, un poéta per te cantar. E lo poéta, es lo tiu gardian, lo
valent rector d’Err.

La Sérra imspirada (La Colline inspirée), porta, coma jos-
titol: Historia poematica de Nostra-Dama d’Err (900-1934). Un
prefait pariér, se compren, es malaizil, perque listoria, se vol
demorar pron vertadiéra, s’acomoda pas totjorn de la poezia. E
Mossen Castella-Roger es poéta abant totl: i a qu'a legir son libre
subrebel Els Camins immortals, ont i a de troses d’un lirisme ins-
pirat. Abia deja publicat I'epopéia de Font-Romeu, que foguet
tant lauzenjada en 1926, per las famozas féstas del Coronament.

E done, dins La Sérra Inspirada, trobam l'istoria de Nostra-
Dama d’Err, portada dins lo pais per un penitent, estremada (20)
per el dins lo troneas d’un pibol (21), descobérta per un pastre,
recatada (22) dins un polit santuari que consacrét en 930 'abes-
que d’Urgeél Radulf. Lo poéta nos fa una poética descripcion de la
viérge, escalprada dins un bos precios, seéita sus un trone fait del
méme bos dins una atituda ieratica, tenent sul genol del cor son
Filh coronat que benezis:

«beneeix com un bisbe, i porta la corona,
simbol de reialesa del celeste Orient» (p. 31).

Nos conta los miracles de Nostra-Dama, que, per salvar Err
de la pésta, sortis de son santuari e va sul grand camin benezir
lo terraire, que fa ploure per gandir (23) lo pais de la secaresa.
Nos paseja demest los ex-vols que garnison las muralhas de la
capela.

E, quand nos a dit los treboladises (24) de la Granda Revo-
lucion e lo novél triomfe de la Madona, monta al Camaril:

«L’amor del poble féu per vés el Camaril,
ornat de ric dosser i angels de companyia;

un altar virolat de rica marbreria,

un mantell de brocat, i en els murs art subtil,
Pamor del poble féu per Vés el Camaril» (p. 62).
amagada.
(21) pollancre.
(22) recollida.

(23) guardar.
(24) ftribulls.
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Aqui, parafrazant lo Cantic dels cantics e¢ los Paires de la
Gléiza cantadors de Maria, lo poéta laisa rajar de son cor, en
estrofas melodiozas d’una rara varietat, son amor de filh.

La traduccion franceza qu’accompanha lo poéme catalan se
contenta sobent de ne donar I'idéa generala, e, de cops, mancaria
de correccion.

I

N’es pas atal de la traduccion de L'Oliveda, lo libre de poémes
del profesor Joan Amade.

Joan Amade a reunit jos aquel titol autonenc (25), empruntat
a Mistral, una polida garba de poezias d’una granda varietat d’ins-
piracion dins lo detalh, mas dont la color prigondament catalana
fa I'unitat. Aquel libre escrit «poc a pocs, nos dis Pautor, es un
«fil del cel catala». I trobarem, done, ambe de sovenirs — remem-
bres de guérra subretot — una béla evocacion de la Catalonha.
E, d’efét, es tota aqui, la Catalonha, ambe lo cél roje — viu man-
glaner — de sos solelhs coles (26), lo perfum de sas garrigas, sa
mar bresaira, sas Albéras blavas, son fiér Canigo, e la majestat
de sas neits esteladas.

Cal pas creire praco que L'Oliveda siague res qu’un ensemble
de poezias purament descriptivas. Sufis, per s’en avizar, de legir
los titols dels capitols que lo compauzan. 1 frobam, al costat de
la Cancd de la Mar y de la Llum e dels Ayres tradicionals, los
Pensaments de cada dia e las Inscripcions per la vida nostra. Aco
es una proba que, se Joan Amade sab esprimir lo Roselhon, troba
tant-ben dins el sa propria espresion. Sa poezia ne sera donc que
mai prigondament regionalista e tradicionalista.

Sab cantar talment plan la vida simpla del campestre, la vida
pastorala e sa pura beltat que nos n’ comunica la languizon (I'e-
nyoranca) :

«Tanquem els ulls i escoltem Pesquellada
Tarda d’estiu que somia i somriu
Amb la dolcor d’una vida ignoradax»... (p. 22).

Nos dona tant-ben la languizon de son pais luminos dins Ros-
sellé6 coma dins Cant del Vallespir:

(25) tardoral.
(26) postes de sol.
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«Lo nostre Vallespir on I'hivern es tant dolc

Que hom veu a cada branca

De Pametller cobert de gibre com un pols

Naixe aviat al sol vermell una flor blanca» (p. 148).

A travers tolas aquelas poezias, sentisem 'estacament prigond
de Joan Amade per son pais. Pod dire ambe vertat & sos camps
e a sos oris:

«Senti que mon record al vostre s'és lligat
Com al roure és lligada eura» (p. 28).

Coma sobent, coma totjorn, a-n-aquel estacament solide a la
térra, s'ajusta una granda fidelitat al pasat, & la tradicion, a la fe
dels ancians. Ne trobam un exemple dins Nit de Nadal, encara
mai beléu dins Cant de minyones anant a la font ambe la dorea.

I a donc entre J. Amade e sa patria roselhoneza una prigonda
comunion. Es ela qu’es la sorga (27) o l'espresion fidéla de sos
raibes que s’enauran solent duscas (28) a la meditacion. Alavets
lo ritme de las frazas poéticas se fa plus ample per estropar (29)
mai armoniozament la pensada:

«Responeu, responeu, esteles lluminoses

A Tinquietud que corca el pensament huma,

I feu entrar la pau en ell, ja que el fossar

Nos espera, fret i negrenc, amb ses lloses» (p. 98).

Al costat d’aquela inspiracion tant auta e tant sevéra, trobam
“de ptsas d'una frescor tota rustica coma Lo primer rossinyol, o
d’'una gracia feminina coma Ta ma.

Es pron dire tota la riquesa d’aquel ensemble de poezias, dont
la lectura laisa una impresion de plenituda faita tot al cop de
varietat e d'unitat.

Al profesor Joan Amade, un dels plus fervorozes animadors
de la Renaisensa roselhoneza, dont s’es fait tant-ben I'istorian, son
venguts, en 1935, los encoratjaments los mai prezioses: ’Acade-
mia dels Jocs Florals li a donat per son libre L’Oliveda un préts
(30) de 3.000 francs, e lo Felibrige a fait d’el un majoral, en li
fizant la cigala d’or del canonge Bonafont.

(27) la deu.

(28) Hfns.

(29) emboleallar,
(30) premi.
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v

L’autre majoral del Roselhon es Carles Grand6, tant conegut
dins lo Felibrige per son afogament (31), e que dis sos poémes,
a la fin de las taulejadas (32), d’'una vots tant clara e tindaréla
qu'om diria de perletas d’aiga s’escampant sus de cristal.

Carles Grando a publicat & Barcelona son libre de poezias ro-
selhonezas sens i metre la traduccion franceza, e acd es sinnifi-
catiu. Joan Amade, Sebastia Pons, e tant d’autres, son mai poé-
tas qu'omes d’accion. Grandd, el, es abant tot 6me d’accion, orga-
nizator. Sos amics se complazon trop sobent dins un izolament
olimpian, un pauc caracteristic de la renaisensa roselhoneza, au-
tant franceza qu’occitana; Grando, al contrari, entreten de rela-
cions seguidas ambe los escribans de Barcelona e lo Felibrige
oficial, e es subretot gracias a son activitat que, i a qualque temps,
s’es poscuda constituir la Mantenencia de Catalonha.

Mas I'0me d’accion estofa pas (33) lo poéta. Al contrari, li bufa
Pinspiracion racica, e la primiera partida de son libre Fa sol i
plou, es faita res que (34) de poémes cantant la Catalonha, sas
tradicions, son esperit, sos poétas. Aici L’Avia — diriam 'aujo-
la — ambe sa litson:

«Vo’n aneu pas, fill, del brecol

i serveu la tradicié santa...
I la veu passa
la veu se mor...
Mes lo jovent reprén més fort
la eanco forta de la raca
i Phimne sant esdevé un chor» (p. 16).

AiciLo Rossellé ambe son Canigo nevat, sas Alberas, sa mar,
sas dansas, sas filhas graciozas, sos cendrozes olius, sas platges
soleiades, sas hortes regalades;

«Salut, Rossello, el més ric brane
de la catalana branca» (p. 19).

L’ama poética de Carles Grandé viu de contun (35) ambe la
natura e lo pople, e lo ritme dels vérses, lo balansament de las
estrofas, mémes (36) la rica varietat del vocabulari s’adaptan e

(31) ardor.

(32) banquets felibrencs.
(33) no ofega.

(34) solament.

(35) continuament.

(36) fins i tot.
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convénon merabilhozament per nos far sentir en plen la vida
roselhoneza dins la seguida de las sazons.
Al bal, se desplega la sardana:
«Ajuntats, aqui aqui, ma per ma, a la rodona,
engarlanden el ball d’una mobil corona,
idilica sardana en I'atzur volejant»... (p. 68).

Aici lo passeig, la pasejada:
«A bracet, a bracet,
com les dones de Canet!
La més guapa
xipa-xapa
balanceja els seus pompills» (p. 79).
L’imatge evocatiu ‘manca pas. La Llotja, lo vielh monument
de Perpinhan
«arruga el seu front inquiet...
Suspira la Llotja vella
en guardant el seu secret» (p. 81).

A Colliure, sus la mar, las velas estiran
«llur blane triangle immaculat (p. 89).
e, dins la neits serenas d’estiu, pel poéta
un enguard d’amor
parpelleja a cada estela» (p. 95).

% % %

N’ai pron dit per mostrar la riquesa, 'abondancia de la poezia
roselhoneza en catalan. E n'i a d’autres poétas, alprép de Joan
Narach, de Castella-Roger, de Joan Amade ¢ de Carles Grando.
I a 'abat Barcelo, e Pau Berga, e Joan-Sebastia Pons, e Edmund
Brazés, e Horaci Chauvel, e Simona Gay, ete,

Podém donc aber fizansa dins I'avenidor de la poezia catalana,
e de la lenga catalana, e del esprit catalan, perque son los poétas
que sempre manténen I'éime de la rasa.

Abat Jozép SALVAT




CRONIQUES DE L'ESTRANGER

DE FRANGCA

Seny anglés Tardieu, antiparlamentari

Hem estat a dos dits de la guerra.

El fet gune ha cuidal provoear-la ha estat la denincia feta per Hitler
del Pacte de Locarno. Juridicament, s'ha pogut adduir que conslituia
un mancament unilateral a una convencid bilateral. T el mot infamia ha
sonat com un aliret. Com que la denincia ha anal acompanyada d'una
reocupacio de la Rendnia per les tropes alemanyes, Paris s’ha commos
i ¢l govern francés ha volgut veure-hi una amenaca de guerra.

Ens interessa, aci, lractar la giiestié vista des de Paris.

El que tothom ha pogul veure és un lrastocamenl, una nerviosital,
una ofensiva governamental de qué no és licit que un gabinet ministerial
doni exemple. El discurs que Sarraut ha donat per radio ens ha mostrat
un home que no era amo dels seus nervis. Hi ha frases, altramenl, que
un President del Consell no ha de pronunciar de cap manera en mo-
ments com aquells; per exemple, aquesta: «S’ha acabat la pau d’Europa,
ja no té adob possibles Més que més guan a seguit d’haver-la pronun-
ciada, Vorador s’atura, fa una pausa, suspenent aixi el bategar dels cors
dels qui 'escolten i, és clar, creuen, tol d'una, que lol seguil afegira que
s’ha declaratl la guerra. Si Hitler, amb la reocupacio de Renania, pren
una mesura de violéncia, Sarraut el tracta amb una violéncia que hauria
justificat la guerra. Fent parallel amb aquest discurs, els grans diaris de
Paris que reben llur inspiracid i els crédits del govern han publicat cap
caleres amb lletres de cartell anunciant alhora 'arribada de les tropes
alemanves a I'Oest d’Alemanya i l'ocupacié de les fortaleses franceses
per les tropes de reserva, com si es tracités de dos moviments de batalla.
S’han publical unes folografies provocadores que mostren les forces ale-
manyes i les forces franceses en llur acantonamenl. Hom comenca de
divulgar al public els detalls dels recursos técnics dels exércits. El sim-
mum potser el representa aqueix periodisia que ha anal a visitar els
soldats francesos en les fortificacions de I'Est —la famosa linia de de-
fenses Maginot, composta de solerranis preparats i acondicionals per a
resistir una invasio— i que, al cap de tres dies d’haver-se installat aquests
joves soldats en els albergs subterranis, declara que s’avorreixen, que
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cal trametre’ls coses amb qué poder-se distreure, talment com si ja por-
lessin deu mesos de guerrejar, i que s’ha de reconstiluir la institucié de
¢padrines de guerra» i la tramesa de paquets als combalenis. En I'en-
dema, el maleix reporter escriu: «1870: invasio; 1914: invasio; 1936: ?».
Pe! fet d’haver visitat la guarnicié de la fortalesa, crean haver retrobal
¢la vida de trinxera o poc menys. Sense els obusos, aix0 si, perd sota
llur amenaga». Es crea matematicamenlt una psicosi de guerra. Es publi-
quen intervius d’aviadors, es diu al pablic que tal as de 'aviacio, actual-
ment e¢ivil, és un bon comerciant de provincia, perd prompte i amatent
a intervenir. Es mira de donar fiances al public sobre la superioritat de
les forces militars franceses... Pero, ensems, es procura convéncer-lo
que els alemanys es disposen a atacar. S'obliga el general en cap dels
exércits francesos, en fer us de la paraula davant 'assemblea de recor-
danca a Strasburg, a emprar un llenguatge com si la patria ja es trobés
sota el foc enemic. Es evidenl que la premsa té enciarrec de epreparar
I'opinio», de <redrecar la moral»,

El govern, politicament, que val tant com dir obertament, ha adoptal
una aclitud de perdona-vides, de fanfarré que, de 1914 enca, no havia
pres mai cap govern.

No és desassenyat de preguntar-se si un hom perd el cap en llegir I'ex-
posicio de fets i de principis d’aquest Ministeri!

En aquests anys de pau, tots els governs que han passat pel poder
han conecedit a Alemanya alldo que ha volgut. Durant den anys, ens han
cuidat eixordar el cuc de l'orella amb la cancd de les necessitals huma-
nes d’abandonar el Ruhr, de pactar amb els alemanys, homes al cap-
davall com nosaltres, un Locarno de la pau. Si insinuaveu el més petil
dubte sobre les disposicions pacifiques d’Alemanya, si déieu: eperd
semnbla que fracta de rearmar-se», us tenien per un mal francés i us
titllaven de beHicds, d’antihumd, etc... Briand acabava de declarar la
paun al génere huma. S’ensenyava el pacifisme a ultranca. Calia suprimir
dels manuals escolars el maleix nom de batalla, no parlar mai més de
guerra, etc... I ara, de cop i volta, ens dinen que cal prendre el fusell
i torcer el ganyot de Hitler. Encara no fa un any, llavors del plebiscit
del Saar, la consigna oficial era: estava previst que el Saar alemany
havia de volar pel retorn a la mare patria. Avui, perqué els soldats ale-
manys entren de nou en llurs casernes, hom diu gue aixd és un atemptat
a la pau, un erim, i gue cal castigar-lo amb la guerra.

El Paris oficial, s’ha tornat boig?

No. El Paris oficial esta senzillament russificat. La U. R. 8. § senyo-
reja a Paris. Ara bé, la U. R. S. S., segons sembla, es creu amenacada
per Alemanya, si no avui, almenys dema, o dema passal. I la U. R. S. S.
vol que el soldat francés 'ajudi a apallissar Alemanya abans que aquesta
no s’hagi rearmat completament, abans no hagi esdevingut practicament
invencible. La U. R. 8. 8. ja ha obtingul un resultat: el pacte soviélic.
I és justament perqué ha estat signat aquest pacte que Hitler protesta i
fa el gest simbolic de reocupar el Rin. Val a dir que Hitler no ha pas
obrat per sorpresa. Ja feia lemps que havia previngut que si Franca
signava un pacte amb els Soviets recuperaria el Rin. Perd, ;és ben segur
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que la premsa de Paris, esclava del govern, havia assabentat el public
de les seves amenaces? La censura oficial s’exerceix amb tanta de seve-
rital a casa nostra que no és pas cert que hagi publical aquests adverti-
ments. Abans de signar-se el pacte soviétic, Hiller volgué prevenir Fran-
¢a publicament, mitjancant un interviu concedit a Bertrand de Jouvenel.
I bé; tol Paris assegura que la publicacié d’aquest interviu en un diari
fou retardada per ordre del govern. Durant aquest temps, el govern
cuitava a fer votar el Pacte a la Cambra. S’entretenia la publicacié de
I'interviu per tal que l'opinié no pogués reaccionar i demostrar que no
volia un tractat que, com sap prou bé, perillava d’enfellonir Hitler. I el
tractat franco-soviétic ha estat signal. Hitler, convengut que és Franca
qui ha trencat el Pacte de Locarno amb aquest acte soviétic, reocupa
la zona renana. I a seguit el govern francés demana a tots els paisos
signataris del Pacle que corrin a ajudar-lo, perqué Franca esti amena-
¢ada. Persones dignes de fe ens diuen, pertocant a aquest punt, que Sar-
raul, en el Consell de ministres celebrat el dilluns segiient al gest de
Hitler, volia decretar la mobilitzacié! Els moviments belicosos publics
del carrer i alguns discursos pronunciats a la Cambra confirmen aquesta
hipbtesi.

La confirmen encara més les crides a la unié sagrada que els agents
ministerials dirigeixen al public, Unié Sagrada com en 1914 en plena
guerra, com si les hostilitals ja estiguessin desfermades!... S’assegura que
en totes les associacions en les quals el govern té filtrats alguns agents,
es requereix a llurs membres perqué oblidin llurs rancinies en nom de
la defensa de la palria, sempre com si els canons alemanys ja haguessin
disparat sobre Strasburg.

% % %

Com reacciona l'opini6?

Els pagesos, que ja estan lips i assaciais de guerra, han subscrit una
crida del Comité Central de defensa camperola, el qual actua en nom de
la Lliga de Terrassans. Tots els signataris son pares de familia i han
merescul d’ésser dislingits per diferenls fets d’armes notables en la
guerra del 1914, Llur cap, Dorgéres, fou condemnat a reclusié perpélua
en una fortalesa pels alemanys per la seva resisiéncia en 1914. Aixi,
dones, els qui parlen s$6n herois, i ho fan en nom de la terra francesa
que defensaren, no en qualital d’«emboscalss o de diputats arrecerats
a la Cambra, sindé de soldats d’infanteria. Reclamen la constitucié d’un
govern extraparlamentari nacional. Si han fet publica una crida d’unié
de tots els francesos és amb mires a la pau. Perod, a conseqiiéncia d’haver
fixal uns cartells per les parets de Paris, s6n perseguils per amenaca
de mort.

Per altra part, tenen lloc reunions de joves susceptibles d’ésser mobi-
litzats que s'oposen que Franca vulgui entrar en guerra per tal de defen-
sar els Soviets. Les associacions d'antics combatents lliures, sense inge-
réncia del govern, demanen que es constilueixi on govern on puguin
ésser representades lotes les tendéncies. Es, certament, el menys que
pot demanar una gent que hom vol fer batallar...

Fet encara més significatin... un oficial de reserva conegut meu, en
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trobar-lo fa poe, em deia: —Acabo de presentar la dimissio d’oficial de
reserva. No vull pas manar homes, si s’ha de fer guerra per defensar els
Soviets.

Qué fara el govern en aquest cas concret? No pol acusar aquest fran-
cés de negar-se a servir. Prefereix servir com a simple soldat; per tant,
bé que no vulgui manar, no defuig de complir el sen deure.

Gest particular, tal vegada aillal, perd ben elogiient.

A ruralia, sembla gue els camperols confessin que estan disposats
a complir llur deure si Franca fos envaida, perd declaren que no es
mouran per motiu d’'una guerra provocada per a la defensa dels Soviets.
I m'asseguren que el mateix exércilt estad preocupal per aquest estal
d’anim.

De tot el que precedeix pot concloure’s que, en el cas d'una guerra
afavorida per uns governs de seny migrat, a Franca no existiria pas la
unitat moral. Es clar que cadasci compliria el seu deure, perd no ‘'sense
revolucio prévia. Dels parers gque he pogut recollir es dedueix que no
pocs francesos volen en primer lloc, abans d'anar a defensar la patria,
fer caure el govern.

Ara bé; el govern, sord a les amenaces i a la indignacid, segueix en
plena fanfarria. Els maleixos homes que durant més de vint anys han
passal per tols els abandonaments de prestigi francés i han estat parti-
daris de fer tota llei de concessions al Reich, ara s’han aixecat com un
sol home per obligar Hitler a retirar les tropes del seu propi pais.

He mirat d’aconseguir 'explicacio d’aquest estal d’esperit.

Un membre de l'extrema esquerra m’ha dit:

—Si Hitler s’installa vora el Rin, nosaltres perdem tolt avantatge
material sobre I"exércit alemany. Si recula, el conservem. Ara bé; essent
imprescindible que el tinguem, cal que no menyspreem aquest moment
per a fer la guerra, perqué si esperem, Alemanya serd més forta... sera
invencible. I la vicloria dels Soviels, a Europa, serd impossible.

— Pero Anglaterra...

— La deixarem aillada, despullada del seu paper de gran poténcia,
fora de Locarno.

A Franca, estem presenciant una cosa completament esbalaidora.

Els lectors em faran la justicia de recordar que jo ja I'havia anun-
ciada en una altra ocasid.

Havia avancat que l'esquerra volia la guerra, la seva guerra, de la
mateixa manera que la burgesia va voler la seva I'any 1914, L’esquerra,
que s’escarcanyava preconilzant la pau i el desarmament, ara no parla
siné d’armes, es congratula de la construccid, a copia de molts milions,
de la <linia Maginot» que garanteix la defensa de la frontera, i fa agres
retrels a la gent d’Acei6é Francesa i altres antics enacionalistes» per lur
epacifismes! La genl conservadora, reaccionaria, vol la pau, i les es-
querres, en canvi, es daleixen per la guerra. Només faltava aquesta
paradoxa perqué acabés en el ridicul una época en qué haurem vist
com I'Home es tornava boig.

Eniretant, els ministres de ’Aire i de Marina proclamen, vingui o no
a to, que no hem de tenir cap mica de por, que la nostra for¢ca militar
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esth al millor punt, i fins que es pol passar de tot ajut estranger. Les
velles extremes esquerres, que abans criticaven qualsevol crédit militar
que es votés a la Cambra, es declaren beHigeres i s’alegren que Maginot,
que havien arrossegat pel llot dient que era un odios capitalista que
preparava la guerra. etc., hagi fet, a desgrat de llurs censures, aquesta
linia de fortificacié gue ha de servir per a repelir els alemanys, ene-
mics de la U. R. 8. S....

Cosa inconcebible: darrerament s’ha celebrat Paniversari de Verdun
sense que hi prengués parl cap minisire. Els morts de la gran guerra.
als ulls dels ministres actuals, no tenen cap valor. Perd volen nous morts
per tal de defensar llur politica...

Tot aixd perqué la guerra del 1914 era una sguerra burgesas i la
gue ells preparen és la defensa de la Ruassia soviética contra el feixisme
alemany; aixi ho confessen ells mateixos.

Ara, que és de témer gue Italia, davant una resolucié d’aquesta indole,
davant les provocacions que el govern francés fa a Alemanya i la confes-
sié que es tracta d’'una croada contra el feixisme, es negui a secundar un
pais que no invoca Locarno sind per a enveslir els Soviets!

* % %

4Qué faria Franca tola sola, sense l'ajut d’Anglaterra, i adhuc el
d’Alemanya?

Per sort, Anglaterra estd amatent a fer tornar a la rao un govern
caigut en oradura.

Quan hom llegeix que Flandin no vol ni tan sols entrar en conversa
amb Hitler, s’adona que un reftis semblant voreja la pura bogeria bel-
ligera.

Flandin pensa alhora en l'acord amb Anglaterra, en una conferéncia
a La Haia, en anar bo i sol, en dimitir de la S. D. N.; en un mel, en qual-
sevol cosa mentre els alemanys retirin les tropes del Rin. Sense pensar
gque, si no ho fan, és un afront per ell i una derrota sense precedents
per la politica de la nacio. Bé és verital que si els seus sentiments beli-
cosos estan a P'altura de les seves bravales...

% % %

Resta ben clar i ben enlés, per les persones raonables, que el pacte
franco-sovi¢tic no és cap niciesa. Dintre la tradicié dels grans politics
de la Historia sempre s’ha visl que es procurava aconseguir, conlra els
progressos dels seus enemics, compensacions entre els adversaris d’a-
quests. Suposant que els alemanys fossin eterns enemics i1 que calgui,
almenys cada seixanta anys, fer-los la guerra... Atés, en fi, que el govern
no vol ni provar de conversar amb els alemanys i que vol tenir-los per
enemics, es comprén gue pensi en la U. R. 8. S., pero, jper qué en fa
una arma conira Alemanya?

El que passa és que, sota les aparences de politica exterior, no hi ha
altra giiestié ni altra mira que la politica interna. Alemanya ja no és
més que el camp de batalla on es desplegara la contesa volguda, preparada
i sospesada entre el capitalisme i la dreta d’'una banda i 'anticapitalisme
i 'esquerra de P'altra. No és pas aquest el lloc ni el moment de discutir
la validesa, la justificacio i la necessitat de la reforma o de la supressio
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de! capitalisme. Hom es pot plaanyer senzillamenlt que, en comples d’a-
frontar el problema d’'una manera resolla en el terreny interior i, per
conseglient, doctrinal, els extremistes hagin pensal agreujar amb aquest
problema les dificultats franco-alemanyes, que ja sén prou i massa gros-
ses. Ara bé; no poden pas invocar, lanmateix, amb sincerital, una coHu-
si6 enlre les dretes franceses i Hitler, sabent com saben que Franca no
¢s hitleriana i que no existeix cap antisemitisme entre nosallres. En canvi,
ells, mentrestant, fan la gara-gara als Soviels i s'hi alien en causa
comuna.
* % %

Hi ha un embull tal de cartes, que un politic de talla, André Tardieu,
acaba de renunciar a la vida parlamentaria i declara que a Franca ja
no es pol governar per mitja del Parlament.

Al moment en qué tanta de genl es basqueja per aconseguir una acta
de dipulat, André Tardieu renuncia a presentar-se en les proximes elec-
cions, allegant que: «No hi ha res a fer ja a les Cambress. Heus aci les
seves declaracions: <¢Les idees que ara defenso, accentuant-les, ja fa
cinc anys que les defenso.» ¢La meva dimissié no és un fi, sindé un
comencs. «No és pas per allunyar-me de la batalla que faig el que faig:
¢és per batre’m millor.» «Contra les forces de decadéncia, de desordre i
d'inércia hi ha una batalla a lliurar i una balalla a guanyar.» <Els uns
han dit que era mort; d'alires, que agonitzava; d’altres, que estava per-
torbat, descoratjat, desenganyat, neurasténic, sumit en el dilettantisme;
que feia filosofia sobre una roca, on, per més penyal que fos, cultivava
flors i, per dir-ho tot d'una vegada, que «no volia saber res de res. Ja
ho veuran!s ¢L’'accié no s’ha pas d’exercir dintre la vasa de les Cambres,
sind al defora. A dins, un és paralilzat; a fora, s’és lliure. Es a fora on
jo crec que m'he de situar. Es a fora on jo vull, amb independéncia,
Hiurar la batalla.» «Crec que al Parlament hom estd mancat alhora de
temps i d’independéncia politica.» «Crec que, per ésser escoltat de les
masses, que es malfien dels elegits, cal abans convéncer-los que hom no
els ha de demanar res i, per tant, no és menester pertinyer a les as-
semblees.»

Agquesles opinions no son pas aillades. En els partits d’esquerra també
hi ha persones que hi veuen clar i creuen que el millorament social, la
desaparicié o l'endegament equitatiu del capital poden assolir-se per
mitjans distints de la supressio de la civilitzacié a qué conduiria fatal-
menl una guerra europea. Aixi, com a exemple, hom ven ¢Le Populaires,
diari d’esquerra, com lrona contra ¢L’'Humanités. Una altra paradoxa!

En resum, la veritable esperan¢a de la pau, en aquests moments, esta
en mans d’Anglaterra.

A Franca: divisions enlre esquerres, el Front Popular que s’ha
tornat beliger, les dretes que s’han fet conservadores pacifistes i el
govern que viu en un enervament apropiat per a fer esclatar incidents
fronterers. Aquest vent de follia compromet el present sense cap fianca
de salvar 'esdevenidor.

ADOLPHE DE FALGATROLLE
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S. M. Eduard VIII d'Anglalerra

La nit del 20 de gener, dilluns, va morir, després de vint-i-cinc anys
d’un regnat exemplar, Jordi V, succeint-li el seu fill, el princep de Galles,
el gqual fou proclamat Eduard VIIL

La primera declaracié oficial que va fer el nou rei en adrecar-se al
Consell Prival, fou prometre de treballar, com ho havia fet el seu pare
tota la vida, al servei i benestar dels seus subdits de tots els estaments
socials. ¢Deposito la meva conflanca i complo, va dir, amb 'afecte i
la lleialtat de la meva gent, de tot 'Imperis.

No hi ha cap dubte que aquesta confianca seria fermament corres-
posta. Els monarques anglesos mai no han estat tinguls en tan gran esti-
ma per toles les classes socials, ni han estat establerts amb tanta fermesa
com ara i cap rei no ha pujat al tron amb més seguretat de tenir tot el
suport cordial dels seus subdits.

Un princep molt popular és segur que esdevindra un rei molt popu-
lar. Mai no ha buscat la popularitat, aguesta ha vingut a trobar-lo a ell,
perqué sempre ha actuat com si fos un dels seus subdits. Aquest és el
veritable encis de la seva personalitat, malgrat les resiriccions del seun
enlairat naixement, de les barreres del convencionalisme i de les pesa-
des responsabilitats de ’Estat. Eduard és popular perqué gaudeix d’una
gran gentilesa, té un cardcter jovenivol, perd alhora és de pensar serios.
Li desagrada l'ostentacié i la pompositat i pren part en les funcions ofi-
cials tan sols perqué és la seva obligacié. Es un sportman en tot el sen-
tit de la paraula. Pren i sempre ha pres interés pel més humil dels seus
siibdits. No segueix els costums eslablerls, s’ha marcat un nou cami en
la seva manera d’actuar, prescindint de la forma oficial. Viatja d’un lloc
a I'altre en un dels seus aeroplans particulars, pilotant-lo sovint ell ma-
teix, i en tornar a Sandringham, després d’haver prestat jurament de
fidelitat a la Constitucid, ho fén per mitja d’un tren ordinari, enlloc del
tren especial.

El rei Eduard va néixer 'any 1894; compta, doncs, actualment qua-
ranta-dos anys i és solter. La seva infancia va transcorrer feli¢; perd
no fou aviciat ni per la seva besavia, la reina Victoria. La seva primera
educacio va ésser feta per una institutriu francesa. Als catorze anys va
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comencar la seva carrera naval com a cadet en el CoHegi d’Osborne,
passant després al serios CoHegi Dartmoor i al vaixell de guerra <Hin-
dustan» en el gual va servir tres mesos. Quan era cadel, va dir: «El meu
pare em digué que no havia d’ésser en res diferent dels altres alumness.
Després, en I'exércil, el sen pare no va voler tampoc que se li tingués
cap excepcio en la vida militar ordinaria. Va entrar a formar part de
I'exércit en comencar la gran guerra i era tan sols capild quan Parmis-
tici fou signat.

Quan va deixar el vaixell <Hindustans, la seva educacié fou conti-
nuada amb una curta estanga a Paris i un any a Oxford. Durant la seva
estada a Oxford, amb els allres estudiants, anava a les caceres, jugava
al futbol pel collegi i se’l podia veure correr per la vora del riu animant
els de la barca del colegi, que es preparaven per a la cursa. En tot se-
guia la vida de la Universitat. Prenia cursos especials d’historia i d’idio-
mes moderns. Mentre molts dels seus companys anaven en auto per anar
a classe, ell hi anava muntat en la seva bicicleta.

Quan va esclatar la guerra, 'any 1914, tenia vint anys. Va demanar
d’anar al fronl; perd Lord Kitchener, llavors generalissim de Pexércit
britanie, va refusar-li-ho absolutament. El que era llavors princep digué:
¢Si em maten, en tine d'altres que poden ocupar el meu llocs. Kitchener
respongué: <Es veritat, pero no vull cérrer el risc que sigueu fet preso-
ner». De toles maneres, malgrat aixo, més endavant va arreglar-se-les
per anar al front i va servir a Flandes, Egipte i també va visitar el front
italid; era molt dificil d’apartar-lo de les zones de perill.

D’enca de la guerra, ha estat gran viatger, hi ha molt poes paisos
que no hagi visilat. Les seves visites als dominis i a les colonies 1i han
valgut el titol d’Ambaixador de I'Imperi.

Eduard VIII formava part d’'una expedicio de caca a I'Africa en Pany
1928, quan el seu pare caigué malalt de gravetat i va haver de tornar im-
mediatament a casa per fer-se carrec dels afers d’Estat. Des de llavors
ha pres sempre més un gran inlerés en els problemes de I'obrer, parti-
cularment dels ex-combatents i dels sense feina. Els problemes comer-
cials sempre lambé han ocupat la seva atencid.

El rei és molt amant dels esports a I'aire lliure i hi ha pocs joes que
no sapiga jugar.

Quan no esta ocupat pels seus deures oficials, treballa en el seu jardi,
juga a golf o vola cap a un lloc o altre amb el seu aeropla, que és la seva
manera preferida de viatjar.

Es I'home més popular d’Anglaterra, el que més agrada, el més esti-
mat i el més democrata dels reis.

Festes shakespearianes

La celebracié de les festes shakespearianes a Stratford-on-Avon, que
comencaran el dilluns de Pasqua, dia 13 d’abril, seran les més llargues
celebrades fins ara. Duraran vint-i-quatre setmanes, dues setmanes més
que l'any passal. No és pas de sorprendre que el festival augmenti en
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popularitat. Alli, en el cor d’Anglaterra, on Shakespeare va néixer i va
morir, la representacio de les seves obres sembla que prengui un caire
com no es troba enlloc més. Un dels assistents va dir: «Els que hi pre-
nen part eslan lan en caricler i el llengualge que usen és tan superba-
ment nostre, que mai no deixo Stratford-on-Avon sense semblar-me que
haig de trobar pel carrer els germans i germanes dels personatges shakes-
pearians que he vist en el tealre». La ciutlat i el camp que la volla s6n
lan tipicament anglesos, que en conjunt fan que el festival sigui un dels
principals esdeveniments de 'any a Anglalerra. El dia més important
de tots els del festival és el 23 d’abril, en el qual té lloc la celebracid
de "aniversari del naixement de Shakespeare, Comenca el dia ondejant
les banderes de les nacions a «Bridge Street» (carrer del Pont) com a
emblema de I'homenatge del mén al poeta, el missatge del qual és uni-
versal. Després hi ha una peregrinacié des del lloc on va néixer fins a
'església de la Trinital, on Shakespeare fou enterrat. No és una pro-
cessO en tota regla: gualsevol pol afegir-se als nois procedents de l'es-
cola de gramatica on, en el seu temps, Shakespeare estudiava. El batlle
i els consellers de la ciutat formen la part més important d’aquesta ma-
nifestacio. Més tard hi ha un lunch, seguit de discursos pronunciats per
aclors, critics, ambaixadors i entusiasies de Shakespeare, tenint sempre
tots ells una tonalitat d’'agraiment i de critica elogiosa. En aquests actes
hi ha una completa abséncia de formalisme i nacionalisme, tothom és
shakespearida; hi ha gent de lotes les parls del mdn, de tots els credos
i de totes les idees politiques.

La primera obra que es representara sera ¢Troilus i Gressidas. «Molt
de soroll per res» serd representat el dia 24. Les alires obres que vin-
dran després seran: <El rei Lears, «<Romeun i Julietas, <La dotzena nils,
«Julius César», ¢La fera domladas, «El mercader de Venécia», ete.

El gran teatre-monument de Stratford-on-Avon ha estal considerable-
ment engrandit amb el proposit d’acomodar la immensa gentada que
s'espera que vindrd pels feslivals shakespearians.

Les regales d'Oxford i Cambridge

El dia 4 del passal marg van tenir lloc les famoses regates de les Uni-
versilats d’'Oxford i Cambridge.

Els equips de les barques de les dues Universitats altra volta van
Huitar per a obtenir la supremacia en 'art de remar. No s6n solament
els esludiants antics i presents de la Universilat els gqui tenen un gran
interés en aquestes curses, ans també tot Anglaterra, i Adhue molta gent
de paisos estrangers. Milers de persones, mateix que altres anys, cobrien
les vores del rin abans que comencés la cursa; hi havia gent enfilada
dalt dels arbres, sobre les teulades de les cases i de les fabriques, fent
s de tols els mitjans per a poder veure millor les regates. Alli es veia,
com en altres anys, gent reunida de totes les classes, rics i pobres, treba-
ladors i comerciants.

La primera d’aquesies curses fou 'any 1829 i des de llavors 88 curses
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han tingit lloc. D’aquesies, Cambridge n’ha guanyades 47 i Oxford 40;
una vegada van empalar. Oxford va guanyar un cop nou anys seguils i
Cambridge ha guanyat durant els dolze anys ultims.

Aquestes regales son una instilucid brilanica, no hi ha cap cursa que
tingui el caire d’aquesta. La gentada plena de bon humor que s'aglomera
a tola la llargada del riu, hores abans, per poder donar tan sols una
ullada a les barques quan passin, sorprendrien el visitant de Londres
en alravessar aquest ¢l pont de Pulney, cami de I'éembassament del Put-
ney, per observar ¢l punt de sortida de la cursa. A tota la vora del riu
veuria titelles fent representacions, marxants venent fotos i biografies
dels membres dels equips, altres venent la cinta blau-fose d’'Oxford o bé
la cinla blag-clar de Cambridge, colors adoptats pels respectius equips
en llurs uniformes i rems. Aquestes regates son anomenades amb encert
¢l’espeelacle gratis més gran de Londress.

Després de la cursa, quan la major part de la gent se’n va cap a casa
discutint els mérils de la lluita dels equips i el resultat de la cursa, molls
es queden enrera amb el proposit de felicitar els guanyadors i d'obtenir
autografs.

Aquesta cursa sempre s’ha distingit per 'ordre, el bon humor, la pa-
ciéncia de la gent i I'entusiasme. En el Continenl és sorprenenl també
I'entusiasme que desperta aguesta regata, Molta és la gent gue hi va de
tots els indrets d'Europa i se’ls distingeix facilmenl entre els grups plens
d’alegria.

La nuvolada d'una guerra lorna a enfosquir Uhoritzé d’Europa

A principis del mes de marg, Hiller va fer sentir a tots els paisos
del mén, particularment als d'Europa, una sotragada elécirica. Alemanya
sltra volta ha vingutl a ocupar un lloc principal en la premsa i ha posat
en moviment els diplomalics. En altres ocasions, després d'una selmana
poc més o menys, I'excitaciéo passava sense greus conseqiiéncies. Passa-
ra ara? Tot indica el contrari. Tol assenyala el fel que aquesta vegada
la nuvolada romandra fins que esclati.

Hiller ha envial les seves forces a ocupar el terreny desmilitaritzat
d’Alemanya a les proximitats de Franca i de Bélgica, gairebé sense avi-
sar i sense prévia negociacio amb els que van imposar-ho com obligacio
a la nacid alemanya després de la guerra 1914-1918. Per tant, ha trencat
un punt, probablemen! el més imporlant, del Tractal de Versalles i, el
que és pitjor, ha trencat el Tractat de Locarno, que fou signal per Ale-
manya bonamenl, sense cap coaccid i del gual, segons ells mateixos,
quedaren completament salisfets. Hitler esld encoraljal per I'éxit que ha
tingul en els seus anteriors acles d'audicia per a comeltre'n d’altres:
pero, tindra éxit aguesta vegada? Tol sembla indicar que no.

Hitler va complar massa amb la lliberalitat d’Anglaterra i amb el
desig d'aquesta de conservar la pau a tot cost; perd no va comptar amb
Paclitud que els altres signants del Tractat, particularment Franca, pren-
drien. Franca, en el present cas, es sent forta i estd determinada a usar
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la seva fortalesa, perqué té I'exércit darrera seu i el d’altres nacions.
Hitler és comparalivament feble, perqué no ¢ l'exércit d’Alemanya al
seu favor en aquest cas.

Malgrat tols els esforcos i les bones intencions que Anglaterra pugui
tenir per fer un arranjament pacific, ha de recordar que Alemanya va
cquivocada i que Franca té rad. Si Alemanya no cedeix quelcom i si
Franca delermina conservar els seus drets, Anglaterra no té altra opci6
que posar-se al costat d’aquesta illima i castigar a Alemanya per la seva
infraceid. Alemanya hauria pogut obtenir molt més per mitja de vies
diplomatiques, perd pel gue es veu, el seu orgull no li ha permés de
fer-ho. Anglaterra ha de recordar, i probablement ja n’ha fet esment a
Franca, que aquesta és responsable fins a cert punt de la present situa-
cid. Si ella hagués de tot cor ajudat Anglaterra i la Societat de Nacions
en el momenl que el conflicte italo-etiopic esclata, Italia hauria estat
bloquejada i aquest conflicte estaria ja acabat fa mesos. Hitler no s’hau-
ria atvevit a donar el cop, car no hauria pogul comptar amb la diver-
géncia ‘anglo-francesa.

Hi ha una cosa quasi certa, i és que, signi €l que sigui el resunltat de
les negociacions per a la pau a Londres, no hi haurd guerra en la part
Occidental d’Europa, aquesta vegada. Es evident que Alemanya té ara
altres projectes; pero, desgraciadament, Franc¢a hi sera arrossegada i
aixo és el que amoina Alemanya, i €s per aixd que ha ocupat la vall
del Rin. Moltes sén les coses que indiquen que hi haura aviat un con-
flicte armat contra Rissia per part d’Alemanya, Itilia i el Jap6. Franca,
¢s clar, com aliada de Rissia, haurd d’anar al seu ajut. Alemanya no vol
la guerra amb Franca aquesta vegada. Alemanya estaria molt contenta
que Franca no prengués tant de interés en el que ella fa; perd la pas-
sada experiéncia ha fel que Franc¢a lemi 'armament alemany. El pode-
ros armament d’Alemanya esta destinal en agquest moment a Rassia, no
pas a Franca. Ruassia ho sap i ha arrossegal Franca a un pacte francoe-
rus de muatua proteccié, amb el qual espera obligar 'Europa occidental
a prendre un inlerés en el futur conflicte, que podria ésser que ells (els
russos) perdessin. Alemanya, adonant-se del que significa un pacte fran-
co-sovielic, s’ha apressat a remilitaritzar el territori meés enlla del Rin,
perqué Franca no pugui alacar-la per alli, en ajuda de la seva aliada
Russia.

Sabent les intencions d'Alemanya, Anglaterra no ha pres fins el pre-
sent massa seriosament els forts cops que ha donat Hitler i hauria deixat
passar també aquesl ltim sense castig si no fos per la pressio de Fran-
ca, que sempre esta summament temorosa del que Alemanya fa.

Ara, qué és exactamenl el que passara? Ja fa molls anys que Rissia
és considerada l'enemiga de tot pais normalment governat: I'enemiga
jurada de qualsevol nacié on les lluites politiques donen ocasié a esta-
blir tendéncies comunistes. Els Estats Units recenlment han tingut tre-
balls amb la U. R. S. S. sobre propaganda comunista; Anglaterra, en
dues ocasions ha hagut de trencar completament les relacions diploma-
tiques amb Russia per la mateixa causa, i se sap que hi ha un conside-
rable nombre de propagandistes comunistes en moltes poblacions d’Eu-
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ropa i Asia. Les que s’han quedat al marge son Alemanya, Italia i el
Japo, on els propagandistes russos tenien l'esperanca de trobar terreny
abonat per a les llavors del bolxevisme. Es molt probable que, en temps
no llunya, les provisions de municions i altres materials de guerra que
aquests ires paisos han estal preparant serviran per anar contra el bol-
Xevisme, el seu enemic comi.

Una guerra en aquest sentit seria certament beneficiosa per a Europa,
car Rassia verament ha estat la «béle noire» per a tols d'enca que van
establir la U. R. 8. S. La desfeta del bolxevisme a Russia féra la mort
del comunisme de tols els altres paisos, car seria com si s’hagués fet
volar amb dinamita el sen quarter general. A part d’aixd, féra una ma-
nera de donar sorltida als sentiments beHicosos d’aquests Estats milita-
ritzats, i alli podrien fins salisfer el seu afany de possessions colonials.

No fora d'estranyar gue, abans d’acabar-se 'any, una forma de go-
vern diferent manés a Rassia, sigui a Moscou, sigui en altre lloe.

La llastima és gue, desgraciadament, I'Europa occidental quedara un
_xic embolicatla en aquest conflicte, per tal com Franca segurament hi
sera arrossegada. Induida per la por que li fa el poder creixent de la
seva veina, enemiga de raca, s’ha agafal a 'ham que li ha preparat Ris-
sia i ha complicat els afers per a ella i per als alires. Anglaterra no hau-
ria d’ajudar Franca en aquest cas, puix solamenl esta obligada a ajudar-
la en cas que algun pais Pataqués. Anglalerra es limitara en el futur a
quedar-se al marge i anar observant, cosa que Franca també faria igual-
ment si no lingués la por cerval que té d'Alemanya.

R. T. 1. HEGARTY

Trad. Alfonsa Perés.
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B USLLABRES

En agquesta seccio es faran recen-
slons critigues de totes les obres gue
ens siguin trameses en dobie exem-
plar.

UN PROBLEMA MORAL. La continencia peritdica en el matrimonio, pel R. P.
Mayrand, O. P.

Amb aquest llibre, traduccié del francés, son ja dos els que la Casa editorial
Subirana ha publicat. L'altre és el nostre «Grave caso de conciencia en el ma-
trimonios.

Encara que per un cami distint, el llibre del Dr. Mayrand, dominic francés,
pervé al mateix i que nosaltres, és a dir, que sense motius sdlids no es poden
posar en priactica els avantatges del métode Ogino-Kuans. Es, per tant, un bon
llibre en la matéria. — Joaquim Manvyi.

NUESTROS JOVENES Y LA PUREZA, per Mons. Francesc Olgiati, Professor
de la Universitat catolica del Sagrat Cor, de Mila. —Traduit al castella de
la vuitena edici6 italiana per Cebria Montserrat, prevere, doctor en Filosofia
i en sagrada Teologia. — Editorial Lluis Gili, Cbrsega, 415. Barcelona.

Les set edicions italianes d'aquest petit llibre d'un centenar de pagines par-
len prou clar de la seva utilitat i bona acollida, | garanteixen 1'encert de la ver-
si6 castellana que ens ofereix la casa Lluis Gili.

Si les primeres temptatives de l'aviaci, en les guals 1'éxit era una volada
més o menys alta i de breu duracié per a acabar amb una caiguda a terra més
0 menys desgraciada, perd sempre afrontosa, no haguessin estat superades per
una voluntat forta de volar, d'airecar-se de terra, no gaudiriem avui dels avan-
tatges formidables que ens ofereix.

El que és l'aviacié per a la societat és la puresa per a la vida espiritual,
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moral, familiar i social. La puresa és la for¢ca moral, és el caracter, és la con-
viceid,

En les conferéncies —més ben dit, converses— que l'autor tenia amb els jo-
ves de «Federacié Juvenril Milanesan, n’hi havia de tots els estaments socials.
Cadascun d'aquest parla en el llibre de la seva puresa en el mitja social en qué
es desenvolupava: fabriques, casernes, universitats, etc. El llenguatge és bastant
real i potser ho hauria d'ésser més. El llibre, perd, encoratja, i ensenya a volar
a les regions serenes de la virtut. Es un llibre del dia.

Felicitem de cor la casa Liuis Gili i el traductor Dr. Montserrat per la selec-
cié i la traduccié. — Joaguim ManyA.

LA VIRGINITAT TRIOMFANT. Drama sacre-musical en un acte i en vers, del
Doctor Mn. Tomds Bellpuig, muisica del mestre M. Vinyes.

Brindem aquest llibre-partitura del magnific drama sacre-musical del nosire
coMaborador Mn. Bellpuig als joves de les nostres Universitats, Collegis i Semi-
naris. Es un magnific nimero final d’'una vetilada del dia de Sant Tomas d’Aquino.

Jefté, jutge d'Israel i protagonista de l'obra, oferi a Déu en holocaust la per-
sona o animal que primer li eixiria a l'enconire en regressar ell triomfant de
la batalla contra els ammonites. La que eixi fou la seva filla unica, Scila. El
malaurat pare s'esquincid els vestits i acompli el vot, després d’haver concedit
a la dissortada jove uns dos mesos d'ajornament perqué plorés la seva virginitat.

Com estava terminantment prohibit el sacrifici huma (Deut. XII-31) i meés
encara gue la vietima de I'holocaust fos una dona (Levit I i VIID), sosté I'autor
que Scila fou occida solament amb mort civil, aixd és, 1li fou negada des d'aguell
temps tota participacié en els negocis humans, constreta a renunciar a la for-
macidé d'una familia, obligada, de grat o per forca, a subjectar-se a 1'esterilitat,
que en aquells temps era la taca més vergonyosa que podia caure sobre un israe-
lita, perqueé tols aspiraven a ésser ascendents del Messies i quan la més bella de
totes les virtuts encara no havia estat coronada pel Fill Divi de la Mare Verge
amb aquesta corona radiant que és l'ornament més precidés de la nostra Religi6
sagrada.

Jefté, en el drama, es creu deshonrat de no poder veure's reproduit en els
fills de la seva filla i per tant eliminat de 'ascendéncia del futur Messias. Prefe-
reix la mort real de la jove a tara tan infamant i es desespera de no haver com-
plert el vot d'holocaust, malgrat el consell del Sacerdot Pinhés de no complir-lo.

Se 1i apareix la Virginitat que diu quant gran és aquesta virtut davant de
Déu i deixa sentir el cant del chor de verges cristianes que seguiran les petjades
de Jesus. Jefté parla de la sang encesa pel foc de la passié i la Virginitat 1i en-
senya el més savi dels homes i dels sants, el verge Sant Tomis d'Aquino, que
passa per l'escena extasiat cantant Nobis datus nobis natus er intacta virgine,
mentre la Virginitat explica tota la gloria que tindra el sant.

El chor de les milicies angéliques canta 'himne dels seguidors d'Aquino.

Encara li deia el cor que la seva filla hauria pogut ésser la mare del Messias
i aleshores li diu la Virginitat que la mare del Messias ha d'ésser una verge,
perqué només Déu ha de tenir per Pare.

Un chor d'angels canta Tota pulchra es Maria... Tu gloria Jerusalem, etc.
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Apareix la Mare de Déu cantant Magnificat anima mea Dominum.

Jefté I'adora i beneeix la virginitat de la seva filla, la qual reveura gloriosa
un dia als peus de la Mare de Déu.

La musica i l'aparatositat de la decoracié enlairen el conjunt del drama i
en fan una pega que es pot representar davant del public més exigent. — Joa-
quiM ManvyA.

JESUS, LLUM DE L'ANIMA. Meditacions per a cada dia de l'any, per Mossén
Antoni Ferrer, Pre.— Foment de Pietat.

Ens ha arribat el segon volum d’aquestes meditacions tan adients per als
fidels practicants de casa nostra. Cada dia de l'any, segons el temps liturgic, té
la seva meditacié. Cada meditacidé té només que tres paginetes que es poden
meditar i llegir en un quart d’hora i el llibret cap a la butxaca sense fer destorb.

Es ben bé l'evangeli del dia meditat.

Felicitem l'autor i una altra vegada el Foment de Pietat. — Joaquim MaxvyA.

CONTRA LA APARICION DE LA VIDA. Hechos y reflexiones del Dr. G. Clé-
ment. — Traduit del frances pel Dr. Antoni Tomds, prev.

Acabem de fullejar aquest llibre, el seté volum de la ja famosa coHeccié
«Amor, matrimonio y familia» que I'Editorial Eugeni Subirana ve publicant amb
tant d'éxit.

Els qui cerquen un estudi, historia i refutacidé detallada i apurada de la teoria
de Malthus, les trobaran aqui perfectament explicades.

La traduceié del Dr. Tomas és neta, clara i precisa. La presentacié no desdiu
dels altres volums de la colleccid.

Felicitem 1'Editorial Subirana i el Dr. Tomas. —J. ManyA.

OFICIO DE LOS PADRES Y DE LOS MAESTROS EN LA EDUCACION DE
LA CASTIDAD, por A. Lemaire, S. J.— Traduit del francés.

Aquest és el sisé volum de la interessantissima coHeccié «Amor, matrimonio
y familia» de I'Editorial Subirana.

No és un llibre de titol atractiu | pobre de contingut. No, aquest llibre no
enganya: amb un llenguatge just, real i sobri va explicant el formidable tema
d'iniciar el jovent en l'educacié de la virtut de la puresa; perd no d'una manera
absurda, solament parlant de la virtut i deixant en la ignorancia de 1'Gs licit
i bo de les poténcies per a la generacid, sin6 amb una veritable educacié sexual.

En un llibre recent The Psuchology of the Boy, el pastor Servanté, capella
dels Exploradors de la Diocesi de Londres, constata aguesta observacié curiosa:
«En el nen normal, I'interés per les qliestions relatives al naixement, sexe i al-
tres paregudes, es revela entre els tres i els cinc anys». Malgrat semblar aixd
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exagerat, és cert que un nen despert, si té conflanca en els seus pares, fard molt
prompte, inocentment, en ocasié d'algun infantament, preguntes referents a la
vinguda dels nens al mén; les preguntes que fara seran tant més atrevides com
menys sospiti I'escabrosa dificultat de la resposta dels pares.

Han de contestar els pares aguestes preguntes? Li contaran una mentida més
0 menys enginyosa matant en el nen la conflanca en la veracitat dels pares?
No trigara a comprendre que el que cerquen és burlar la seva indiscrecié en
la pregunta, i cercard fora de casa una explicacié més clara —perd més peri-
llosa— del gue vol esbrinar.

Aquesta qiiestié tan practica, tan necessaria, resta clara llegint agquest llibre,
que hauria de tenir i llegir tot pare de familia. — Joaquma ManvA.

EL SALARIO FAMILIAR, per B. Quetglas, prev.

L’actualitat d'aquest llibre del Dr. Quetglas, ben conegut a La Paraura Cris-
TIANA, é5 palesa del tot.

Que el titol del llibre resta exhaurit del tot, en sén una prova aguestes pre-
guntes que copio literalment:

«Hemos dicho que el salario familiar es el suficiente para el sostenimiento
de una familia.

{Qué entendemos por sostenimiento?

{Qué entendemos por familia?

{Qué necesidades familiares ha de cubrir el salario familiar?

iHasta ddonde ha de extenderse la potencialidad econémica de dicho salario?»

Només llegint una pagina d’aquest llibre —del qual 1'exemplar que ara tenim
davant és la segona edici6— hom veu justificades les lloances del senyor Argue-
bisbe-Bisbe de Mallorca i del Dr. Arboleya. Els qui vulguin copsar el sentit
social de la doctrina de I'Església en tindran prou amb aquest llibre.

Com s'aplica el salari familiar a la Ciutat del Vaticd, com a alguns paisos
d’Europa i com a Mallorca —d'on és l'autor— ho trobara aqui detallat,

Tant de bo que llibres com aquest s’haguessin publicat vint anys abans. Pot-
ser ens podriem apuntar a favor nostre les millores obtingudes per l'obrer. —
Joaquim MaxvyA.

MANUAL DE APOLOGETICA. Introduccién a la vida cristiana, pel Dr. A. Bou-
langer, candnigo honorario de Arras.— Traduccién espadola del Dr. Joagquim
Sendra, canonge.

Després de llegir aquest llibre preci6s, ens vénen al pensament aquests de-
sigs: quina llastima és que aquest llibre no pugui figurar com text de religié
als nostres Instituts, i millor encara a les nostres Universitats!

En un sol volum de cinc-centes pagines és condensat amb claredat el bo i
millor de l'apologética, el suficient per a un coneixement de la nostra religié
en els homes de carrera.

Ben encertada ha estat l'editorial Poliglota en publicar aquest llibre, la pre-
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sentacié i relligament del gual és impecable, La nostra felicitacié., Ara presenta
la segona edicid i és prova que el pablic 1i ha dispensat bona acollida.

Nosaltres la recomanem amb tota insisténcia als joves metges, advocats, en-
ginyers, etc., si volen ésser conseqlients i no contentar-se amb un coneixement
migrat de llurs creences religioses. — Joaquim Manyi.

ANGLE, per Josep Maria Boir i Selva. Impremta Altés. 1935.

Heus aci un llibre d'un jove poeta. Poesia d'una anima sensible, oberta als
corrents moderns. Poesia fluida, alada, sense enfarfecs enutjosos ni sentimenta-
lismes ploraners. Josep Maria Boix i Selva s'encara davant la vida amb una
actitud d’'enamorat. Veu les coses en la simplicitat més pura. I les canta a mitja
veu, sense forcar els accents lirics. Per aixd, a la primera lectura del seu llibre
de poemes, als esperits poc observadors pot semblar-los que les ingenuitats
abunden. No és pas aixi. Boix | Selva té un concepte prou elevat de la poesia
per saber trobar, en cada instant, l'expressié més justa, la volada lirica més
adient. Fl nostre poeta estima la vida, a despit de saber veure-la en la seva
grisor, al revés dels poetes gsurrealistesy que la menyspreen, com diu encertada-
ment un erftic, «per tal de desfer la tirania del mén, del mén tal com és en rea-
litat, per perdre's voluntariament —suggestionats per Freud— en el mén heterd-
clit dels somnis i explorar les regions més insospitades de l'inconscient i de
I'incognoscibles.

En un primer llibre gairebé sempre s'endevinen infludncies captivadores. En
eAngles s6n vistents. El poeta, tanmateix, les resol amb una gracia ben original.
Sap matisar els conceptes, i les estrofes ragen amb aquell punt d'originalitat que
les fan tan simpatiques.

El poema que inicia el volum, ¢Entre estels, en escrinys d'albas, dintre el seu
to melangids i gairebé infantil, es percep l'alenada lirica d'un poeta gque sabeu
que no ha de defraudar-vos. Ho palesen aquests versos d'un arrodoniment senti-
mental i d'una exceHent troballa expressiva:

Guardeu, angels, el meu cant,
entre estels, en escrinys d'alba.
Estels, cants, medalles d'or,

ai si pugessin les garses!

Al llarg de les quaranta pagines d'sAngles, el poeta ha vessat alegories de
goigs i turments. I tot ho ha fos en uns versos elegants, com per purificar les
taques d'ombra que pugui haver-hi en les imatges sempre fidels a 1'estat animic
del poeta, Hi ha una gran diferéncia entre I'anima del romintic que no lluita
i tothora es plany, i la de Boix Selva, puix que aguest, a despit de recérrer de
vegades spels camins polsosos», podra despertar-se i entrellucar la «timida alba-
das, Contriariament al poeta romantic que es plany, s’agita o s’abandona i es
perd en el caos.

Si el nostre poeta sap veure, amb aquella sensibilitat tan afinada, que

L'ocell ha bastit el niu

amb pétals de roses mortes...
comprén, també, amb l'acuitat de les inimes que en tot saben trobar el con-
trapés, que
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(Enterrades en un niu
son tébies les roses mortes...)

Aquesta admirable actitud del poeta que sap veure el elar-obscur de les seves
sensacions fa que la seva poesia no adquireixi un to monocorde, ni l'entelin mas-
sa les alenades pessimistes.

Si els moments de desencis vénen a sotraquejar el seu esperit, com en el poe-
ma «Metamorfosis, en canvi, en «Frisan¢ca marinay es pregunta amb l'avidesa
de 'enamorat dels gaudis estétics:

(En quina onada nsixeri un estel,
quan fulguri la nit dins de la mar?

Amiel, amb aquella lucidesa de 'home que escorcolla totes les frisances, deia
que «Un paisatge és un estat d'anima». El poema de Boix i Selva «Extasi» —d'una
gran ressonancia lirica— corrobora l'apreciacié del fildsof ginebri. Aquella visié
de I'església eamb el silenci i caravanes d’astress, incita la imaginacié del liric
que recorre verals fantasiosos on 1'anima resta extasiada, presa en la terenyina
del moén irreal, malgrat d'ésser una realitat la causa suggeridora del poema.

Es dificil de predir la ruta que seguird Boix i Selva en l'esdevenidor, puix
que en aquest primer llibre hi ha poemes alats, frescos i xarbotants de lirisme
com «Alban, «Rossinyol» i «Nostalgian, i d'altres que prenen un to penserds, de
vegades greu, i fins i tot son que embolcallats amb un vel de pessimisme. D'a-
quests darrers preferim «Soletat abruptas. Es un poema profund, sense ésser
boirds, on els mots es succeeixen ritmicament, alhora que les imatges agafen la
nota precisa per tal de donar una visié plastica de la tempesta que ens descriu
el poeta.

Boix Selva, a semblanca de Garcia Lorea, té una imaginacié pictdrica i un
pregon instint musical. Els seus petits poemes sén, al nostre entendre, els mi-
llors del volum. Jo crec que la seva poesia és, per damunt de tot, intuitiva i de
llampegueig, encara que a voltes existeix una commixtié entre la profunditat
i la gracia subtil d'alguns poemes.

Com a prova del que diem, podriem adduir els seus versoss Banderas i «Noe-
turn immenss, aquest darrer amb el cenyiment de les tres estrofes diafanes:

I el cel en la mar.
En el cel estrelles.
En l'espai la nit.
El qui ha eserit aixd és un liric eminentment intuitiu. — Leaxpre AMicd.

Visions pe CaraLunya (Mavrorca), per Joan Santamaria. Llibreria Cataldnia.

Tots prou sabem que l'excelent prosista Joan Santamaria és un enamorat
de la naturalesa. Es un home que davant la magnificéncia d'un paisatge vibra
amb una joia primitiva, d'enamorat que no sap veure les imperfeccions de
V'estimada. Aixi, dones, no esperem mai que les seves impressions sobre la terra
que ens descriu vinguin entelades per objeccions ni eritiques, ans al contrari,
la seva ploma no s'atura davant l'elogi més incondicional i vehement.

Per aixd aquestes «Visions de Mallorca» son tan acolorides i brillants. San-
tamaria veu el paisatge pintat sempre amb tons enlluernadors, gairebé estri-
dents, I aixi, la seva prosa és sucosa i pren un relleu i una pompositat ben
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caracteristiques. Mallorea ha estat cantada per bon nombre d'escriptors cata-
lans i mallorquins, perd jo crec gque pocs han sabut interpretar tan fidelment
com Santamaria la seva bonhomia i el seu color tan viu i divers.

En descriure’'ns 1'arribada a la badia de Palma, no pot contenir el seu entu-
siasme delirant. I, en virtut d'aguest glatir, que mai no l'abandona, deixa
consignats uns paragrafs frescos, esponjats de gracia i claredat.

«L’'aire té un color trencat de poncella i la mar turgent i mérbida, respira
com un pit, amb un bleixar amords i tranquil. Un vol de gavines s’ha despreés
d'un escull blau com un terrds de wvidre, i a contrallum, damunt la franja
rosada i carnosa de 1'Orient, em fa l'efecte que una flor s’ha esfullat com un
desmai en la punta afilada del vapor.»

Santamaria narra les seves emocions de viatger amb una empenta lirica
que mai no s'acaba. Llegint els seus comentaris sobre les terres mallorquines
restem anorreats per l'abundor descriptiva i la minuciositat dels detalls que
el nostre autor sap copsar amb esguard encisat i sincer. No creguéssiu pas que
els elogis ditirambics siguin consignats perqué si, d'una manera convencional,
Res d'aixd: sbén sincerissims.

Es clar que la terra mallorquina és prodiga per a ésser cantada amb un
gran amor. Cal recordar que unes de les millors pagines literaries de Santiago
Russinyol sén sobre Mallorca. Joan Alcover, Costa i Llobera, Maria Antdnia
Salva, Llorenc Riber, per no citar-ne d'alires, ens han llegat descripcions
admirables de I'llla Daurada. Perd Joan Santamaria ha recorregut aquelles
terres i n'ha copsat, amb minuciositat i verisme, totes les caracteristiques.

El nostre autor no s'acontenta, tanmateix, de fer-nos veure la beutat de les
contrades que visita, en un sentit solament descriptiu i liric. De vegades ens
narra suscintament fets historics. La narracid, perd, no pren mai un aire
d'enciclopédia ni d'historia feixuga, puix que la seva prosa, tothora llampant i
lirica, anguileja enmig dels actes consignats, per exemple, en el «Llibre dels
feyts». Aixi, en explicar-nos la mort dels dos Montcades, en el capitol dedicat
a Portopi, sap donar-nos una visié fidedigna i alhora amarada de tendresa,
amb aquell final poétic I seré tan corprenedor: wAixd esdevingué de bon mati,
en un jorn de setembre, frescoi i amorosit, mentre les aloses i les cogullades
cantaven i refilaven per aquests rostos i pinedess.

Dintre l'exuberancia descriptiva i poematica dels paratges que Santamaria
ens pinta, a voltes sorgeixen figures que fan més atractives les seves visions.
Aquestes figures serveixen per donar encara més amenitat a la seva prosa, sem-
pre sucosa i alegre. Aquesta jola que xarbota de les seves frases tallans i vives
no impideix, pero, de fer-nos veure tares i defectes nostres. Aixi, quan és a Vall-
demossa, sent a la badia uns que uxerraven fort, feien tabola i parlaven mal
de tothom». 1 es diu pels seus dintres: —Aquests s6n catalans.

Com ja havem dit, aguestes visions de Mallorca no tenen, perd, un caricter
merament descriptiu.. Enmig de la narracidé, Santamaria fa aparsixer figures
humanes plenes de vivacitat i adhuec d'una gracia cdmica molt ben trobada. Aixi,
guan ens parla de Soller, la ciutat neta i plena d’'un alegre bullici meridional,
que contrasta amb la placida somnoléncia i el ritme tranquil de les altres po-
blacions de Mallorca, amb poes trets ens pinta aquell tragico-comic personatge
anomenat Paparritx, 'nome del carretd dels «mantecadoss, dissortat en 1'amor
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i no gens afavorit fisicament, degut a la seva veu de femella escanyolida, £s una
figura que agafa un fort relleu i que dificilment s'esborra de la memobria.

Un altre autor podria haver fet acabar la contalla en un to més aviat patétic.
Santamaria, perd, ens insinua només una tragedia. La basteix, fanmateix, amb
un humor fi per acabar amb aquella frase que assenyala tan bé la manera d’ésser
de l'autor de «Narracions extraordinariess: «Al capdavall, en aguesta vida, la
qiiestié és passar l'estonay. Es clar que aguesta apreciacié ha de prendre’s en el
sentit concret del cas a que ell es refereix.

No hi ha dubte, perd, que Santamaria no és un home boirds: el seu optimis-
me es veu reflectit ddhue en la seva prosa. Una prosa xarbotant d'esclats i
d'entusiasmes. — LEANDRE AMIGO.
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Les reproduccions d'arficies d'alfr.
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més caracter documental : la insercié
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plena amb llur contingut.

REFIEXIONS SOBRE LA NOVA POLITICA AGRARIA DELS sSOVIETS, de C. Ielita-Wilcz-
kowsk:, tret dels «Dossiers de 1’Action Populaires, 10 nov. 1835. (Tr. J. U))

El gran experiment agrari intentat per Stalin es troba encara for¢a lluny
del seu terme. Per tant, tot judici definitiu a aquest respecte féra prematur.
L'esdevenidor dels camps russos sembla tant més incert que els promotors
mateixos de la gran reforma demostren haver perdut un xic de llur seguretat
i donen mostres d'indecisid.

Tot amb tot, sembla ja evident, a hores d’ara, que el pla inicial, inspirat
per la vella doctrina leninista, ha estal reconegut irrealitzable i abandonat pel
dictador. L'esfor¢ que la minoria dirigent desplega ha rebut una nova orien-
tacié. L'ideal del comunisme integral, d'un sistema igualatari brutalment ani-
vellador, cedeix el lloc a una nova concepcid, vagament «solidaristas.

Sorgira una sintesi viable d'un compromis imposat per la for¢ca de les coses?
(Es trobara una férmula que conjugui l'interés privat amb l'esperit de cola-
boracié coHectiva? El régim actual jserd capag, en fi, de resoldre el problema
de gqué sembla haver entrevist la solucié? Tals sén les giiestions que es plante-
gen en el moment present. No tenim pas, certament, la pretensié de predir el
futur. Tanmateix, voldriem que ens fos permés d'emetre una opinié i daven-
turar algunes hipotesis. Les formulem escaridament, bo i fent observar, de tota
manera, que no podrien ésser apreciades amb prou exactitud si no es relacio-
naven amb les gque permet, en el terreny de la produccié i de l'organitzacié
industrials per exemple, o fins i tot de la politica internacional, la tendéncia
constatada en la revisié del Marxisme primitiu.

L'error inicial dels collectivistes

El pla inicial de la reforma agraria adoptat per Stalin en 1929 perseguia,
com és sabut, un objectiu econdmic i social alhora. Obra de doetrinaris, aquest
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pla, del punt d'albir econdémic, no oblidava, tanmateix, les realitats russes.
Els avantatges técnics de les grans explotacions agricoles, que, en permeire
1"is de métodes perfeccionats i d'un utillatge modern, posaven remei a l'esbo-
cinament excessiu de la terra, eren tan aparents com indiscutibles. Essent la
gran propietat senyorial inadmissible per principi, una solucié del problema
de la terra s'imposava per si mateixa als dirigents soviétics.

Malauradament el realisme, per bé que relatiu, de qué donaren mostres els
promotors en el terreny de l'economia, va fallar-los en el domini social. Un
desconeixement esbalaidor de la historia social de Russia agreuja els errors
que resultaven de l'esquematisme grosser del pensament marxista.

Proletaritzar el pagés: tal era l'objectiu social de la colectivitzacié agraria.
Aquesta idea era profundament arrelada en la consciéncia de la vella guardia
leninista. Era alimentada per l'odi que els teoritzadors racionalistes sentien pels £
camps conservadors, arcaics i particularistes, per la vella ranciinia que experi- k-
mentaven els desarrelats, els fracassats, els intelectuals, anémics envers agueixa '
forga elemental i cadtica que no reeixien a fer entrar en llurs esquemes, Vagues
visions d’'un moén mecanitzat, dutes pels emigrats, de llurs peregrinacions a tra-
vés del mén occidental, s'afegien a aquests sentiments instintius.

El camp transformat en una fabrica gegant, el pagés transformat en obrer
agricola: heus agui unes concepcions manifestament estranyes i hostils a la
mentalitat terrassana. Tot amb tot, el reconeixement d'aquesta veritat en rea-
litat repugnava d'alld més al poder que governava en nom d'una republica
obrera i camperola. Declarar la guerra d'una manera oberta a la immensa ma-
joria del pafs, ni els més temeraris no gosaven a pensar-hi. Es cercd una mar-
rada. La fraseologia marxista va servir una vegada més: es tractava, va dir-se,
d'alliberar el camperol d'una classe que l'explotava vergonyosament. I hom
afegi: només la influéncia nefasta dels «kulaks», d’aquesta classe corrompuda,
impedeix que el terrassi virtués reconegui els beneficis del comunisme agrari.
Cal, doncs, anihilar aquesta classe sense fardanga, per al més gran bé de la
poblacié agricola.

Adoptada aquesta tesi, que figurava a la base del pla staliniad, amb fervor
per nedfits créduls, esdevingué la font d'una série d'errors i dessabors tan
cruels i costosos eom inutils.

El kulak: realitat i simbol

«La liquidacié dels kulaks en tant que classe» semblad d'antuvi una empresa
facil. ;No es trobava hom davant l'exemple de 1917-1918, llavors que la classe
dels nobles rurals havia estat anorreada amb una rapidesa que no era gens
d'esperar? Comparat amb aquesta classe antiga, rica, poderosa, capa¢ d'aixecar
exéreits i de cridar l'estranger al seu ajut, el kulak semblava ben poca cosa.

Tanmateix la feblesa dels nobles rurals radicava cabalment en llur ecaricter
de classe» ben pronunciat. Separats del poble per Dlur educacié, per llur ascen-
déncia, per llurs gustos i aficions, per llurs costums i per llur cultura, res no
els lligava organicament amb les masses camperoles; no s'imposaven a ruralia
siné en virtut de drets hereditaris o senzillament del sdret d’acabalatss. Sobre-
vivent aquesta classe dels temps passats, amb un relleu ben marcat sobre el cos
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social de Rissia, constituia un meravellés fitd. Els cops que descarrega la revo-
lucié van atényer-la al mig del cor. Postrada, no es podia tornar a aixecar;
destruida, no podia renaixer.

Els kulaks, per contra, a penes formaven una classe distinta. Eren certament
una seleccid de la classe pagesa, perd una seleccié en formaci6, d'origen massa
recent perqué hagués pogut adquirir trets ben pronunciats. Podien observar-se,
entre els kulaks i entre els pagesos pobres, els mateixos instints, les mateixes
aficions, les mateixes creences, Hom no troba en el punt de partenca d'agquest
fenomen de diferenciacié de qué el kulak era el producie siné una diferéncia
de temperament: energia, iniciativa i perseveranca d'una banda; indoléncia
peresa i resignacié de l'altra.

Aixd a part, aquest fenomen caracterifza tota la historia social de Russia.
Car, tot i que certes teories massa simplistes, reassumides en l'actualitat per
la propaganda germanica, pretenen representar-se aquesta historia com la d'un
poble incapac¢ d'iniciativa i esforg, prompte a plegar-se sense protesta a les
exigéncies d'una minoria d'origen estranger, la realitat és altrament. Cert que
els trets d'indoléncia asiatica abunden en el rus; cert que la historia social de
Rissia presenta un fenomen desconegut en el mateix grau a Europa (el de la
servitud progressiva de la classe rural, lliure a l'edat mitjana, reduida a ser-
vatge a 1'época moderna); la literatura nacional ha immortalitzat aquesta man-
ca de caracter, de resolucid, de coratge moral que s'observa tan sovint entre
els russos; tanmateix hom no pot pas oblidar que aguest mateix poble indolent,
en el decurs de la seva histdbria milenaria, s'és aplicat sense interrupcié a un
immens i dur treball de civilitzacié nacional.

Sotmetre's a la colonitzacié o colonitzar ell mateix, vet aci el dilema que
tostemps es planteja davant el rus, El primer periode de la histéria russa po-
dria resumir-se aixi: defensa de les grans vies comercials, obertura de nous
mercats, desforestacié de la immensa bosciria que circuia els primers nuclis
de poblaci6. En el transcurs d'una lluita acarnissada contra les invasions i con-
tra les forces de la naturalesa, s'operava una seleccié continua. Quan, sota
I'empenta dels néomades, s'enfonsaren els principats meridionals, sorgia la Rus-
sia moscovita com per miracle enmig de la selva finlandesa, obra de skulaks»
nobles i plebeus. Llavors de la humiliacié més gran dels princeps varegues (*),
les repibliques comercials de Novgorod i de Pskov van conéixer una prosperi-
tat inoida. Quan els primers tsars organitzen llur estat centralista damunt les
ruines del poder mongol, quan el sistema de servituds es precisa i es solida,
I'esforg colonitzador pren una nova direccié: tot un poble de descontents, de
revoltats, de corsaris de terra ferma, de traficants intrépids, d'individualistes
afamegats de llibertat es llanca a la conquesta de 'estepa fértil, de la gran via
fluvial del Volga, dels mercats orientals, de les immenses planiries de la Sibé-
ria misteriosa. Sota els Romanoff, aquesta embranzida colonitzadora no es de-
tura fins a les riberes del Mar Negre i del Pacificc. Hom s'oblida massa sovint,
obsessionat com és per la cruel injusticia del régim de servitud que ateny en
aqueixa época el seu punt algid, que al costat de les masses reduides a esclavi-
tut es desenrotlla, a les provincies septentrionals, una classe rica de grangers

(1) Princeps descendents de Rurik, cabdill de la tribu escandinava que, durant
la ;;zggn;x _rrnmtat del segle 1x, penetra a Russia i sotmeté els finesos i els esclaus.
—N. del T.
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independents, que tot un poble de menestrals, de traficants i de negociants
manté el prestigi comercial dels russos. Els mateixos serfs ;sén realment aquells
éssers resignats i embrutits de qué se’ns parla? Els fets ho desmenten. Sense
parlar de les grans revolucions de Razin i de Pugatxeff, sén innombrables les
revoltes camperoles. I és tal la forga d'aguest esperit sburgés» que la servitud
no ha reeixit a esllucar ni a privar de nous grifols, que tot just alliberats en les
condicions econdmigues més precaries, els pagesos aconsegueixen comprar, en
una cinguantena d’anys, més d'un ter¢ de les terres senyorials venudes per la
noblesa gue s'arruina.

Aquest terrassa que, a forca de treball, de perseveranca i d'asticia, ha sabut
arrodonir el seu clos a expenses del senyor remis o del vei colgafocs o desven-
turat, constitueix la darrera encarnacié d'aquest esperit de llibertat i d'em-
presa que es manifesta sota els aspectes més variats a totes les époques de la
historia russa. Es per aixé que Stalin, després d'haver vencut facilment uns
kulaks reals dels quals podia denunciar les turpituds, topad amb el kulak sim-
bolic i inassequible, amb el kulak que reneix ara com adés enmig dels camps
proletaritzats, és a dir amb aqueix kulak que viu en estat latent en 1l'dnima
de tot camperol rus.

La derrota del kulak real

Mirem d'un xic més a la vora la historia de la lluita agriria que desenca-
dena Stalin en 1929. Des del comeng, l'accié dels comunistes no es limita a
anorrear les explotacions més riques, les d'aquells kulaks que, durant 1'época
revolucionaria, no solament s’havien beneficiat del repartiment de les terres
senyorials, siné també de la ruina de nombrosos terrassans mitjans, massa fe-
bles per a suportar els rigors del scomunisme militars. El govern, creient que
era arribat el moment d'acabar d'una vegada amb l'explotacié individual, invita
tota la pagesia a allistar-se a les granges coHectives. Tota propietat privada
fou condemnada en principi a desaparéixer. Sense esperar els resultats d'una
campanya de propaganda sobre els efectes de la qual hom no es feia gaires il-
lusions, es procedi a la coHectivitzacié «integral», que s'acomplia en una série
d'alcaldades locals. La distincié entre explotadors i explotats, tan cara als doec-
trinaris, no fou observada en la prictica. Tots els qui resistiren o es sospitd que
volien resistir compartiren la sort dels kulaks.

L'actitud del camperol davant d’aquesta collectivitzacié a ultranga no fou
uniforme. Mentre estigué en causa el veritable kulak, les passions i els interes-
sos donaren el to a la contesa, Més laboriosos que el comii, més forts, i adhuc
més Gtils en un sentit, el purament econdmic, aquests homes pecuniosos, egois-
tes i generalment no massa carregats d'escripols, eren, del punt d’albir social,
I'esquer de tots els odis. Aixi, dones, el govern, en la seva lluita contra el kulak
real, troba nombrosos aliats. Els mateixos mobils marxistes, per contra, perde-
ren no poca forca quan es traeth de desposseir els pagesos mitjans o pobres.
Degut a aixd, hom recorregué a una altra tactica: la lluita agraria prengué
I'aspecte d'una lluita entre dues generacions.

En efecte, si els pares de familia establerts més o menys sdlidament, es mos-
traven poc inclinats a sacrificar llur independéncia, en eanvi la joventut cam-
perola, massa nombrosa per a poder comptar amb un bon assentament, massa
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turbulenta i massa activa per a resignar-se a una existéncia misera, no sentia
cap inclinacié a mantenir l'estat de cosés a qué eren tan aferrats llurs majors.
I els agents comunistes, per acomplir «la transformacié socialista dels campsn,
es valgueren d'aguesta joventut treballada pel misticisme revolucionari i enlle-
polida per les perspectives meravellpsament belles que hom feia resplendir als
seus ulls. No els calgué pas véncer una resisténcia seriosa. El pagés individua-
lista, agafat desprevingut, cedi a la forga. Els recalcitrants van fer una expedi-
ci6 sense ganes a les regions polars.

La victoria del coHectivisme semblava completa, Tanmateix, no ho era més
que en aparenca. La segona etapa de la lluita agraria marca la revenja cam-
perola.

No és precisament en el domini de I'Economia on cal cercar aguest desenllac
" paradoxal, que tal vegada ja pressentia Stalin en 1930, llavors que, bo i denun-
ciant «el vertigen de l'éxits, donava un primer avis als seus agents massa zelo-
sos. Els avantatges que comportaven la maquinaria poderosa i la vasta super-
ficie de les explotacions collectives des del punt de mira del rendiment, com-
pensaven amb escréix, en efecte, els perjudicis soferts per la produccié agricola
a conseqiidncia de la paralisi privada i de la ruina gairebé completa de la cria
de bestiar. En la hipdtesi que el govern hagués reeixit a fer treballar conscien-
ciosament els pagesos elevats al grau de proletaris i empleats a les «fabriques
de blate, de segur que les xifres de la collita haurien ultrapassat els récords
anteriors. Ara bé, la metamoérfosi «socialista» del terrassa, que els doctrinaris
donaven per descomptada, tarda qui-sap-lo a venir. L'aparell de coactié que
aleshores hom volgué emprar va revelar que era defectuds i impotent. L'esforg
comunista xocd amb el «factor huma» i el que decidi la sort de la palestra fou
el sproblema de les organitzacionss.

La revenja del kulak simbdlic

Quan, davant la impossibilitat d'una franca resisténcia, els pagesos afluiren
en massa a les kolkhoses, els comunistes van trobar-se quasi completament des-
bordats per aguesta allau camperola que ara urgia de disciplinar. Si va ésser
relativament facil de sotmetre d'una manera formal agueixa massa desarmada
i inculta, si les expedicions punitives contra els insotmesos van poder-se orga-
nitzar amb gran rapiditat i amb poca despesa, es féu sentir cruelment, canvi,
l'abséncia d'organitzacions imprescindibles per a educar i dirigir els kolkhosians
nou-vinguts. Els funcionaris que hom reclutava les organitzacions locals del
Partit, units a llurs administrats amb lligams de parentiu o de veinatge, esdeve-
nien tot sovint (i no sense rad) sospitosos de complaen¢a i de complicitat crimi-
nal. D’altra banda llur tasca era molt drdua. La produccié agricola estava greu-
ment compromesa. La sort del pla quinguennal es trobava en joc. Tot amb tot,
ben poc es podia comptar amb el zel dels propietaris espoliats que no velen en
el treball collectiu siné una penosa obligacié. Com no es podia comptar, tampoe,
amb el treball d’aquell proletariat agrari que només cercava en les granges col-
lectives un mitjad de viure a expenses de 1'Estat. L'entusiasme de les joventuts
comunistes era un recurs molt feble. Llur ardor no compensava de bon tros llur
inexperiéncia. Llur esfor¢ sincer no tenia continuitat.

De tota manera, el govern no capituld. Recorregué als grans mitjans. D'una
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banda va amollar un xic la seva intransigéncia coHectivista. Mitjancant un sis-
tema de salaris desiguals i de primes, mird d'estimular 'esforc dels kolkhosians.
Per altra part, alhora que feia aguestes primeres concessions a l'interés privat,
s'esmergava a reforcar l'aparell de control i d'educacié politica. Va seleccionar-
se tota una pléiade de comunistes experimentats; sermonats copiosament i amb
un gros gavell de privilegis, van ésser enviats pels camps per tal que prengues-
sin en llurs mans la gestié dels afers que els comunistes locals havien demeostrat
amb reiteracié no saber dirigir. Aquests nou-vinguts, que van compondre les
«seccions politiques», no van pas tenir més éxit que els antics dirigents. Llur
activitat abrandada, llur arrogancia i la manca de miraments amb qué tracta-
ven no solament els camperols, sind també la burocricia local, van suscitar tost
la malmirenca de tothom, Es forma un «front comii» entre kolkhosians i buro-
crates. Els membres de les seccions politiques van trobar-se molt aviat en una
situacié forca compromesa, convertits d'assaltadors en assaltats.

Hi hagué repressions brutals. Va cérrer la sang a totes dues bandes. No cal,
perd, exagerar la importancia d'aquest terrorisme rural. La victoria dels cam-
perols no fou pas aconseguida amb aguests actes de desesper; el que desarma el
govern va ésser Hur tictica rabosa i tenag.

Reclds per forca a les kolkhoses, el pagés individualista s’adonad tot seguit
dels avantatges que podia treure de la seva nova situacié. Si shagués mantingut
—baldament hagués estat en principi, a titol de propietari individual— fora del
régim comi, les sospites o les persecucions governamentals i I'enveja dels seus
veins ja desposseits I'haurien aclaparat en el seu isolament moral. Per contra,
una vegada emmotllat dintre el marc del régim colectiu, el sospitds, el faccids
esdevenia un ciutadda que gaudia de la plenitud dels seus drets. Ben entés,
aquests drets tedrics eren un bon tros iHusoris. Tot amb tot, el seu nou estat
de esocialista» duia al terrassd avantatges reals. De la igualtat ficticia que reg-
nava a les kolkhoses no trigd a sorgir una nova mena de solidaritat. L'entesa
entre pagesos victimes de la mateixa arbitrarietat fou cosa facil per tal com
llevat d'unes quantes kolkhoses models, de les que hom atén per a fins de pro-
paganda, les noves granges collectives, a desgrat de tots els esforgos del govern,
no van rebre cap organitzacié ben definida, cap personal ben preparat, ni van
ésser sotmeses a cap control regular. Abandonats a si mateixos, obligats a engi-
ponar-se tot sols, quitis de complir les exigéncies del pla i de salvaguardar les
aparences, els pagesos que, per la magia dels mots havien esdevingut ssocialis-
tess, s'organitzaren dintre les kolkhoses a llur manera. Les primeres concessions
arrencades al govern per la forca de les coses, encoratjaren els kolkhosians.
Sotmesos exteriorment, coberts per una complicitat tacita, es posaren a recons-
tituir, d'antuvi amb timidesa, després amb una gosadia creixent, llur fortuneta
privada, tan compresa en el decurs de l'ofensiva coHectivista. Aquesta tendén-
cia, que el partit comunista havia combatut al principi amb totes les seves forces,
va rebre en 1934 una mena de consagracié oficial, quan Stalin Ilanca la contra-
senya sensacional que manava al pagés de moure's sense traves. No cal dir que,
si fins durant I'época que precedi aquest gest liberal, els estatuts de les kolkhoses
no eren respectats amb massa fidelitat, la generositat del dictador dona el se-
nyal de la reconstruccié més o menys franca de l'explotacié individual dintre
les granges coHectives, Hom augmentd la superficie de la parcella destinada a
I'is personal del kolkhosia, van veure’s reaparéixer ramats pertanyents a par-
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ticulars, i va organitzar-se un trafic intens. Se'n segui una diferenciacié social
i dond naixement als primers embrions d'una nova pleiade camperola semblant,
fins al punt de confondre-s'hi, a la dels kulaks «liguidats». En aguestes noves
condicions,” les «seccions politiques» resultaven tan engavanyoses com inutils.
Hom va sacrificar-les. El nou estatut que Stalin es decidi a donar a les kolkhoses,
en 1935, no féu siné legalitzar una situacio de fet.

L'armistici

Dones, després d’una série de decrets que tendien a millorar la situacié del
camperol, Stalin presentd als delegats de les kolkhoses un nou projecte d'esta-
tut d'e¢artely. Amb un entusiasme indescriptible, si hem de creure la memoria
oficial, I’Assemblea aclama la magnanimitat del dictador. Aquest entusiasme ofi-
cial ens deixa una mica escéptics. Si el Congrés podia allarar-se d’haver assolit
el que desitjava, no és pas perqué la decisi6 del Govern fos inesperada, ni
espontania. Si els camperols eren sincers en aclamar la freva, no era pas, ben
cert, que els mogués 1'agraiment.

La sorpresa que provoca el nou estatut en certs medis estrangers s'explica
tal vegada per una informacié deficient. La llegenda insistia a contar, bo i
engreixant-les, les escenes tragiques de 1929-1932 pels camps russos, quan el
comunisme agrari ja s'havia despintat. Tot i aixd, la reforma decretada per Stalin
és, per ara i tant, de les més significatives. Com tota obra de transaccié, no
soluciona d'una manera definitiva el problema, perd indica, tanmateix, el sentit
en qué podria ésser resolt.

Examinem aquest estatut, Del punt de mira stalinia, la doctrina resta sal-
vada: s'hi manté el principi de la propietat collectiva de la terra. «L'explotaci6
de 1'home per 1'home» no és admesa. Els instruments de la produccié segueixen
en mans de la coHectivitat, Aixd no obstant—1i és aquest un trer essencial —
al costat dels principis socialistes, s'afirma un principi liberal. e el dret del
terrassd a l'explotacié individual de la terra, baldament sigui dintre uns limits
molt restringits.

Veritat que els estatuts anteriors també havien fet determinades concessions
a la iniciativa individual. A partir de 1930, l'ideal de comunitat amb la seva
organitzacié de caserna, comencd a enretirar-se davant la concepcié més rea-
lista de 1'wartely amb les seves resquicies de l'explotacié individual, Perdo aixd
no eren meés gue concessions provisionals el caracter passatger de l=s quals hom
curava de subrafllar,

En canvi, 'estatut actual pretén no menys que regular la qiliestié a fons i
«per a semprey. L'eartely deixa d'ésser una institucié tolerada, per a esdevenir
una forma definitiva del régim agrari. En els discursos dels capitostos, el prin-
cipi de l'explotacié individual combinat amb el de l'explotacié coHectiva pren
tot el caracter d'una veritat sagrada.

Aixi, dones, l'orientacid de l'esfor¢ que desplega el dictador es troba modi-
ficada. Ja no es tracta de proletaritzar el camalluent. L'ideal ascétic s'és arre-
vonat. El pagés deu ésser ric. Deu portar una vida d’home culte. Els seus gustos
i les seves Inclinacions es deuen de manifestar lliurement. Tot amb tot, la
participacié en el treball coHectiu constitueix, com suara, el seu deure primordial
envers la societat i I'Estat. Aquest primer escalaborn d'una doctrina sintetica
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s'assembla forca més a les velles formules moscovites que no pas a les visions
germaniques en gué s'inspirava Lenin.

Perspectives del dema

En resum, dos fets caracteritzen la situacid a ruralia. D'una banda, hi ha el
renaixement del kulak en una nova encarnacid; manifestacié original de l'ins-
tint nacional que hom no ha pogut domtar amb els métodes marxistes. Per altra
part, hi ha I'aparicié d'una nova doctrina amb Ia qual el govern mira de subs-
tituir la doctrina caducada, per tal de conciliar els seus escripols socialistes amb
les exigéncies indefugibles de la realitat. El nou estatut no és sind una vana
temptativa d'estabilitzar un estat de coses passatger.

El curs dels esdeveniments no s'atura pas amb concessions tardsnes, Un com-
promis no és mai durador. El pagés, que les seves primeres victories faran meés
exigent, sens dubte trobarad massa escarransits els limits on l'estutut reclou la
seva activitat. La moderacié no és una virtut russa. L'esperit sburgéss del
camperol rus 'empenyarid ben segur per una via anticoHectivista: ;no és de
témer que l'emmeni més lluny, vers una via antisocial? Volem dir que no és
quimeéric de preveure, al capdavall de l'evoluci6, la renaixenga d'un nou capi-
talisme agrari, d'un capitalisme rudimentari, egoista i grosser. Les férmules
racionalistes poc podrien bastar a impedir-ho. Només un esfor¢ geganti d’edu-
cacid i de ecivilitzacié podria actuar a temps i conjugar, d'una menera equita-
tiva, els interessos collectius i privats. Caldria llancar una crida a les forces
espirituals de la Naci6é per tal de combatre 1'egoisme huma; caldria assenyalar
a les animes empedreides i esmussades per llargues anyades de guerra civil
un objectiu més noble que 'amuntegament de rigueses.

Veritablement, el govern actual sembla poc gualificat per a dur a terme una
obra d'aquesta mena. Les teories oficials— ja és sabut de quin materialisme
estan impregnades — amb llurs concessions d'un oportunisme desconcertant,
estan en cami de perdre tota autoritat en les Animes. A mesura que s'escampa
I'idealisme comunista, s'infiltra al Kremlin l'esperit del kulak. Els dirigents
actuals no s'assemblen ni mica als apostols. Trobaran llur cami de Damasc?
Gosaran a desempallegar-se de llurs prejudicis? ;Reprendran resoltament el
cami que indica la tradicié nacional? No ho sabem pas. Pero, aixd si, sabem que
la renaixenga nacional no es fara siné mitjancant un retorn previ a les grans
veritats, morals i espirituals, que fan de fonament de la vera civilitzacié.

L'ESPIRITUAL I L'ORDRE POLITIC, per Jean Lacroix, a «La Vie Intellec-
tuellen, 10 octubre 1935. Trad. L. B. i P.

Ens trobem avui en plena crisi, crisi politica i social, crisi de costums i
d'institucions, crisi de régim. Ja és una banalitat de posar-ne els origens en
un afebliment dels valors intellectuals i morals. La primacia de l'espiritual no
€5 reconeguda solament pels fildsofs: és reclamada cada dia pels homes politics
de tots partits, pels periodistes de totes tendéncies. Perd bon punt es tracta de
determinar amb precisié qué és el que exigeix aquesta primacia de V'espiritual,
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sobretot en l'ordre politic, les divergéncies, les oposicions, adhuc entre cristians,
esclaten. Aixd vol dir com un catdlic es troba de compromeés per a indicar les
opecions a decidir i les coHaboracions possibles. La dificultat es doble pel fet
que una dissertacid filosdfica sobre aguest tema cremant, perd lliure, seria insu-
ficient; cal llancar-g'hi del tot, fins al detall. Jo prendré, doncs, rectament partit,
tot distingint lleialment alld que em sembla gue s'imposa a tot cristia d’alld
que és simple opinié personal

Un postulat, admés sens dubte per tothom, ens iHustrara en tot el nostre
estudi; una politica pura —o més ben dif, impural—, una politica sense mistica,
per a emprar els termes de Péguy, és no sols dolenta, ans encara impossible.
A tot arreu, certament, perd sobretot a Franca. l'ordre politic ha d'expressar,
a més a més d'interessos i idees, una certa concepcié de la vida, adhuc una
metafisica, i per dir tot, un ideal. Ens sembla, doncs, impossible de prendre
posicid sobre el problema politic actual sense invocar la histdria i sense recor-
dar, encara gue sigui breument, quin fou l'ideal de la Repiblica naixent. Si en
efecte la 11T Repiiblica ha subsistit, si ha acomplert una bella obra, sobretot del
punt de vista colonial i social, si ha pogut resistir la guerra i conduir-nos a
la victoria, és —féra endebades negar-ho— gue, malgrat les seves deficiéncies
i les seves febleses, era moguda per un ideal, per una mistica. La ignorancia
historica dels joves en aquest punt és la deu de molts malentesos, Abans, doncs,
d'arribar a l'essencial del nostre problema: qué poden i gqué deuen fer els catd-
lics davant el desordre politic actual, ens trobem obligats a descriure aixd que
ha estat anomenat la mistica republicana. Ho farem sense passié de cap mena
i preguem els lectors de fotes tendéncies que no geparin el blasme de l'elogi,
i reciprocament. Mogut només per l'ideal de justicia i amb el desig intens de no
molestar ningd, sols volem recordar el que ens sembla necessari per a la com-
prensié del mdn modern.

La mistica que ha sostingut la 111 Repiblica fou una mena de protestantisme
laicitzat 0 més aviat racionalitzat. Podria escriure’s una curiosa pagina d’histd-
ria per a pintar els qui van fundar la Reptblica, la van salvar del boulangisme
i es van batre per Dreyfus. La mistica republicana fou tan gran que Péguy
podia seriosament aconsellar a un amic que anava darrera d'un tema de tesi
religiosa l'estudi de 1'afer Dreyfus, i identificava els termes, creats per ell, de
sdesrepublicanitzaciés i de edesmisticacién. Ara jo no puc sind esbossar aguesta
pintura, perd cal sobretot assenyalar que hom en trobaria els tipus més represen-
tatius entre els universitaris i especialment entre els professors de filosofia. Ells
van formar com els mares inteHectuals del régim nou. «En la vocacié filosdfica hi
ha un principi analeg a la vocacié sacerdotal; escriu Albert Thibaudet a la Repi-
blica dels Professors, p. 139. Qualsevol que hagi preparat l'agregat de filosofia,
fins i tot si ha esdevingut manefla parlamentari o administrador de banca dub-
tosa, ha estat colpit, en un moment donat, com el seminarista, per la idea que
la més alta de les grandeses humanes és una vida consagrada al servei de l'es-
perit i que la Universitat proporciona llocs que fan possible aquest servei. Hom
podrad comparar aquest semi-clericat, més que al sacerdoci roma, al pastorat.
Altrament vosaltres sabeu quines afinitats hi ha entre el mén protestant i aquest
mén de l'alta Universitat que, del 1885 al 1905, ha dirigit a Franca els tres
ordres d'ensenyament, ha creat i organitzat 1'obra escolar propia de la III Repii-
blica: Buisson, Rabier, Pécaut, Steeg, protestants, gairebé tots fills de pastors,
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tots agregats de filosofia, entrats a la Universitat com a un pastorat més flexible
i més liberal.s Per altra banda, la idea de fornir una mistica a la Repiiblica ve
de lluny, i si la Reptiblica era tan bella sota 'Tmperi és gque hom coneixia lla-
vors la seva mistica i no la seva politica. Ja, després de les jornades de juny,
el Manual republica dels drets de 'home i del ciutadd, de Renouvier, va provo-
car la caiguda del ministeri que I'havia enviat als nois de les escoles. M. Halévy
ha assenyalat que, adhuc durant la guerra, en 1871, el Butlleti Oficial de la
Repiblica havia publicat un seguit d'articles 1'autor dels quals era l'universitari
Burni, el traductor de Kant, i que foren després reunits en un volum titulat:
El manual republicd. Ningi en fi no ignora la influéncia de Paul Desjardins i
de la Unié per la Veritat. Idealistes llestos en negocis, com Artur Fontaine i
Albert Thomas, han estat els veritables suports del régim: poc a poc, lentament,
pacientment, amb tra¢a diversa. han maldat a fer passar llur mistica en la poli-
tica social o internacional de cada dia. Només cal llegir les lletres publicades en
Butlleti de la Unié per la Veritat de febrer-marc 1933 per a donar-se'n compte.
En les seves Idees politiques de la Franga, p. 66, M. Albert Thibaudet també ho
ha assenyalat: «La virtut de Fontaine era, en la luciditat assossegada d'un téc-
nic i lintelectualisme metddic d'un cartesia, una preocupacié moral, una idea,
una praclica del bé i una mena de religié sense dogma...»

Una mena de religié sense dogma; heus aci en efecte la mistica dels princi-
pals fundadors de la 111 Reptiblica. D’altres, més coneguts, ocupaven el davant
de l'escena; perdo d’Artur Fontaine i d'Albert Thomas a Lapie i a Labbé, uns
homes animats d'un veritable ideal asseguraven el manteniment i el desplega-
ment del régim republicd. A la Universitat encara hom troba alguns vestigis
d'aguest moralisme d'inspiracié renouvierista i kantiana, més aixd si en l'ense-
nyament primari que no pas en el secundari o superior. Diverses vegades m'he
atansat a aquests mestres d'altre temps. Tenen una mica l'aire de fossils i ofe-
reixen un punt de ridicul; perd ;voleu dir que no és perqué creuen encara en
la moralitat i en l'ideal enmig d'un mén que ja no hi creu? D'una alta dignitat de
vida, d'una moralitat estricta, un xic estreta i que amb tot no deixa de tenir
grandesa, d'un anticlericalisme que no degenera mai en injusticia, aquests uni-
versitaris tenen consciéncia d'una missié que acompleixen en tota independén-
cia. Calen wclergues», en el sentit de Benda, perqué subsisteixi una nacié; aquests
de qué jo parlo han estat i son encara de vegades els «clergues» que han fornit
a la nostra societat els seus quadros, Per no haver comprés que els mestres
tenien el sentiment —i la voluntat— d'exercir una veritable gclericatura»s, hom
els ha molestat i desviat, almenys en gran nombre: llur actitud és filla d'una
vocacidé que li costa de realitzar-se. Quan Briand, després de I'éxit del Bloc Na-
cional, en 1019, deia a Barrés que el triomf dels moderats no duraria perqué
no posseien els guadros, la seva férmula era més profunda que ell mateix no
es creia. Ell pensava sens dubte er els quadros politics, perd aquests no serien
res sense els inteHectuals, jo diria ¢ls espirituals. O més ben dit, a Franga, espi-
tual i politic sén talment lligats que el aclergues i el wmilitants es confonen.
Aguell que Alain anomena l'idealista de provincia combat alhora per una poli-
fica 1 per una mistica. sense gue per altra banda arribi a distingir-les. De ma
nera que hom ne sap si ha d’'admirar més la politica per haver-se enlairat tan
arount o la mistica per haver caigut 1an avall.

Es que realment la mistica s'ha eastat en el poder: ha degenerat en politica.
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Enguany mateix m’ha escaigut de trobsr-me amb homes, representants tipics
d'aguest moralisme una mica sec, perd profund, que ha sostingut la Repiiblica
naixent: estaven esfondrats. Per ells Ia crisi no era politica, siné mistica. Com
s'hi ha pogut arribar? I la cosa tragica venia del fet que aquells que hi havien
arribat eren precisament aguells en qui ells havien posat llur confianca i que
representaven llur ideal. Penseu en aquesta mena d’ascetes laics, pels quals era
un deure «no voler arribar» (com deia un d'ells, mort a la guerra), i imagineu-
vos llur desesperacié davant les empentes d'avui per tal d'arribar sigui com
sigul. «Com l'or pur s'’ha canviat en un plom vil?» No és gue l'or ja era impur?
Tota mistica pol degenerar en molitica; perd quan degenera tan facilment i tan
rapidament, no és que ofereix alguna deficiencia? Qui, doncs, podria creure que
tornant a 1l'idesl de 1880-90 n’hi ha prou per a descarfar el perill actual? Sens
dubte l'esfor¢ dels gqui volen posar un xic de moralitat en la societat contempo-
rania és digne de respecte i de simpaiia. Perd el moralisme no pot ésser un su-
port suficient per a la majoria dels homes, i hom no sabria descabdellar l'espi-
ritualitat en el mén sense haver-se entés abans sobre una certa concepcié de
l'esperit. Fa prop de tres anys, Marcel Déat, sentint el perill proxim i la neces-
sitat de conjurar-lo, escrivia en 1'Ecole Libératrice un article titulat: «Refer
una few., Ltinie remei pesitiu gue indicava era de ireure de la Universitat de
Franca les «Davidéesn i els professors de filosofia catdlies! Ja sé que d'ales-
hores enca sembla haver canviat d'opinié. Perd si verament el veritable pro-
blema politic d'avui és en el seu fons un problema mistic, hom comprendra
facilment, penso, que l'obra dels catolics no hauria de consistir tnicament a
ajudar aquells qui volen restaurar el moralisme d'antany —moralisme, per altra
banda, susceptible de desviacions tan perilloses— Compreneu-me bé. Per la
meva part, respecto i admiro els qui tenen una fe, encara que fos purament
laica, encara que fos de vegades agressiva. No vinc a oposar un sectarisme a
un altre sectarisme. Perd bé m'és permeés de declarar que els cristians alira
cosa tenen a fer avui que contribuir a la restauracié d'una mistica que no ha
sabut ni ha pogut impedir la fallida politica. També podria ésser gue una altra
mistica fos només capag de salvar els valors mateixos que volia establir i de-
fensar l'idealisme dels primers anys de la III Reptblica. Els catélics, acusats tan
sovint de condemnar la llibertat, en seran potser, a Franca, els darrers defen-
sors. Cal, doncs, determinar amb la més gran netedat quina ha d'ésser Ilur acti-
tud politica davant de la situacié que acaba d'ésser descrita,

Un primer punt es desprén facilment del que precedeix. Els valors essencials
no sén pas els valors politics, sind els valors espirituals, és a dir aquests valors
d'heroisme, d'intellectualitat i sobretot de caritat pels quals hom ha tractat de
definir 1'esperit. En cap sentit, per tant, nosaltres no sabriem acceptar alldo de
«Primer politican —sigui quina sigui la interpretacié que se'n doni i siguin quins
siguin els qui ho emprin. La missié propia dels catolics a 1'hora actual és de
fornir a la vida politica moderna la mistica que, i només ella, 1i permetra de
subsistir i desplegar-se: res no ha de desviar-los d'aquest objectiu. Els nostres
predecessors han caigut sovint en dos defectes oposats que podriem anomenar
'evasié i la utilitzacié. Els uns, per despit o enfastijament, s'han retirar de la
vida publica tot procurant de practicar les virtuts privades, com si hom pogués
ésser un cristia de bo de bo sense ésser-ho plenament i com si aguesta dismi-
nucié mateixa no hagués d'afectar les virtuts privades dels gui acceptaven de
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viure en «cercle de familia»; els altres han posat la mistica cristiana al servei
de llurs interessos de classe, la qual cosa ha estat prou per a desacreditar per a
molts el cristianisme a Franca. Durant massa temps, Ia nostra mistica o ha estat
absent, o ha degenerat en politica. Cal, doncs, abans de tot crear un clima espi-
ritual de manera que la nostra mistica arribi a informar tota la politica fran-
cesa. Avui pariim d'un divorci total entre les idees i els fets, les paraules i els
actes, les promeses i les realitzacions. Cal que els cristians es decideixin resolu-
dament a no emprar siné mitjans en acord amb llur mistica, Com ho ha demos-
frat profundament Henri de Man, hom no pot separar els mitjans del fi, i aquell
qui empra certs mitjans es posa en un estat psicologic que subsistira sigui quin
sigui el fi perseguit o fins i tot atés. La nostra manera d'actuar ens modifica i
produeix en nosaltres reaccions pregones de conformitat amb la naturalesa dels
mitjans emprats. Psicoldgicament, som més home dels mitjans que emprem
que no pas I'home del fi que perseguim, i aquesta raé és la rad veritable pergué
el fi no justifica els mitjans. El cristia no ha d’oblidar mai que, 4dhue en el pla
politic, no ha de cercar de véncer els seus adversaris, siné de convencer-los o
més aviat de convertir-los. L'obra politica dels catolics, de tots els catdlics, hau-
ria d'ésser primer fer impossibles certs mitjans. La sola virtut de la justicia,
mitjanament practicada, modificaria de cap a cap Vatmosfera politica d’aquest
pais. L'essencial no és tant de saber on es troben els cristians com de saber
que alld on es troben sén plenament ells mateixos, com de reconeixer pertot
Hlur preséncia pels seus efectes. En aquest sentit, pot haver-hi, ha d’haver-hi
una coHaboracié politica sobiranament eficac de tots els cristians,

Aci he de descartar una ambigiiitat possible. En aixd que acabo de dir temo
un acord massa facil. Qui no ho ha dit i repetit: «Ah! si el mén era més cristia,
com aniria més bé tot!s. D'aci a creure que el cristianisme basta per a resoldre
tots els problemes politics no hi ha més que un pas ficilment franquejat. Ara,

_jo —ho declaro ben net— no conec pel meu compte férmula més farisaica, acti-
tud més perillosa. Sant Pau deia, justament, que la pietat és 1til per a tot;
malauradament hom s'ha captingut massa sovint com si fos prou per a tot.
Hom ha abusat d'una revolucié purament interior, destinada a evitar l'altra.
Aixd és sovint un pretext per a dissimular als altres i a si mateix el seu egois-
me i la seva peresa: guan hom ha acusat la descristianitzacié de les masses,
aleshores hom pot gaudir en tota tranquiHitat d'esperit dels béns d’aquest mén
i arranjar-se facilment amb els vicis de la nostra societat. En altres casos la
férmula és sincera: perd esperar, per a resoldre el problema, que tots els ho-
mes siguin sanis, és ajornar-ne la solucié indefinidament. En realitat, l'accid
politica no demana sols una mistica, siné un contacte estret amb el real. E1 que
Rauh ha dit de la moral és més veritat encara de la politica. En alld que ell
anomena l'enquesta, ha ben reconegut el capteniment essencial de l'esperit mo-
ral: el capteniment amb qué 'home com cal s'acomoda a les condicions actuals
de la seva acei6, com I'nome de ciéncia amb la imaginacié anticipa I'experimen-
tacié i en preveu els resultats. La caracteristica de la moralitat és d'ésser una
inveneis. La vida moral suposa un esfor¢, sempre renovat, d'intelligénecia i de
sifipatia pel gual ens posem de cara a cada conflicte per a resoldre’l. Com diu
Le Senne. el deure ro déna una solucié: obre una recerca. La mateixa cosa
s'eidevé en la vida politica. La religié no forneix les solucions: més aviat, creant
més deures, obre més recerques. El cristii no podria, doncs, ésser dispensat d'ex-
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perimentar, de conéixer i d'estudiar: davant d’'una enquesta sobre les dificultats
materials i les possibilitats téeniques, no sabria condemnar més que alld que és
netament contrari a la seva mistica. I encara risca sovint aleshores de cedir a
una habitud o a un prejudici. Hom no té eldret de jutjar a tort i a través quan
hom ignora. Sense un estudi aprofundit i objectiu, el cristia no té més compe-
téncia politica que un altre, i la santedat mateixa no és prou per a menar pobles.

Aixd no significa que el catdlic no especialista no hagi de tenir cap influén-
cia sobre la politica. Al contrari! I el gue acabem de dir ens permetrd de pre-
cisar aquesta acci6. La religié no déna la solucid dels problemes, perd permet
de resoldre’ls en un cert esperit. La tasca del cristid en el domini politic és
analoga a la que ha d'acomplir pertot arreu i troba la mateixa dificultat fona-
mental: li cal ésser present al mdon sense ésser-ne. Per tal d'escapolir-se del
doble perill d'evasi6 i d'utilitzacid, els eristians han d'ésser presents al mén poli-
tic sense ésser-ne. I aixd, qué és? Per a fer-me comprendre plau-me de recordar
els resultats, publicats per La Vie Imtellectuelle, de l'enquesta gobre la des-
creenca. Tothom sap prou bé gue poc hom persuadeix un incrédul amb argu-
ments purament intellectuals: hom no violenta les animes, encara que sigui
racionalment. Perd tothom sap també que la conversacié més fructuosa no és
aquella en gué hom ha dit la darrera paraula i en qué hom ha brillat més, sind
aquella en qué hom ha sabut penetrar més. Es que en realitat hom no demostra
—almenys en el sentit cientific de la paraula— una veritat moral o religiosa,
una veritat concreta; hom la posseeix en si i hom la transmet als altres en la
mateixa mesura en qué hom la posseeix, La veritable accié del cristid és una
accié de preséncia: és, ha d'ésser un testimoni. El cristid actua pel seu testimo-
niatge total —tant inteHectual com material, 0 moral—. Per sota les idees i els
actes el seu company descobreix a poc a poc una preséncia que l'iHusiona, i els
gestos més senzills, les paraules més simples sén, de vegades, qui la revelen
més bé: el veritable cristid és aquell que fa veure alld que ell veu, que trans-
met alld que ell posseeix. Es un Cristdfor que duu el Crist als altres. I tota ve-
gada que es tracta d'una veritat molt alta, auna veritat concreta, és aixi. Un
Platd, en el Fedd, un Sant Agusti en les Confessions, un Descartes en el Discurs,
un Bergson en La Pensée et Le Mouvant a penes es proposen de demostrar:
conten el que han vist, es conten ells mateixos, i aixi fan veure quelcom de més
enlairat que ells mateixos. D'una accié aixi ;diran que és una accié miste-
riosa? No serem pas nosaltres qui ho negarem, ben cert; perd després del pe-
riode idealista que acabem de travessar, en qué hom ha maldat per fer tota cosa
clara i transliicida a 1'esperit, no convindria de ressuscitar el sentit del misteri?
La profunda distincié feta per Gabriel Marcel entre el problema i el misteri
permetria potser d'iHustrar la qiiestié. El problema, segons Gabriel Marcel, no
té sentit sindé a l'esguard d'un esperit que posa davant d'ell l'existéncia d'un
objecte al qual vol imposar les seves normes propies: és el tipus d'explicacié
kantiana, ja que per Kant conéixer és sempre construir. En canvi, el misteri
(donem a aquesta paraula un sentit purament filosofic, fora de tota teologia) és un
problema que «envaeix les seves propies dades». Aixi jo no puc posar-me el pro-
blema de 1'ésser, perqué el «jo» que el posa forma, per hipdtesi, part de 1'ésser.
En canvi, percebo facilment la seva existéncia i. en ella, copso l'ésser com una
preséncia. Tal és alld que Gabriel Marcel anomena el misteri ontologic. A partir
d'agui, potser podria dir-se que nosaltres, en tant que cristians, no hem d’im-
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posar les nostres normes als problemes polities, siné que hem de fer sentir en
la politica la preséncia del nostre cristianisme —que no és exactament la ma-
teixa cosa— Repetim-ho. Quan es tracta no d'una veritat abstracta, siné d'una
realitat conereta, l'essencial, més que explicar o dominar, és retre testimoniatge
—i aei creiem retrobar la tradicid cristiana més auténtica—.

Veieu, doncs, netament en quin sentit afirmem que el paper de tots els cato-
lies en politica és de fer sentir una preséncia. Que s'adhereixin o no a un partit,
poden tothora, jo crec, ésser presents al moén politic sense ésser-ne, és a dir
proporcionar una mistica a la politica. En aquest sentit molt alt, tothom és cri-
dat a la vida plblica i nosaltres som, tots, solidariament responsables de les
faltes que shi cometen. Perd aguesta missié, necessaria sempre, avui és més
indispensable que mai. L'esfondrament d'una mistica i el seu reemplagament
per una altra €és una gran cosa, és no menys que una revolucié; l'esdevenidor
de la Franca al segle xx dependrd de la mistica que adoptara. «Assistim a la
dissolucié d'una societat i a la naixenca d'una altra —escrivia recentment el
coronel Roullet—. Cal que el catolicisme l'agomboli. Les primeres paraules que
balbuceja sbn d'un bon auguri. I, sense haver-hi estat convidats, podria ésser
tanmateix que nosaltres féssim els padrins.»

- " »

Hauria pogut acabar aci, enmig, sens dubte, de l'euforia general. Perd he
promeés de no deixar en l'ombra els punts delicats. Diré, dones, netament que
aquesta colaboracié en certa manera mistica entre tots els catdlics ens sembla
necessaria; perdo també insuficlent. Cal que els cristians siguin presents al mén
politic per a espiritualitzar-lo; perd no hi ha raé perqué llur accid es planti
aqui. jPer qué els descreguts han d'ésser sols a poder ocupar-se de politica, i
per qué nosaltres hem d'ésser-hi particularment ineptes? Si alguns volen roman-
dre en el pla religids, hi tenen tot el dret i llur aceié6 pot ésser eminentment
fecunda —a condicié de no prendre partit en les gliestions temporals i terres-
tres com a tals, ans tnicament sobre les veritats i valors inteHectuals i morals
que hi van lligades—. Seran exposats, per tant, a un perill doble: o bé s'abs-
tindran en els problemes que una mistica no és prou per a resoldre, i seran
absents de la técnica politica; o bé —i aixd és la cosa més probable, sobretot
en les gilestions greus— prendran partit bo i creient de romandre en el pla reli-
gids, i es donara el gran risc de veure’ls canonitzar llurs opinions personals i
transposar en el pla de la veritat cristiana alld que pertany a l'ordre de la dis-
cussié lliure. Hom no sabria deduir en certa manera a priori una politica d’'una
mistica. Com ja ho he indicat, I'obra propiament politica no podria acomplir-se
sense una atencié estesa constantment sobre la realitat. Seguint les paraules de
Péguy: «La primera qiiestié que es posa quan hom ha constatat que el mén
en el seu conjunt és dolent, és saber qué podem fer-hi» I no es pot saber sense
conéixer aquest mén. Tota accié suposa, doncs, una experiéncia politica, en el
sentit més ample del terme; vull dir un coneixement dels mitjans técnics de
I'accié i una aptitud a inserir-hi el seu esforc. ;Qué és, en efecte, una accid
sind, explicitament o implicita, 12 conclusié d'un raonament? Perd tota conclu-
si6 suposa dues premisses: una idea i un fet o, si voleu, un principi i una tée-
nica. Sobre els principis estem aparentment d'acord —dic aparentment, perqué
sota mots idéntics posem sovint idees diferents—perk son els fets els que destrien.
Seria, doncs, una cosa vana de cercar la unanimitat politica entre els catdlics,
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i 1a idea d'un partit confessional seria perillosa, si no fos utdpica. Per altra
banda, aquestes diversitats politigues sén utils, puix que als ulls de tothom
desolidaritzen 1'Església de gqualsevol partti que sigui. A meés a més, voler en-
tendre’s en alld que és coma bo i deixant de costat alldo que divideix, seguint la
formula vulgar, és condemnar-se a la inaccid, és privar-se de criticar el moén.
Hom pot tenir aixi una accié religiosa, perd no directament politica. Alain s'ha
burlat amb dret d’aquells qgui volen coMaborar sense saber sobre queé. Vo-
len estar d'acord, diu, perd jen qué estan d'acord? Només en el fet de voler
estar d'acord. Es que sén les inteligéncies més gue no pas les voluntats les que
s'uneixen, i voler lligar a la mateixa obra politica uns homes tnicament pergué
sdn cristians, és parlar per a no dir res, Aixi com la unié sagrada pot ésser ne-
cessaria per a arribar a tals o tals resultats determinats, perd no podria ésser
un sistema habitual de govern, sota pena de no sortir de 'embull, aixi un acord
politic sobre els principis sols condemnaria els catolics a la impoténcia. La di-
versitat politica dels cristians és tan legitima com necessaria: és una condicid
indispensable de llur accié en la Franga actual.

;L'ideal, dones, seria gue els catolics es repartissin entre tots els partits no
condemnats i hi fessin sentir 1lur accid, diguem llur preséncia? De vegades, m'ima-
gino que, si hagués estat adoptada fa cinquanta anys una actitud aixi, ens hau-
riem estalviat una pila de les pertorbacions actuals. Perd avui el problema es
posa altrament. Dos blocs s'oposen, i jo no veig com un cristid podria prendre
partit per I'un o per l'altre. No oblidem que la politica no és siné un mitja
necessari a 1'expandiment dels valors personals auténtics. I sens dubte, a la dreta
com a l'esquerra, hom troba alguns d’aguests valors espirituals, els uns sentint
que l'esperit no podra realitzar-se mentre serad subordinat al diner, els altres
refusant de condemnar i de rebutjar en bloc aguest mén del diner per por de
no destruir al mateix temps tot l'espiritual que s'hi troba lligat. Perd si hi ha
valors espirituals en cada una de les dues causes que s'oposen, aixd no pot im-
pedir que elles no siguin irremediablement compromeses, d'un canté amb un
fals idealisme que no tem de gaudir abusivament dels béns temporals que és
incapac d’'espiritualitzar, de l'altre canté amb un materialisme que tanmateix
té un sentiment conflis dels valors veritables, perd que empra, per a salvar-los,
uns mitjans destinats a perdre’ls. Jo no em sento amb el dret de condemnar ni
els qui opten per la dreta ni els qui opten per l'esquerra. Si aquests catolics
acompleixen perfectament llur deure de cristians alli on s6n, llur accié no sera
inttil: podrd contribuir eficagment a 1'apaivagament dels cors i dels esperits
que, tot i no ésser 'obra més important, no deixa d'ésser la més urgent, Ara jo
crec que per a tenir una accié meés eficac i més profunda, de més llarg abast,
cal dir als unis i als altres un «doble no»—sots pena d’ésser acusats tantost de fer
el joc del capitalisme, tantost de fer el del comunisme!—. ;Convindra aleshores
atansar-se als qui malden per consttiuir o per mantenir un centre i per situar-se a
distancia igual dels dos bloes oposats? Tampoc no ho crec. Sens dubte, senten
l'obra a acomplir i llur actitud procedeix d'una intuicié justa: han obert el cami.
Del punt de vista cristia, cal retre’'ls un homenatge magnific: a ells 1'Església
de Franca deu de no haver estat més compromesa. Perd, al meu parer, 1'atrac-
ci6 dels dos bloes oposats és tal que risquen de no existir ben aviat més que
en funcié de 1'un o de l'altre; fins i tot si es resistien, les necessitats electorals
els forcarien de pressa a anar contra llur intencié —i ben aviat, en lloc d'ésser
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un centre, esdevindrien la dreta d'una esquerra o, més versemblantment, 1l'es-
querra d'una dreta. Per altra banda no és per aqui l'objeccié fonamental. En
realitat, el regne dels partits, almenys en el sentit actual de la paraula, s’ha
acabat, i no és per aguest cantdé que hom revelucionara la politica. El regne dels
partits ha fet cap a una guerrilla: Franca en té prou. El pensament de Péguy
agafa a hores d'ara un sentit tragic. «Prendre bitllet en un partit, en una fac-
ci6, i no preocupar-se meés de com el tren tira i sobretot per damunt d'on tira,
és, per a un home, situar-se en les millors condicions de fer-se criminal» (Notre
Jeunesse, XI-12, 49). I aquesta deformacié de 1'esperit és tal que nombrosos ju-
ristes i publicistes contemporanis —per exemple, M. Laun en la seva obra tan
remarcable La Démocratie— arriben tot naturalment a definir la politica com
«la lluita pel poder» entre els partits ,quan no hauria d'ésser siné l'art del
bon governament dels Estats. Es pot veure avui a quines desastroses conseqiién-
cies practigues fa cap aquesta prodigiosa desconeixenca de la nocié mateixa de
bé public. Diguem-ho, doncs, netament. No es tracta de desconéixer la impor-
tancia del problema politic, siné de reconéixer gque aquest problema no podra
ésser resolt sind després d'una transformacié radical dels mobils i motius d’accié.
Es la mateixa primacia de l'espiritual que ens obliga a recérrer als (nics mit-
jans capacos de salvar-la.

I en qué consisteix aquesta opcid decisiva? I quins coHaboradors podem espe-
rar? Confesso la dificultat en qué em trobo. Es relativament facil de descriure
alld gue és; els qui prenen partit pel capitalisme o el comunisme poden riva-
litzar en precisions. Perd quan hom tracta de crear alld que ha d'ésser, és in-
evitable que hom doni una impressié de vague i d'impreeisié. La qual cosa té
el seu caire bo, Els esperits simplistes s'imaginen de bon grat que hom pot de
primer establir un programa per a ésser realitzat tot seguit: estan disposats a
violentar la realitat. Nosaltres no sabriem adoptar aquest métode. Es tracta no
tant de posar-se d'acord sobre un cert nombre de punts particulars i precisos
com de treballar junts en l'edificacié d'una doctrina que permetrad d'obrir una
sortida nova. Aixo no vol dir que jo torni a fer cap al confusionisme denunciat
suara. No bastara una voluntat d'acord per tal d'assegurar la colaboraci6. Perd
potser sera prou l'experiéncia en comi del pensament i de la vida per a unir
els qui han d'ésser units 1 separar els qui han d’'ésser separats. S’ha parlat
d’eorientacién. Aquestes orientacions sén netes, Es fracta abans de tot de salvar
els valors espirituals desolidaritzant-los del moén del diner. Aquests valors espi-
rituals tenen dos pols: individu i comunitat, la persona no podent realitzar-se
siné en el si de diverses comunitats concretes harmobnicament equilibrades, les
comunitats no tenint altre objecte que servir al lliure desplegament de la per-
sona. Aixd és prou perqué ens oposem a fota concepcié totalitiria de I'Estat,
sigui d'inspiracié feixista, comunista o adhue cristiana, puix que subordina la
persona a la comunitat nacional; aixi com a la concepcidé liberal, que fa de
I'Estat purament un gos de presa que no representa res i que juxtaposa els
individus sense vincular-los orginicament per comunitats naturals. Un sacerdot
alemany em subratllava no fa gaire que era la insisténcia d'Hitler sobre la ne-
cessitat d'una mistica alld que havia fet 1'essencial del seu éxit; i per la meva
banda jo crec que importa molt d'insistir sobre la veritable concepcié de V'espe-
rit que és caritat a fi d'oposar-se netament al feixisme que pretén salvar alguns
valors espirituals inferiors desconeixent i comprometent els valors espirituals
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fonamentals. En suma, aquestes worientacions» constitueixen una doctrina, si
hom entén amb aixd uns principis ferms, perd no un programa, si, amb de
Becker, hom defineix el programa com una insercié de la doctrina en la situaci6
concreta d'un pais determinat, en un moment determinat. La cosa que ens cal
és una nova forma economica, politica i social: per a constituir-la, després
d’haver-nos entés sobre unes bases comunes, hem de menester no fant un pro-
grama establert per endavant com d'un laboratori de recerques.

1 qui hi serd admés? Ben entés, tots els qui voldran penetrar-hi! Perd enca-
ra. Es evident que per a aquesta opcid hom no pot comptar més que amb una
minoria de cristians, perd també amb una minoria de no creients que accepta-
ran el valor humad de la mistica cristiana i el sew resso en lVordre politic. Ales-
hores es posa el problema dificil de la coHaboracié practica. Ara no puc trac-
tar-ne; solament indicaré les grans linies de la soluci6é. Afirmem primer que
aquesta idea d'un ordre temporal cristia a realitzar no pot en cap manera com-
prometre 1'Església: ens trobem en un terreny lliure, i els cristians que s'apli-
caran a una obra aixi tindran el dret de reclamar a llur favor la mateixa lliber-
tat que ells atorgaran als altres. Per altra banda, amb els no creients els cris-
tians seran plenament ells mateixos. Quan hom s'acontenta d'adherir-se a un
partit, basta d'entendre’s sobre slgunes reformes urgenis; perd quan es tracta
de «lliurar noves formes de civilitzacio en qué tots els homes, alliberats de
l'opressié material i de les dictadures espirituals, puguin trobar les condicions
minimes d'una vida humana». (Esprit, XXIL. «Lignes de position», p. 3), hom
es dona enterament, amb tota la seva fe, amb tota la seva veritat, amb tot el
seu amor. D'aquesta coHaboracid pluralista s'ha pogut dir que diferia de la
collaBoracié liberal i ecléctica en el fet d'ésesr limitada i orientada, i de la
collaboracié totalitdria en el fet de romandre en els termes d'una conversacié
dirigida, sense cristallitzar en un programa definitiu i imposat. Si calia donar-ne
una illustracio, plauria'm de citar I'exemple de Péguy en Cahiers de la Quin-
zaine. Jo afegiria que aquesta colaboracié practicada aixi podria ésser com
una prefiguracié de la comunitat nacional de dema. Es pot concebre, en efecte,
una Ciutat pluralista, diferent alhora de 1'Estat liberal i de I'Estat totalitari.
Aquest imposa la seva ideologia, subordina les persones al seu fi temporal i
suprimint la libertat impedeix 1'eclosié dels mateixos valors espirituals que
vol promoure; aquell no pren partit, resta neutre, buit de tota substancia, no
pot ajudar a l'expansié de les persones i de les comunitats intermediaries.
L'Estat de la Ciutat pluralista, al contrari, sense prendre partit per cap ideo-
logia, no simularia d'ignorar-les, ans s'esforgaria a promoure-les totes —almenys
totes aquelles que poden ajudar al desplacament dels valors personals. Actuant
aixi des d'ara hom creard a poc a poc 1'Estal de dema. De manera que una
colaboraeid aixi, sobre el pla temporal ,entr ecreients i no creients, no sera
sols util avui i per a aquells que s'hi consagraran, ans indefinidament fecunda
i creadora.

Es aixi que pel meu compte jo resoldria el problema politic 0 més precisament
el problema de les opcions a decidir i de les coHaboracions possibles. Sense
voler condemnar ningy, i deixant expressament a cada u la seva llibertat entera,
he indicat per quines raons ereia haver de respondre amb un sdoble no» a les
soHicitacions actuals, Cal, dones, cercar una altra sortida, tracar un cami nou
tant en el pla del pensament com en el de I'acci6. Per tal de pervenir-hi em
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sembla 1itil i Adhuc necessiria una doble coHaboracié. De primer una mena de
colaboracié mistica de tots els cristians prohibint-se certs mitjans, fent-los de
mica en mica impossibles a llur voltant, espiritualitzant lentament el mén poli-
tic que freqiienten, expandint cada dia més la justicia i la caritat, en fi fent
sentir llur preséncia pertot on es trobin. Per0o, per important que sigui, una
accib aixi no és prou; encara no és propiament politica. I com que és imposible
d'unir tots els cristians en el pla politic, concebo una segona mena de cola-
boraeid, més iécmica, entre certs creients i certs no creients. Es amb aquesta
segona forma de coHaboracié pluralista gue jo compto personalment per a
construir en fi una ciutat que no desenrotllard les persones malgrat elles o
sense elles, perd que proporcionara a totes les possibilitats de desplegar-se. Tal
com escrivia recentment Mounier: «Una accid concertada de ecristians en 1'or-
dre temporal politic no tindra, doncs, eficicia, sembla, sindé per un compromis
temporal empeltat en un conjunt de judicis histdries i politics determinats.
Potser es reunird aixi una minoria de cristians: la cosa essencial és que esti-
guin decidits a ésser profundament cristians alli on s'enrolin, com d’altres
potser ho seran amb altres objectes. Units als altres cristians en la comunié
sobrenatural, treballant fins i tot amb ells per a definir aquesta saviesa
cristiana politica que ha d'ésser-los comuna i per a foragitar els compromisos
“de llur cor, no per aixk en seran menys separats en llur politica, L’hauran
escollida per mobils cristians, creient-la més d'acord amb la justicia, perdo per
raons personals, que no comprometen el cristianisme. I interiorment es reme-
tran al governament divi per a desempatar-los. Perd hauran deixat senyal
en la histdria en lloc de fer prédigues a la histkriaw (Esprit, XXI pp. 498-9).
No és suficient de subordinar 1'ordre poltiic a l'espiritual: aquesta subordina-
cié podria ésser fins i tot perjudicial, si tenia per efecte la transposicié dels
problemes poltiies en l'ordre moral i religiés, o, pitjor encara, llur solucio
ckmoda amb formules de pietat de llavis enfora i sense correspondéncia veri-
table. Hi ha una mena de clericalisme espiirtual que faria totes les coHabo-
racions vanes i infructuoses, No cal tant presentar llistes de reivindicacions
com informar el mén que neix. Avui es produeix un gran acoblament de totes
les forces espirituals per a presidir el seu infantament i ajudar-lo a ecréixer.
Siguem també nosalires presents, diversament presents, puix que aixd és
necessari i legitlm, perd integralment presents. I potser aleshores es veura
de qué és capag, fins i tot en 1'ordre politic, el testimoniatge cristia.
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VIDA RELIGIOSA
I MORAL

CONDEMNACIO D'UNA OBRA ESPANYOLA. — Per decret del dia 19 de febrer,
el Sant ofici ha condemnat i ha manat que fos posada a I'index I'obra
del P. Getino Del gran niimero de los que salvan y de la miligacidn de
las penas eternas. Es un llibre publicat fa prop d’un parell d’anys i que
havia suscitat critiques de toles menes. .

L’'Osservatore Romano publica el decret el dia 6 de marg. En la se-
gona plana del mateix nimero, sota la ribrica Santa Sede llegim aguesta
nota: «Cal fixar-se bé en aquesta condemnacio i la proposem a I'atencid
dels fidels pel dany gravissim gue podria reportar-los la lectura del
llibre. En la susdita obra, seguint les orientacions donades principal-
ment pels leblegs protestants, amb arguments especiosos 1 inlerpretacions
arbitraries dels textos de la Sagrada Escriptura i adhue aHegant certes
frases d’alguns Pares i Doctlors, s’ataca a fons la elara i precisa doctrina
caldlica sobre l'elernitat i la naturalesa de les penes de I'infern. T per
si no n’hi hagués proun, el Hibre defensa també expressament una estranya
teoria que va obrint-se cami, la d’'una pretesa iHuminacid especial que
Panima rep de Déu en el moment de la separacio del cos, i en virtat
de la qual es converteix intimamenl i perfectament al Creador, es justi-
fica i se salva, N oacl esmercar gaires paraules per fer comprendre els
molts i greos perills que impliquen aquestes teories gue no tenen cap
fonament en la Revelacio, ans estan en palesa contradiceié amb ella i
amb el comi sentir.de 'Església.»

El P. Getino sembla no haver-se preocupat gaire per la condemnacid
del seu llibre. En una entrevisia publicada pocs dies després al Siglo
Futuro, din que ja té feta la segona edicié eorregida, a la qual no afecla
el susdit decret, puix que és una obra nova, diversa de Panterior. Afe-
geix que si li prohibeixen la segona edicid, la tornard a corregir i pu-
blicara la tercera.— M. R.

PARLAMENT DEL SANT PARE ALS PREDICADORS QUARESMALS DE Roma. — El
dia 24 de febrer, el Sant Pare va rebre 'acostumada visita dels Rectors
i predicadors quaresmals de Roma. Els va adrecar afectuoses frases de
felicitacio per l'exuberiancia de la vida parroquial en la Ciutat Santa i
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pel fervor que anaven a afegir-hi els predicadors amb llur actuacié.
Particularment, en recordar la formacié de noves barriades populars, va
fer remarcar la necessitat «de crear-hi nous centres d’assisténcia, d’acti-
vitat pastoral, de paternitat espiritual, per tal de continuar, gracies a la
tasca nobilissima i meritissima dels rectors, a amanir amb sal espiritual
aquesla lerra beneida, tan abundosament regada amb la sang adorable
de Jesucrisl».

Finalment, va recomanar, d'una manera especialissima als reclors
que es portessin com a pares, mestres i guies dels sacerdots joves que
comparteixen amb ells la cura d’animes, ensenyant-los, «millor i més
eficacment del que ha intental fer el Papa en la recent Enciclica sobre
el Sacerdoci, com se fa per viure santamenl, amb el compliment de fols
els deures de llur sublim ministeri, amb santa disciplina, amb devocid,
en la cura d’animes, sobretol de la propia anima, aixé és, practicant la
santedal sacerdotals.

Va acabar beneint tots els presents: els predicadors, pergué les llavors
de virtut que sembraran en els cors donin abundosos fruits de vida
espiritual; els reetors, perque la vida sigui cada vegada més florida en
les Animes que els estan encomanades. — M. R.

ComunisMme 1 Caroricismie. — Fidel a les instruccions de la III Interna-
cional, el partit comunista francés procura infiltrar-se pertot arreu per
tal de conguerir en tots els medis simpaties o complicitats. La nova
tactica no es limita als partits politics, s'estén també a les organitzacions
i obres catoliques, sobretol les de joventuts amb les guals pretén asso-
ciar-se a base de reivindicacions comunes d’ordre social o econdmic.
«Cal que els joves s'uneixin —din PHumanité—; pel que fa als joves cris-
tians de les conviceions religioses dels quals ens guardem prou de bur-
lar-nos, els joves comunistes els allarguen una ma fraternal per luitar
amb ells contra I'enemic comu.»

La Jerarquia s’ha adonat immedialamenl| del perill i ha donat la ven
d'alerta. El Cardenal Baudrillart, predicant en la festa patronal de la
Réunion des Etudiants, els deia que el Sant Pare estid preocupat per
Pactitud de certs joves catodlics, puix que entre ells hi ha una tendéncia
perillosa a deixar-se conguerir, a deixar-se arrossegar cap a un pro-
grama exclusiu de reivindicacions materials. Amb el pretext de colla-
borar amb ells per a 'obtencié de millores materials arriben a oblidar
0 a deixar en segon terme els interessos morals i espirituals. «Sigueu
prudents —els digué— en les vostres relacions amb els no cristians, ...res
de barreges en la doctrina, fora barreges en les camaraderies.»

Amb data del 15 de febrer, el Consell de Vigilancia de Parxidiocesi
de Paris ha publicat una declaraci6é sobre els deures dels catolics davant
P'actual propaganda comunista. El document, que és molt extens, diu
en substancia que el comunisme aspira a substituir la civililzacié actual
per una altra d’atea i materialista; que un dels punts capitals de la
seva doctrina és la lluita contra la religié; que Paparent moderacio actual
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de la propaganda comunisia és una simple maniobra o un canvi de
taclica.

«Els catolies han d’anar amb compte que l'interés parcial que pol ofe-
rir tal o tal realitzacid comunista, o la earital respecte de les persones, no
porti a cap complaenca amb uns errors dels més subversius.»

«Finalment; el Consell de Vigilancia té el deure de prevenir explicita-
ment els catolics contra el moviment dels anomenals cristians revolucio-
naris i el sen organ Terre Nouvelle, sobre els quals ja haviem cridat I'a-
lencid el setembre passat. Quaissevol que fossin les bones intencions
inicials del sen fundador, aguest moviment va prenent una actitud cada
dia més incompatible amb les exigéncies doclirinals aci recordades, de
manera que Terre Nouvelle no pot ésser considerada una publicacid
catolica» — M. R.

Sosre L'Accid Francesa. —El dia 10 de febrer moria, a Paris, el
conegutl literal i historiador Jacques Bainville al qual —no sabem per-
qué— han dedicatl desmesurals elogis cerles revistes catbdliques, sense
fer esment que era un capilost de I"Accid Francesa. En Pacte del sepeli,
que se celebra el dia 13, fou insultat i greumenl atropellat per un grup
de joves el politic socialista Lle6 Blum que intentava alravessar el seguici
fanebre amb el seu aulo. A conseqiiencia d’aquest incident, el Consell
de Minisires va decretar, el mateix dia, la dissolucid de I'Accié Francesa.

Dos dies després, la Curia eclesiaslica de Paris publicava aquesta
nota: eL’administracié diocesana de Paris, que havia refusat la sepul-
tura eclesiastica de Mr. Jacques Bainville, es veu obligada a desauntoritzar
el canonge Richard, qui ha cregut gue podia dir una absolta a la casa
mortudria, i els sacerdols que 'acompanyaven en aquest acte.»

Mentrestant, arribava a Paris el Cardenal Verdier, que havia anat
a consagrar la catedral de Dakar (Senegal franceés): el dia 18, va publicar
un decret declarant que el canonge Richard havia incorregut en linter-
dicte del canon 2339—que es refereix als qui, espontiniament, donen
sepultura eclesiastica al cadaver d’un heretge— i disposant que s’obris
un expedient per a esbrinar la responsabilitat dels alires quatre sacerdots
complicats en Pafer, a fi d’imposar-los les sancions candniques de qué
s'haguessin fel mereixedors amb llur comportamenl. Un comunicat del
dia 27 anunciava que el canonge Richard havia donal satisfaccio i li
havia estat aixecat 'interdicte.

Si hom hagués tingul presen! gue aquestes mesures disciplinaries no
feien sind aplicar, | no per primera vegada, una condemnaci6é pontificia
molt anterior, el corresponsal del Popolo di Roma no hauria acollit el
rumor gue l'actitud del Cardenal Verdier era una precaucidé eper a
guanyar-se la benvolenca dels amos de dema», de por gque, equan el
front popular arribara al Poder, no apligui a les associacions religioses
les mesures adoptades contra les lliguess.

En la sessio del 21 de febrer, en la discussié parlamentaria promoguda
sobre la dissolucié de I'¢eAccié Francesa i la manifestacié del Front




LES IDEES I ELS FETS

popular del dia 16, el President del Consell, Sarraul, va llegir un violent
article d’Action Francaise que contenia amenaces de mort contra 140
parlamentaris que havien signal una peticié a la Societat de les Nacions:
un dels amenacats era Lleé Blum. Davant la impressié produida per
aquesta lectura, Sarraut blasmava aquest llenguaige i deia que estava
astorat ¢en considerar la permanéncia, la constancia, la continuitat d’a-
questa provocacié al crim i a Passassinat, feta amb una impunitat que
obliga a preguntar-se si és deguda a la impoténcia de les lleis o a la
complaenca de ceris governss.

En arribar aci, enmig dels aplaudiments de 'esquerra i de les inter-
rupcions de la dreta, s’aixeca el diputal canonge Desgranges i digué:
Senyor President del Consell, permeteu-me que us recordi que hi ha
una Autoritat que mai no ha estat complaent, al contrari, que ha reproval,
condemnat i colpit amb sancions espirituals, uniques de que disposa,
aquesla monstruosa moral pagana: és I'Església Catolica». (Aplaudimenis
al centre, a l'esquerra i a Uextrema esquerra.)

El President Sarraut va contestar: <Perfectament, senyor sacerdot,
un Ninrepensador com jo es fa resso de les vostres paraules, puix que,
per gran que sigui la forca de la meva fe racionalista mai no m’he
burlat, per dir-ho amb frase de Jaurés, de cap de les aspiracions idealistes
de I'home. Puc respondre també a Mr. Nast que estem d’acord, adhue
quan ell evoca els dies en qué jo parlava amb la tendresa i 'enyoranca
que resta sempre al cor dels qui hem viseul les grans tradicions franceses,
d'aquell a qui jo deia el sublim i adolorit pelegri de Judea. Ell predicava
Pamor i la fraternitat entre els homes, no els ensenyava a malar-se».
(Grans aplaundiments a lextrema esquerra i en alguns escons del cenire.)
—M. R.

BRePRESA DELS CoONGRESOS DE MALINES. — Tothom recorda la impor-
tancia que assoliren els Congressos de Malines (1863-1909) i la pregona
influéncia que exerciren en el moviment catolic mundial. A més dels
homes representatius del catolicisme militant belga, hi acudien les per-
sonalitats més eminents i destacades del mén catélic: Wiseman, Manning,
Vaughan, els fundadors i els capilostios del Centre alemany, Mermillod,
Dupanloup, Montalembert i tants i tants d’altres. No tenien, propiament,
caracler internacional, pero eren el centre de reunié de tots els calolics
preocupats per trobar solucié als problemes socials que s’anaven plan-
tejant. Per aixd ha despertat interés universal la noticia que el Cardenal
Van Roey, en nom de I’Episcopal belga, convoca un Congrés general a
Malines, que s’obrira el dia 10 de setembre d’enguany.

Heus aci uns paragrafs de la convocaloria que n’expliquen 'objecte:
¢«UUna manifestacio d’aguesta mena és molt oportuna en aquest moment
en qué 'evolucid de les condicions materials de la vida, que va precipi-
tant-se sense descans d’enca de la post-guerra, ha pertorbat molls es-
perits. Davant el perill de confusié en qué estan les idees morals de les
masses, €s de summa importancia que els principis del cristianisme




366 LA PARAULA CRISTIANA

siguin posals a plena llum, no sols en el pla espiritual, siné també en el
de llur aplicaci6 social, en el sentit més ampli de la paraula. Per aixd
cal que formules adaptades a les inaudites condicions en qué vivim
mostrin la inexhaurible riquesa, la flexibilitat infinita i la perfecta mo-
dernital social del Catolicisme. ...Concebuda a la llum dels ensenyaments
pontificis més recents i de les directives de I'Episcopal belga, I'obra ori-
ginal del Congrés consislird a assenyalar les orientacions practiques,
lenint ben en compte la profunda lransformacié sobrevinguda, d'uns
quants anys enca, en les condicions materials de la vida. El Congrés
mostrara les experiéncies fetes ja pels catolics belgues en diversos camps
d’acinacit, sense, pero, voler fer una recensio o estadistica complela de
llurs obres. No té per objecte ¢l Congrés lracar a les organilzacions un
programa immediat sind indicar certes directives doclirinals adients a
tots els catolics.» — M. R.

REVISTA DE PREMSA ESTRANGERA

L’empoBRIMENT A GINEBRA. — El Departament de Finances del Govern
del Cantd de Ginebra ha publicat les estadistiques que li serveixen de
base per a calcular els impostos sobre el capital i sobre les rendes dels
habitants del territori, i d’elles resulta comproval un empobriment
general.

Heus aqui la relativa al capital:

CATEGORIES En 1952 En 1935

De 0 a 5.000 francs de capital ... ... ... ... 2.610 2,164
5.000 a 10.000 » » 4.610 4.161
10.000 a 20.000 » » 4.493 4.161
20,000 a 30.000 » b R 2.346 2.019
30.000 a 40.000 » » 1.795 1.099
40.000 a 50.000 = » s 979 803
50.000 a 75.000 » » 1.494 1.140
75.000 a 100,000 » » K 348 721
100.000 a 150.000 » » 1.018 773
150.000 a 300.000 » » S SR 1.127 868
300.000 a 500.000 » » 479 347
500.000 a  750.000 » » 226 165
750.000 a 1.000.000 » » TR 112 77
Més de 1.000.000 » » 146 107

| i 7 S S Tt 21.847 18.607
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En tres anys, el nombre total de contribuents ha disminuit de més
d'un deu per cenl; l'esfondrament no és exclusiu d’unes classes o cate-
gories socials, siné de totes per igual. Un comentari del Journal de
Genéve, d’on son tretes aqulstes dades, fa notar que les referents a les
Caixes d’estalvi demoslren que bona part de ginebrins vinen de consu-
mir el que hi tenien com a reserva.

La que es refereix a la renda és aguesia:
CATEGORIES En 1932 En 1935

Rénda inapreciable . iia v < ael s ey dan sw 20.666 23.570
Anvals fins o 2000 trancs’ o wu A L v i e 26.078 20.565
De 2.000 a 3.000 » SO s s U s St 16.300 13.465
3.000 a 4.000 11.078 10.381
4.000 a 5.000 7.572 7.059
5.000 a 6.000 4.837 4.508
6.000 a 7.000 2.758 2.625
7.000 a 8.000 1.909 1.687
8.000 a 9.000 1.255 1.048
9.000 a 10.000 809 631
10.000 a 12.000 1.115 917
12.000 a 15.000 920 750
15.000 a 20.000 791 613
20.000 a 30.000 627 412
30.000 a 50.000 368 245
mes de 50.000 237 133

®
b
»
»
»
»
»
»
»
»
»
o
»

¥ Y N Y Y Y Y Y Y Y Y Y

TORE oo a5 e ovs woaw wosinns 97.320 88.609

Hom pot constatar que I'inica Xifra que ha augmentat és la dels
sense recursos; €s a dir, la del nombre que abans tenia de qué viure
i avui no. La baixa lant agafa els rics de més de 50.000 francs de renda,
com aguells que tot just en tenen 250 al mes.

En conjunt, el capital dels particulars, en el miniscul Cantd, en tres
anys ha baixat de 50 milions de francs, i la renda, de 7 milions, sense
que la minva hagi beneficiat ningn.

Els representants de I'Estat, que a la fi en sén tan afectats com la
resta de cintadans, n’han tret la conseqiiéncia, per cert ben evident, que
la matéria tributable desapareix. El cas planteija un cercle vicits; d’una
banda, les despeses publiques cada dia sén majors, i els ingressos més
baixos. No és possible d’alira banda, de comptar amb nous, o majors,
impostos, perqué tenen la contrapartida d’eixugar les fonts d’ingrés. El
comentarista en treu la conclusié que el remei Ginic consisteix a simpli-
ficar Padministracié i donar la maxima amplitud a la iniciativa privada;
0 sigui en I'Estal més anti-socialista possible.

Com gue empobriment és un fenomen que afeclta molts altres paisos,
la conclusié s’hi pot estendre igualment,— A.

sTH
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USN COMENTARI A LA REVOLTA MILITAR DEL JAPO. — Al seu dia, la premsa
va donar noticia de la revolta de nombre d’oficials de ’exércit japonés,
ajuntant-hi la de Passassinat d’alguns ministres. =

Enire els comentaris que aquests fets varen suscitar, n’hi ha un de
ben original, per demostrar, en primer lloc, una fina percepcio de 'am-
bient, i en segon lloc i principal, que, malgrat tol ¢l que 5’ha dil sobre
el Japd, malauradament prou cert gairebé sempre, vigeix en aquell pais
una moral que ens dona alguna llico ben colpidora.

El comentari és en el segiient article editorial del Journal de Genéve:

€A 1’'Occident es produeix una revolla, i és dominada; la policia, que
no I'havia prevista, després de Paldarull, deté alguns centenars de perso-
nes entre les quals n’hi ha bona cosa més d’innocents que de culpables.
Passades algunes setmanes, o mesos, s'obren interminables processos,
en els quals resulta que el cap dels revoltats no n'és el cap, i que els
seus lloctinents no son els loetinents. Els instigadors del moviment
s’esfumen, deixant totes les responsabilitals als agents d’execucid. Els
que han comés el delicte declaren que van obrar per ordres dels orga-
nitzadors, gue segueixen introbables. Finalment, com que és necessari
que la revolta aparegui punida, son declarats culpables, amb moltes cir-
cumstancies atenuants, els agents d’execucio, i fan una breu estada a
la presé. Els veritables caps queden impunils.»

«En el que fa referéncia a les auloritats que amb llur negligéncia
i llur inectiria han fet possible la revolta, hom no els dona allre castig
que el de publicar contra ells uns quants articles. Alguna vegada s'arriba
fins a invitar un ministre a deixar el ministeri i a canviar de lloc alguns
funcionaris. I aixd és tol.»

¢Esclata una revolta al Jap6. Qui la porta és el comandant d’un regi-
ment. Ho fa perqué cren gue el govern no compleix degudament amb
Pexércit. Vol posar la defensa del pais sota les ordres directes del Mi-
kado per a destruir-hi les influéncies dels politics. No dirigeix cap
blasme contra el ministre de la Guerra perqué ha defensat el punt de
vista militar en els consells de ministres, perd assassina el de Finances
perqué ha negat crédils militars; Takahashi paga amb la vida la missié
que tenia encomanada de defensar la Caixa de I’Estat.»

«El cap de la revolta fa assassinar també el primer ministre, 'almi-
rall Okada. El venerable octogenari, un heroi nacional, als ulls dels re-
voltals és responsable de les traves posades a I'exércit. Les despulles
de Valmirall Okada, diuen els telegrames, han estat transportades de
la seva residéncia oficial al sen domicili particular, a peticio d’'un fill
seu, per ésser modest com ho eren els seus costums. Escena d'una tra-
gedia antiga; hom obre la caixa i troba I'almirall vivent al costat del
cadaver del seu cunyal. Qué ha passat? El coronel Matsui, en adonar-se
que els agressors I'havien pres per l'almirall, s’ha fet matar per ell.

«Menire tothom creia mort Okada, és nomenal primer ministre el
senyor Goto. Ressucitat, el Japo tenia dos caps de govern. Disputa?
Rivalitat? No. ¢Us torno el carree, ja no s6c més que un interis, diu
Goto. <El Mikado us va nomenar i heu de seguirs, contesta Okada. I el
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vell almirall, que ha guanyat tantes batalles, corre a presentar al Mikado
les seves excuses per haver sortit amb vida del mal pas.»

¢Llavors intervé el ministre de la Guerra i din: «Jo séec el culpable
de tot el que ha passat i em dono compte de la meva responsabilitats.
El ministre de P'Interior replica que el responsable és ell. Restablerta
la calma, publica un manifest en el qual fa saber que té responsabilitat
en Pocorregul per no haver sabut mantenir Pordre, i que, en conse-
giiéncia, ha decidit dimitir.»

«I els directors del cop? El principal, el capiti Nonaka, treu una
conclusio a la japonesa. Aspirava al poder, volia donar al Mikado tots
els atanyents a l'exéreil. El Mikado no ho ha trobat bé: ell s’obre el
venire. La seva dona assisteix a aquest harakiri i fa el mateix. Els lloc-
tinents sén empresonats, i els soldats, perdonats.s

«Conseqiiéncies politigues del movimenl. Venjances? El pais dividit
en dos biandols? No. Deplorar el desprestigi que el pais ha sofert a I'es-
iranger. Hom convoca els més assenyats consellers de la corona. Es deli-
bera amb perfecta calma. Es buscat 'home més enérgic i més ponderat
per a encarregar-li el govern. El princep Sanionii presideix una confe-
réncia que ha de proposar al Mikado el nom del nou president del
consell.»

¢No serd un militar: tots els militars se senten greument responsa-
bles de la insurreccié i no es volen immiscir en la politica.»

«Us heu fixat en Ia cancé? El cap de la revolta es considera respon-
sable. El ministre de la Guerra es creu responsable, El ministre de I'In-
terior es declara responsable. Tols els militars se senten responsables.»

«Vora l'atrocitat dels assassinats de Tokio, quina grandesa en I'ac-
ceptacié de les responsabilitats! Cal admirar-se si el Japo es redreca
i ’Occident s’afebleix?»

A aquest article, encara s’hi pot afegir un complement: cinc-cents
oficials, entre ells I'ajudant de 'Emperador, tenint en comple que no
varen saber prevenir la insurreccid, han dimitit llurs carrees per consi-
derar-se ineptes. — G.

ErL paRBRER FiLM pE CHARLOT. —P. C. el redactor que colabora a la
petita rubrica «La Vida quotidiana» del Journal de Genépe, hi ha publi-
cat la segiient nota:

«A Charlie Chaplin, amb motiu de la seva darrera pellicula «Temps
modernss, suara estrenada a New-York i a Londres, 'han posat en un
enutjos mal pas.»

¢El camarada Schumiatzky, de Moscl, és un home poderds que
accepia o rebutja els films segons siguin proletaris o burgesos. Vingut
a Ameérica per a fer-hi de rus, no tramet a Moscii més que les produc-
cions conformes al marxisme ortodox.»

e«Ve't aqui, dones, que «Temps moderns» ha tingut ’honor d’ésser
classificat per Schumiatzky com digne d’aquesta categoria; i com si aixd
no fos suficient, ha manifestat a un redactor del diari Jour que sera
molt ttil per a nodrir la llista dels films de propaganda.s
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El coHaborador del Journal de Genéve no din per qué, perd es pot
conjecturar que és pel pas en el gual Charlot, gque ha sofert les palacades
de la vida, va pel carrer, s’adona que a terra hi ha un drap, el cull,
resulta que és vermell, la policia se n’adona, el pren per un comunista
i 'empresona.

Per a lligar aquesta escena amb la decisié de l'agent rus, cal recor-
dar que als paisos del centre d’Europa, tant a Alemanya, com als Bal-
cans, els governs que volen impedir els moviments minoritaris, o nacio-
nalistes, com el dels croates, per obrar de manera que no hi pugui inter-
venir la Societat de Nacions, per la raé que han violat els Tractats que
obliguen a respectar els grups minoritaris, recorren sovint a l'expedient
de declarar que els seus representants son vulgars comunistes, i que els
persegueixen per aguest concepte.

La rubrica segueix dient: «Heus aqui un bon honor per a un cineasta,
i ben molest honor. Els emissaris de Moscti no es miren poc ni gens a
servir-se del que els plan. Si «Temps moderns» esdevé un film de propa-
ganda bolxevic, ja comprendreu que s’ha acabat la possibilitat de fer-lo
entrar a Alemanya, a Italia, a Austria o a Ingoeslavia. En canvi, si Char-
lot protesta contra Papreciacié de Schumiatzky, i el declara equivocat,
perd el mercat rus. Heus aqui un bon obsequi per a Chaplin.»

«Decididament, 1’06s rus, quan vol fer una caricia als seus amies, no
se sap estar de donar-los una palacada.»

«Cal reconéixer que certs paisos lenen una singular concepcid de
I'art.»

¢Hi ha esietes que estupidament creuen que 'art es pot acomodar a
totes les turpituds i a tois els vicis i que pot ésser deslligat de la mo-
ral, mentre tingui la precaucié de cobrir amb un enlluernador mantell
les ferides a I'anima i al decorum. Perd no és menys escandalos de re-
baixar I'art a insirument d’una propaganda del flagell dels nostres temps
que ensopeix les gents buidant-los el cervell. La gran miséria de la nos-
tra época, esgarrifosament utilitarista, no és pas I'acoblament de la be-
lesa amb la utilitat, cosa que no es podria negligir sense perjudicar-les,
sind l'esclavatge de la bellesa, reflexe de la divinital, a profit d’interes-
sos polilics o personals, que no en sén més que dels egoismes i dels
odis humans.» —S. G.

LA DENUNCIA ALEMANYA DEL PACTE DE Locarvo. — Un any després, qua-
si dia per dia, de la deniincia alemanya de les clausules militars del trac-
tat de Versalles, el govern del Reich ha denunciat unilateralment el trac-
tat de Locarno, relatin a Renania, i ha ocupat la zona fins ara desmilita-
ritzada. Aquest fef, gravid de funestes conseqgiiéncies, produi a tot Euro-
pa un moviment d’estupor, reflexat en els comentaris de la premsa, dels
quals son una mosira els segiienls exiractes:

Del ¢«News Chronicles, de Londres:

¢La zona desmilitaritzada, que ha eslat ocupada per les tropes ale-
manyes, fou creada pels articles 42 i 43 del tractat de Versalles. D'acord
amb aquests articles, es prohibeix al Reich de mantenir tropes i construir
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fortificacions a l'oest del Rin, aixi com en una zona de 50 quilomeires
a Pest del riu.

Aquests articles foren confirmats pel tractat de Locarno. Aquest no
fou imposal a Alemanya, siné que, al contrari, fou lliurement negociat
i signat entre el Dr. Stresemann, el senyor Briand, sir Austen Chamber-
lain i el senyor Mussolini, el 16 d’octubre del 1925.

D’altra banda, el senyor Hitler accepta també les obligacions del
iractal de Locarno, amb la segiient declaracio, que pronuncia el 30 de
juny del 1934 al Reichstag:

«La qitesti6 del Sarre és I'inica giieslio lerritorial que separa encara
les nostres dues nacions (Franca i Alemanya). Quan estara solucionada,
el govern alemany estarad disposat a acceplar no solament la lletra, sin6
també Pesperit de Locarno, per tal com ja no hi haurd plantejada cap
qgiiestié territorial entre Franca i Alemanya.»

El problema del Sarre queda solucionat a satisfaccié d’ambdues po-
téncies, el gener del 1935.

L’article primer del tractal de Locarno declara:

«Les altes parts conlractants garanteixen individualment i coHectiva-
ment el manteniment del statu quo territorial que resulta de les fronte-
res entre Alemanya i Bélgica i entre Alemanya i Franea, i la inviolabi-
litat de les esmentades fronteres, tal com foren filades per, o en execucio
del tractat de pau signat a Versalles el 28 de juny del 1919, aixi com
el respecte de les disposicions dels articles 42 i 43 de I'esmentat tractat,
relatius a la zona desmilitaritzada.»

Perd aquest no és I'inic article de Locarno violat pel gest del senyor
Hitler, L'article 3 estipula que Alemanya i Bélgica, aixi com Alemanya
i Franca, tractaran de resoldre per mitjans pacifics tot conflicte que
pugui sorgir entre ells, sotmetent-lo a V'arbitratge del Tribunal Interna-
cional de Justicia o al d’un comité permanent de conciliacio.

Per justificar la violacid del tractat de Locarno, el senyor Hitler
allega que el pacle franco-soviélic d’assisténcia miutua, signat el maig
darrer i ratifical ara, és contrari al tractat de Locarno.

Perd no s’ha demoslrat de cap manera que la conclusié per part de
Franca d’'un pacte contrari a les estipulacions de Locarno justifiqués
la dentincia alemanya del propi tractat; per altra banda, la incompati-
bilitat entre el tractat de Locarno i el pacte franco-soviétic no s’ha de-
mostrat del tol.

Franca i la U. R. S. S. es comprometen a ajudar-se mituament en
cas d'agressio per part d’una allra poténcia europea. Perd aquest ajut
queda soimeés al procediment previst pel Pacte de la S. de N. En tot cas
Franca ha proposat de sotmelre al Tribunal internacional de justicia
de La Haia la qiiestio de saber si hi ha incompatibilitat entre el nou
pacte i el de Locarno...

El problema que es planteja ara és, dones, el segiienl: ;quins sén
els drets i els deures dels altres signants del tractal de Locarno, i parti-
cularment els de Franca i Anglaterra?

Franca pot dir que d’ara endavant té el dret d’envair Alemanya. En
efecte, segons Locarno, Franca no pol envair Alemanya més que en cas
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de legitima defensa, és a dir: per resistir nna violacio flagrant dels arti-
cles 42 i 43 del tractat de Versalles, si aquesta violacié consistia en un
acte d’agressio no provocada o bé en una concenlracié de forees militars
en la zona desmililaritzada, la qual cosa exigis una acci6 immediata.

Per I'article 10 del «Covenant», Franca es compromelé a respectar
la integrital lerritorial dels paisos membres de la S. de N., pero el Reich
ia no en forma part. Franca podria, dones, juridicament, envair Alema-
nya si es demostrés que el gest del Fiihrer constitueix un acle d’cagressio
no provocada» que exigis una <accio immediatas. Perd en els tractats
no es troba res que permeti de donar la definicié exacta d’aquests ter-
mes. :

&Quines son les obligacions contreles per Anglaterra, segons el trac-
tat de Locarno? Fixeu-vos com les defini sir John Simon, aleshores mi-
nistre d’Afers estrangers, en la seva declaraci6 al Parlament, el 7 de
novembre del 1933:

«Les nostres obligacions poden gquedar resumides en qualre punis:

1. Si el Consell de la S. de N. trobés que el compromis de no em-
pendre la guerra contra un dels paisos contractants de Locarno fos vio-
lat per Alemanya, Franca o Bélgica, nosaltres hauriem d’atorgar imme-
diatament el nostre ajul al pais que fos victima d’aquest acte. Poso de
rellen que correspondria al Consell de la S. de N. designar l'agressor,
i que no podria fer-ho sense nosalires, pergué en formem part a titol
permanent.

2. Si el Consell constatés la violacié dels articles 42 o 43 del tractat
de Versalles, hauriem d’ajudar a Franca o a Bélgica.

3. 8i la violacié flagrant exigis una acci6é tan rapida que ens fos
impossible de convocar préviament el Consell de la S. de N., ens veuriem
obligats a anxiliar immediatament el pais atacal. En aquest cas nosaltres
seriem els unics jutges de la situacidé per saber si els noslres compromi-
sos ens obliguen o no.

4. Finalment, si Franca, Bélgica i Alemanya es neguessin a sotme-
tre llur conflicte a una solucié pacifica i a obeir una decisié arbitral o
judicial, ens veuriem obligals a prendre les mesures decidides pel Con-
sell de la S. de N. En aquest cas, el Consell no podria decidir res sense
la nostra aprovacio.»

El cas actual és el que sir John Simon preveié en tercer lloc. Si
Anglaterra decideix que l'acte del senyor Hiller constitueix una <agres-
sié6 no provocadas i que la preséncia de les tropes alemanyes a les vores
del Rin exigeix una <acci6 immediata», aleshores haurem d’anar a aju-
dar Franca i Bélgica.

Pero, qué significa eajudar»? En cas de guerra, la resposta seria cla-
ra: anar a combatre al costat de Franca i de Belgica. Perd ara no hi ha
guerra. Quina és, doncs, la nostra posicio actual?

No es pot tractar de sancions com les que s’aplicaren a Italia. L’arti-
cle 16 del Pacte, que parla de sancions, diu concretament: «Si un mem-
bre de la S. de N. recorre a la guerra malgrat els seus compromisos...»
Perd Alemanya no és membre de la S. de N., i tampoc no ha recorregut
a la guerra.
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Es poden Irobar precioses indicacions en la nota gque sir Samuel
Hoare dirigi al govern franceés el setembre darrer. El govern francés
pregunta al govern anglés fins a quin punt podia complar amb 'aplica-
ci6 immediata i efectiva per part d’Anglaterra, de totes les sancions pre-
vistes en Particle 16 del Pacte de Ginebra. Sir Samuel Hoare contesta
que l'aplicacié de les sancions seguia I'acte posifin d’agressio no provo-
cada, perd no 'acte negatiu de no respeclar els termes d’un tractat. Aixi,
¢l mancament als compromisos no és considerat per nosalires com un
acte d’agressié no provoecada, i l'article 4 de Locarno no ens imposa el
denre d’intervenir més que quan es tracti d’agressié no provocada.

Miren, dones, la situacid, tal com es presenta:

1. Alemanya ha comeés una violacio flagrant del tractat de Locarno;

2. Anglaterra haura d’intervenir en la forma que cregui necessaria;

3. Ens hem compromeés a atorgar el nostre ajut a Franca i a Belgica
en el cas que considerem gue hi ha hagul una agressié no provocada;

4. El govern anglés no considera gue 'acte negatiu d’incompliment
dels termes d’un tractat constiloeixi una agressié no provocada.»

De <Le Figaro», de Paris:

«Diguem les coses com s6n. El drama no és que la zona desmilita-
ritzada hagi deixat d’existir. La rapidesa fulminant amb qué les tropes
alemanyes l'ocuparen (i aixd diu molt sobre la preparacié d’aquest ¢cop
d’escenas) demosira prou que es tractava d’'una seguretat bastant ficticia.

El drama és que d’'una banda hi ha dues democracies que tenen tal
horror a la guerra i a la violéncia, que malgrat llur poténcia fan tot el
que poden per evilar-les, i que d’'altra banda hi ha una dictadura que
no estad limitada per eap control, que no s’atura davant de cap escrupol
(ja es veié el 30 de juny i el 24 de juliol del 1934), i que usa i abusa de
les disposicions pacifiques dels seus veins, disposicions que ella coneix
i menysprea, per treure’n avantatges, de provocacié en provocacid, i
installar aixi nna mena de e¢chantage» a Europa. Ah! Podeu estar ben
segurs que si I'Alemanya hitleriana hagués lingut la sensacié que corria
un perill seriés, mai no hauria efectuat el cop d’Estat del 16 de marc
del 1935, i encara menys el del 7 de marg d’enguany. Perd I'experiéncia
li ha demostrat que podia permetre-s’ho tot. En aquest aspecte, Angla-
terra poria les seves responsabilitats. Hi ha un determinat viatge a Ber-
lin que recorda moltes coses. Tanmateix, 'endema de Stresa i de la re-
unié del 17 d’abril a Ginebra, el IIT Reich passa hores de veritable por.
Com gue unes penoses circumstancies portaren un cop funest a la soli-
daritat de Stresa, Alemanya se n’aprofita per tornar a comencar a pro-
vocar a Europa. Sapiguem-ho. Res no l'alurari en aquest cami, si els
solemnes advertiments que se li fan no son categorics. Avui la violacié
de Locarno. Demd la violacié d’Austria. Després un sobtat atac contra
tal punt o tal altre. Per qué s’aturaria? D’una banda hi ha uns boxadors
 que reparteixen cops; de I'altre hi ha solament uns notaris que en donen
fe. Aquest és 'estat en qué es troba Europa...»

De ¢L’Echo de Paris»:

<«El Front Popular ens porta a la guerra. La politica insensata que
consisteix a recolzar-se sobre el comunisme moscovita quan els repre-
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senlants d’aquest a Franca neguen llur vot als crédits militars, sabote-
gen la defensa nacional, introdueixen la indisciplina en 'exércit, prac-
tiguen l'espionatge i la traicid, organitzen la rebeHlio en les colonies,
afebleixen la nostra forca i el nostre dinamisme nacional, i que d’altra
banda dona pretextos a Alemanya, amb la signatura d’un pacte franco-
soviétic en el qual ella ven una amenaga, no podia deixar de portar el
pais a I'espantos carrerd sense sortida en gqué es troba, a una de les més
grans humiliacions de la seva historia, i arran de la catastrofe. Per aixo
dies endarrera pregavem als diputats que no donessin llur vot per a la
ralificacié del pacte franco-soviétic.

Per altra banda, de fa sel mesos, d'enca del primer dia de 'aventura
italo-etiopica, hem anal denunciant la follia del Front Popular. La croa-
da mundial desfermada per Mosct contra el feixisme italia, Podiosa
politica de les sancions, la ruptura del front de Siresa a causa d’una
bagateHa colonial, no podien deixar d’afeblir la nostra posicié en una
Europa dividida, i servir els térbols designis d’Alemanya. Avui dia, en
queé la flota anglesa estd concenirada en una mar llunyana de la metro-
polis, que Italia ha hagut d’enviar tropes enormes contra el Negus enco-
ratjal per la Societat de Nacions i proveit per Anglaterra, que 'amistat
franco-italiana ha eslal sotmesa a la més dura de les proves, Hitler
explota la situacié amb la seva brutalitat habitual. T el menys que es
pugui dir és gue el Govern actual. sostingul per partits responsables de
les més greus faltes que registra la nostra historia contemporania, no té
qualitat per defensar els interessos sagrats del pais en els moments
acluals.»

De <«L’Humanité» (comunisia), Paris:

«.., La responsabilitat de la situacié recau damunt del senyor Laval
i dels seus amies politics, que feren que Franca permetés que Mussolini
trepitgés el Pacte de Ginebra.

Els amics de Laval digueren: <Els esdeveniments de I’Africa no ens
afectens. I cridaren: ¢Morin les sancions!» Un ministre francés posa
la seva signatura al peu d’un pla d’espoliaci6 territorial.

Franca permeté que es sabotegés la seguretat coHectiva. Com podria
reclamar-ne avui els beneficis?...

Acusat Laval, aixequeu-vos!

Viés, i el vostres amies filohitlerians i filomussolinians, sou els que
després d’encoratjar el cop de forca nazi del 7 de marg, destruiren I'a-
parell de la seguretat i de la defensa pacifica que Europa hauria de po-
der oposar a 1'agressor.»

De <La Nation Belge», de BrusseHes:

¢Error del tractat de Versalles, ¢massa dur pel que té de dole, i
massa dolg pel que té de dur». Error de la politica de Locarno, fundada
sobre la fallaciosa <bona voluntat reciprocas. Error de les concessions
a tol preu. Error de I'evacuacié de la zona ocupada. Error de la segn-
retat coHectiva i de la fe en Ginebra, que s’ha demostrat que era més
perillosa per a la pau gue el sistema de les aliances... Error psicoldgic
de les opinions i dels dirigents aliats, els quals han imaginat sempre
que desarmarien les rancinies i calmarien les inquietnds alemanyes ce-




LES IDEES I ELS FETS 375

dint terreny. S’hauria hagut de saber que la verilat és tota diferent:
Alemanya no formula mai tantes reivindicacions, ni més aspres ni més
urgenls que en el momenl en qué se sent més forta. Mai no se sent més
forla gque quan els allres cedeixen davant d’ella.

Sigui com sigui, la sorl esta jugada. Ens hem portat exactament, mal-
gral lols els advertimenls dels palrioles clarividents, com si haguéssim
volgul el que ha ocorregut. Avui dia no hi ha altra politica possible que
la del mal menor. Cal armar. Cal establir solides aliances, plenes d’a-
cords militars curosament posats al dia...»

De «Il Regime Fascista», de Cremona:

«E! ressentiment dels francesos és comprensible, perd l'ordre de re-
tirar les tropes, donada per Sarraul a Hitler fa pensar, per una irresis-
tible associacio d’idees, en les ordres que el Negus trameté moltes vega-
des a Mussolini.

El poble italia, que en les hores dramatiques que acaba d’atravessar,
ha senlil millor que ninga la impossibilitat moral de certes abdicacions,
no pot deixar de donar-se compte de la impossibilitat moral, també, de
la realilzacio del gest gue es voldria imposar a Hitler.»

De «Czass», de Varsovia: :

¢«Es indublable que la conclusié del pacte franco-soviétic no havia
de provocar els esdeveniments que han ocorregut... Evidentment, la de-
cisio alemanya ha complicat la situacié inlernacional, pero, de lotes ma-
neres, no es tracta d’un ecasus belli ni molt menys...

Aquesta decisié no afecta el nostre Govern. Indubtablement, les po-
téncies occidentals prolestaran. I després? jL’afer quedara mort aixi,
o se cercara un mitja practic per sortir de la situaci6é? La segona solucid
seria la millor. Ella respon als interessos d’Europa entera, i de cada pais
separadament.»

Del ¢Lidove Novinys, de Praga:

¢Alemanya denuncia els acords de Locarno, i tramet tropes a la zona
desmilitaritzada. La tactica del fet consumat esdevé una norma per a
la politica del Reich, perd per a disminuir-ne I'efecte, el senyor Hitler
hi afegeix unes proposicions. Alemanya no vacilla a violar, no solament
les disposicions ¢imposades», siné també els compromisos assumils de
bon grat, d’'igual a igual. No és justificat d’admetre que procedira igual
amb tots els acords que proposa?

Les ofertes amb qué el Reich acompanya el seu gest contra Vordre
europeu semblen seductores, a primera vista. Perd després d’una analisi
sumaria, es ven de seguida que hi ha diferéncies essencials entre les ga-
ranties ofertes pel senyor Hitler en allo que es refereix a l'oest, i els
compromisos que eslaria disposat a acceplar a I'est, distincié que dismi-
nueix considerablement la valor de les seves ofertes...

Per contestar a la violacié alemanya de I'ordre europeu, cal que els
que estan decidils a fer front a 'anarquia internacional i a defensar soli-
dariament la seguretat europea, formin un front solidari.»

De la ¢Frankfurter Zeitungs, de Francfort:

¢A Paris ha estat pronunciada la paraula ¢sancions». Aquest mot no
surt del cor del poble francés; emana d’una capa politica els portant-
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veus de la qual contestaren amb un «inacceptable» categoric 'endema
de conegut ¢l memorandum alemany.

«Sancions», <inacceptable», dos mols igualment absurds.

Indubtablement, el fel que els que consideren que el tractat de Lo-
carno ha estat violat recorrin al Consell de la Societat de Nacions esta
d’acord amb les clausules d’aquest mateix tractal. Perd nosaltres ens
preguntem quina finalital podria tenir una decisié del Consell, siné una
nova protesia conira una pretesa dendncia unilateral per part del Reich,
del tractat rend. I com a conseqiiéncia d’aquesta protesta, qué es podria
decidir? Els francesos diuen: sancions, i sobrelol sancions econdmiques
i financeres, Pero les sancions ne constilueixen una finalitat, per elles
maleixes. A qué porlen, doncs, les sancions?

En resum, només porten a una cosa: consislirien en la temptativa
d’imposar a Alemanya la retirada de les tropes entrades a Renania, reti-
rada que seria la condicié prévia de tota negociacio. Perd els qui conei-
Xen encara gue només sigui una mica 'Alemanya nacional-spcialista, els
qui sobretot es recorden del doble jurament fet per Hitler a I'acabament
del seu discurs al Reichstag: «no cedir mai amb deshonor, perd fer-ho
tot per intentar una entesa»; els qui saben aixd no haurien de suposar
ni per un moment que seria possible d’obligar Alemanya a retirar les
seves tropes. Altrament dit, practicament no hi hauria, com a conse-
qiiéncia de les sancions, més gue la possibilital d’una pelitica catasiro-
fica: consistiria a escanyar Alemanya completament.

Qui gosaria fer aix06? 1 especialment, en guina ocasi6? Amb quin
motiu? Amb motiu de I'entrada de tropes alemanyes en una provincia
alemanya cent per cent? 3

Es pensi el que es vulgui, aci i alla, del métode alemany; s’accepti
o no la tesi del Reich de la destruccié de Locarno pel pacte franco-so-
viétic; que es consideri justa o no, htil o no, la repeticié d’un fet consu-
mal: en cap cas, mai, el restabliment de les guarnicions alemanyes en
la zona desmililarilzada no podria ésser considerat pel francés o I'an-
glés milja com un casus belli plausible,

Ara bé: els partidaris de les sancions van a la catastrofe, pergqué no
es trobaria ni un sol alemany que acceptés de retirar ni un sol soldat
de la zona renana.

No veiem, doncs, més que una sola solucié: passar la porta de les
proposicions de pan més grans que mai s'hagin fet fins ara a Europa.»
— Ly 4,

L’ECONOMIA I LES FINANCES ALS PAISOS DE DICTADURA. — L’organ oficios
del ministre d’Economia del Reich, Dr. Schacht, «Der Deutsche Volks-
wirts, de Berlin, ha publicat un importantissim article en el qual fixa
la posicid dels elements dirigents de 'economia alemanya davant de la
situacio politica general. Pot dir-se que aquest arficle constitueix la pri-
mera manifestacio del criteri oficial després de la ratificacié del pacte
franco-soviétic per part de la Cambra francesa, i ha estat objecte de
molts comentaris, per lal com deixa entreveure cert escepticisme sobre
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els resulials obtinguls fins ara per la diplomacia nacional-socialista i
expressa, amb molta prudéncia, la necessitat de procedir a un canvi ra-
dical sobre nombrosos punts dels procediments diplomatics del Reich.
L’article en qiiestié din, en substancia:

«Es parla moll actualment de I'encerclament d’Alemanya. La discus-
si6d sobre el parlicular ha pres tal amplada que Peconomia alemanya
lambé es ven precisada per la seva banda, a mirar cara a cara la realitat.
El rearmament imposard a Alemanya en els mesos proxims grans sacri-
ficis. Per lant, cal saber en ‘quina mesura el guany que en prestigi oblin-
dra Alemanya per mitja del rearmament compensara els perjudicis que
aixd causara a la nostra economia.

L’encerclament d’Alemanya resulla dels (res fets segiients:

1. EIl pacte franco-soviétic;

2. L’acostament anglo-rus, amb el consegiient refredament de les
relacions anglo-alemanyes;

3. La politica de la Petita Entesa en 'Europa central i als Balkans.

El pacle franco-soviétic no conslitueix cap fet nou, i forcosament
haura de portar a la revisié del pacle de Locarno (1), per tal com fara
més justificada, i per tant més necessaria, la supressiéo de les darreres
desigualtats que sofreix el Reich a l'oest.»

L’organ del Dr. Schacht déna a entendre que les demandes del Reich
podran ésser objecte d’unes negociacions en les guals Alemanya oferiria
a Franca, en contraparlida, una nova garantia de les seves intencions
pacifiques.

A més, estima que enguany podrien continuar-se les negociacions per
a la conclusié del pacte aeri, i expressa el convenciment que la conli-
nuacid d’aquestes negoeiacions podria efectuar-se amb probabilitats d’é-
xit, amb la condicié que es reconeguessin priacticament els drets del
Reich i que estigués resolt préviament el conflicte italo-etiopic. A conti-
nuacié afirma que aquesla solucid és perfectament viable sense que
s’hagi de regisirar cap nova conflagracié europea, i sense noves san-
cions. A més, afirma que per arribar en aquesta solucié es tindrien en
comple tolalment els interessos anglesos.

«Si Italia obté una victoria a Etiopia —continua dient— encara tin-
dra més necessitat d’obtenir un ajut econdmic i financer, més gran que
no quan enira en guerra, en qué posa en joc les seves darreres reserves.
Aquests esdeveniments porlarien indubiablement a reforcar el front
conslituit a Stresa.

L'aproximacié entre Anglaterra i Rissia i el refredament de les rela-
cions anglo-alemanyes inspiren serioses inquietuds als cercles econd-
mics (el Reich. Adhue si Anglaterra no té necessitat de justificar el sen
propi rearmament amb el eperill alemany», subsistird V'antipatia cultu-
ral contra la nova Alemanya. A més, la politica imperial anglesa obliga
Anglaterra a assegurar-se la benevoléncia de Russia i a mantenir la
pau a I'Orient. en previsié d’'un conflicte contra el Japd.

Sobre aquest extrem, el «Volkswirt» nega que s’hagin signat acords

(1) Aquest article fou publicat el 20 de febrer; era imminent, dones, la
dentineia unilateral del pacte de Locarno.
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politics o militars entre Alemanya i el Japo6 i considera que és possible
que les exigéncies de la politica imperial britanica obliguin Anglaterra
a exercir una pressié sobre Alemanya, per tal de garantilzar la pau
d’Europa.

«Potser arribard un dia —conlinua dient—= en qué Anglaterra s’ado-
nara guc el Reiech potser es prestaria millor a cerltes combinacions si se
li donés una participacio en les fonts de primeres maléries del mon
(colonies). Sortint d’aquest punt, és indubtabie la possibilitat d’establir
relacions més correctes entre Russia i Alemanya, per tal com aquests
paisos es completen econdmicament.

La politica del senyor Hodza a 'Europa central i als Balkans sembla
encaminada a arribar a la formacié d’un nou bloc gue contribueixi al
blogueig d’Alemanya, 1 que s’eslengui des de Praga fins a la mar Negra.
També és possible gque Austria s’acosti a la Petita Entesa, perd no tri-

ard a separar-se'n.

A la llarga, Alemanya aconseguira de fer triomfar la seva causa,
després d’haver portal a la practica el seu rearmament, al qual té un
perfecte dret. De totes maneres, el Reich hauri de tenir en compte per
a la seva politica exterior els factors economics, geografics, culturals i
diplomatics.»

Per la seva banda, el peridodic «Giustizia e Libertas, organ parisenc
dels exilials italians, escriu:

¢La Italia feixista sosté no una guerra, sind dues: una guerra militar
a 'Africa i una guerra economica a Iialia. L'éxit de la primera estid con-
dicionat per I'éxit de la segona; pero la situacié 1é una cosa de particu-
lar: que a mesura que la guerra militar risca d’allargar-se, la guerra
economica corre el perill de veure reduir les seves possibilitats i els seus
recursos.

Aixd explica 'acarnissament extrem i l'esfor¢ metodic dels dirigents
feixistes, encaminat a dirigir llur accié econdmica vers un acreixement
maxim de les possibilitats autarquiques i de la resisténcia a les sancions,
Aixi, les previsions dels qui creien en l'esfondrament econdmic del fei-
xisme ilalia dintre d’un lapse de temps molt curt, es veuen desmentides,
per ara, pels fets. Ara bé: hi ha una pregunta a fer: quant de temps
resistira? Abans de respondre a aquesta pregunta amb xifres, cal aclarir
el problema del cost de la guerra etiopica.

Si es lractés solament d’obtenir productes de consum de la massa de
produceio del pais, és probable que la guerra podria durar molts anys.

Pero el cos expedicionari no consum solament pa, vestils, etc., siné
gue consum lambé, en el sentil més ample de la paraula, armes, muni-
cions, camions, avions, gasolina, cimenl, maiquines de totes classes,
carbé, vaixells... Un pais ric en primeres matéries, que disposés de grans
crédits a Vestranger i que pogués importar producles sense cap limil,
no sofriria les repercussions econdomiques d’una guerra fins al cap de
cert temps. Perd un pais pobre com Italia, amb poes crédits a Pestran-
ger, amb moll limitades possibilitals d’importacié i amb una poblacid
que augmenta constantment, en nota els efectes amb una rapidesa que
els esforgos autarguics més ben dirigits no poden atenuar.
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Segons els cialculs més ben fonamenlats, la guerra d'Etiopia costa a
Italia uns mil milions de lires al mes. Considerem, de totes maneres,
que aquesta xifra és inferior a la realitat, per diverses raons, Recordem
en primer lloc que, segons les xifres oficials, la gunerra de Libia, realit-
zada amb efectius cinc vegades inferiors als de la guerra etiopica, i en
‘una regio moll més proxima a la metropoli, costd uns 500 milions de
lires per mes (valor actual de la lira). A més, no es compla, en les des-
peses registrades fins ara, la valor dels materials, queviures, armes i
municions gue integren els eslocs constituits anteriorment a la guerra.
A més, no s’hi tenen en comple les pérdues que resulten de Penorme dis-
minucid de les exportacions a conseqiiéncia de les sancions economi-
ques, la reduccié del trafic turistic i maritim, aixi com la paralitzacio
de les trameses de diners de l'estranger a Italia.

El Govern feixista no pot realilzar la seva guerra a Etiopia sense
comprar a eslranger una série de productes indispensables.

Dels 7.600 milions de lires que representen les imporlacions del 1934
{les xifres de les importacions del 1935, fins a setembre, corresponen
grosso modo a les del 1934), uns 4.000 milions corresponen als produc-
tes absolutament indispensables (carbd, olis minerals, cold, llana, ferro,
glucosa, acer, coure, estany, pells, caulxu, ceHulosa, motors, etc.). Les
reduccions imposades sobre alguns d’aguesls productes seran compen-
sades molt probablement per "augment de les necessitats d’alires pro-
ductes-clan.

iAmb qué fara front la Itilia feixista a la necessitat de pagar aquests
4.000 milions (xifra minima) d'importacions? Té dos miljans: I'expor-
tacié als paisos no sancionistes i les reserves d’or i titols.

L'exportacio destinada als paisos no sancionistes (Alemanya, Austria,
Hongria i Brasil) represenla el 29’5 % del total de les exportacions ita-
lianes, o signi 1.570 milions aproximadament. Cal afegir-hi un cert per-
centalge pel fet que les exportacions destinades a Suissa no han cessat
completament, per tal com aquest pais no aplica més que milges san-
cions

Per tant, dels 4.000 milions d’importacions indispensables, resta una
suma de més de 2.000 milions que cal cobrir amb les reserves d’or i
titols.

Segons els informes rebuts a 'estranger, aquestes reserves s’elevaven,
a fi de desembre darrer, a uns 5.000 milions solament (2.500 a 3.000 mi-
lions de reserva en metalic i de 1.500 a 2.000 milions en titols, crédits
i or procedent de les colectes). Aixd significa que en la hipdtesi més
optimista, i tenint en compte només I'element financer, la Italia feixista
podria resistir la guerra dos anys. Pero tenint en compte que a causa
de les sancions Italia ha de pagar preus més elevats pels productes que
imporla, que mentrestant el problema del financament de la guerra s’a-
nird agreujant a I'interior, que la inflacié (que hom s’esforca de retardar
per tots els mitjans possibles) haura fet sentir els seus efectes, que els
impostos s’hauran tornat excessius, que el tipus de vida de la poblacid
haurd estat reduit al minim, la resisténcia efectiva del pais no podra
allargar-se més enlla de 12 a 18 mesos.» — L. J.
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LES ELECCIONS ESPANYOLES, — Soia el litol <La atilitat d’una derrotas,
el prestigios sacerdot ilalid Don Luigi Sturzo, lan conegut al mon caid-
lic, publica al diari ¢L'Aube», de Paris, un arlicle sobre les darreres
eleccions legislatives espanyoles i les llicons que lur resultat enclou per
a les drefes del nostre pais. En donem els pardgrafs més interessants:

<Em permeto de parlar als meus amics espanyols, amb cap més titol
que el de 'experiéncia de les victories i de les derrotes que he tingut
en ¢l camp administratiu i politic, ininterrompudament, durant quasi
trenta anys. Eren alires temps, altres ambients; perd els homes tots som
els maleixos, empeltals de bé i de mal: una experiéncia val per l'allra.

En primer lloe, un advertiment: no caure en la temptacié d’assimi-
lar la sort d’un partit o d’'una coalicié de parlits amb I'Església; no dir
que la derrota és del calolicisme, ni creure que per a aguest ja tot esti-
gui perdut. Els camins del Senyor sovinl sén secrels per a nosaltres:
la seva Església sofreix persecucions, no derrotes; i sovint la persecu-
ci6 li resulta més util que el triomf munda i aparent. Nosaltres som ser-
vidors de Déu i de la seva Església, encara que fem politica i que ens
interessem directament pel nosire pais i pel parlit format per servir el
pais i defensar-ne els inleressos. Perd les necessitats politiques no han
d’ésser lligades de cap manera a la sorl de I'Església. I si els enemics
de I'Església van al poder, cal pensar que aquests s6n enemics de I'Es-
glésia en aquella proporcié gue son enemics dels partits que ells han
combatut i vencut.

Perqué hi hagi tanls d’adversaris, no d’aquest o d’aguell partit, siné
de V'actual ordre religios, civil 1 econdmic, cal que hi hagi defectes radi-
cals en aguesl ordre. No ¢s de creure que 'adversari estigui equivocat
sempre i que nosalires sempre tinguem rad. La derrota ens ha de donar
un sentit d’humilitat (que sovint no tenim) davant dels nostres adversa-
ris. Es aplicable al cas la maxima ascética que ningd no s’ha de creure
millor que gualsevulla allra persona. La recerca de les raons morals de
ia derrola (més gue no pas les raons politiques o tictiques) ens poria a
revalorar tots els problemes de la vida publica; pero per damunt de tot,
aques! problema, que és fonamental: en la vida pablica no som sols, no
sempre som dominadors, no sempre tenim ra6; sindé que estem en con-
trast i en conflicte amb altrés que podran arribar al poder i que adhue
podran tenir rad. Aixd significa que sempre hem de tenir present el pro-
posit de no portar la lluita politica a fons per la destruccié de Padver-
sari, de no fer impossible I'entesa amb els partils que es combaten, de
no tallar mai els ponts en el terreny electoral i parlamentari.

L'error enorme de reduir el pais a dos blocs, lancats i reclosos, per
a l'eliminacio del competidor, hauria d’ésser bandejat ara amb fota
cura; en primer lloe, per mitja dels sistemes electorals adequats, com
la represenlacié proporcional, que estd en Gis a Bélgica o bé el sistema
dels comicis uninominals amb un sol torn, com es fa a Anglaterra; en
segon lloc, per les direcirius morals, gque no haurien de mancar als caps
responsables. Mai no s’ha de portar la lluita electoral al terreny d'una
guerra civil. Cal iniciar el «fair plays dels anglesos, és a dir: I'obser-
vanca de les regles de la lluila, el respecte als adversaris i la considera-
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cio reciproca dorant i després de la lluita. Eliminar Pesperit partidista
lot i manteninl intactes i ben organilzals els partils.

De lluny no puc apreciar bé les causes de la desfeta de les dretes;
considero aquesl esdevenimen! com una cosa natural en la vida poli-
tica, quan aquesta és basada sobre la formaci6 dels partils i sobre les
lluiles electorals. Alld6 gue puc notar de lluny (sense el més petit desig
de fer-ne un motin de erilica personal) és que en algun partit i en alguns
homes de la dreta hi havia una forla equivocacio. Aquests, tol i partici-
pant en la Huita i elegint diputats a les Corts, conceben la Repihblica
com una forma temporal de régim, i el parlamentarisme com un milja
per a poder canviar aquest régim amb el menor perill possible. Aquest
equivoc és més gran en aquells que no es dinen monarquics i que ho sén
en el cor; en aquells que no es pronuncien per la dictadura, pero que la
desilgen.»

També sobre les eleccions espanyoles, eLa Tribune des Nations», de
Paris, ha publicat un extens article en el qual el seu autor, Bernard Sa-
vigny, posa de rellen el caracter socialista dels esdeveniments d'Espa-
nya. Acaba el seu ariicle amb aquesl comenlari:

¢La siluacid és més greu perqué els espanyols no se senlen contin-
guis en llurs querelles interiors per 'amenaca de l'estranger. Res ni
ningth no els amenaca. Només tenen dos veins: Portugal i Franca, dos
veins als quals no tenen res a reclamar i que no els reclamen res. Si no
fos el Marroce, els espanyols podrien passar-se de tenir exércit. I en can-
vi, la guerra civil és més concebible a Espanya que no a Franca; també
és més concebible a Espanya que no a Franga un experiment leninista.
S’ha dit que Mosca compla en gran manera amb Espanya per a insti-
tuir I'Estal sovietic namero 2, del qual té necessitat la III Internacional.
Es evident que si s’hagués de realitzar aquesta esperanca, 'equilibri
d’Europa esdevindria singularment més inestable.» — L. J.

LES CAUSES DE LES DERROTES ETIOPIQUES. — Del ¢Vélkischer Beobach-
ter», de Munic:

«Segons els experts mililars imparcials, els molius principals de
'enderrocament cada vegada més complel del front abissini sén els
segiients:

1. El gran quarter general no ha aconseguit de subordinar les ope-
racions militars a un pla general i Gnic. El Negus, gque no deixa d’ésser
un home amb gqualitats d'estadista i d'organitzador, no és segurament
un gran capila, ni per Africa, com ho fou, fa quaranta anys, indubtable-
menl, el negus Menelik. Una sola vegada, al principi d’enguany, ales-
hores dels avencos sorprenents dels ras Kassa i Seium, els abissinis tin-
gueren reals possibililals de guanyar la guerra. Perd com que quasi ni
es donaren comptie de llur situacio, i a més estaven mancats d’armament
modern, els elidpics no pogueren aprofitar llurs avantatges, i hagueren
d’acontentar-se amb éxils locals.

2. Els diversos ras actuen i es porten d'una manera totalment inde-
pendent uns dels altres. Al sud, el ras Desla es deixa véncer per les tro-
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pes de Graziani, sense que I'exércit del ras Nassibu, destacades a Harrar,
fessin el menor moviment per ajudar-lo. Igualment, al nord: el ras Mu-
luguela no pogué resistir a PAmba Aradam les tropes de Badoglio, men-
tre que els seus veins, els ras Kassa i Seium, esperaven de bracgos plegals,
qgue després d’haver derrolat Mulugueta, els italians anessin a derrolar-
los a ells.

El que prengué als abissinis Uurs darreres possibililats de victoria
fou llur confianca iHimitada en llur coratge, en llurs armes, en llur in-
vencibilitat, aungmentada i1 reanimada conlinuament pel record dels
triomfs del 1896. Es llangaren a les batalles amb la ferma creenca de
véncer facilment Penemic, malgrat la seva enorme superioritat técnica,
i a volles numérica i tol.

3. La manca d’unitat en la direccid fou accentuada per la manca
tolal de servei d'informacions i d’unio entre els diferents exércits. So-
vinl, el quarter general de Dessie no té informes de cap classe, i no esta
en comunicacido constanl amb cap exércit.

Per excelHent que fos el material huma d’Abissinia, el soldat eliépic
no ¢és, segons els perils europeus, més que una cprimera matérias insufi-
cientment eduecada i equipada. Els mateixos italians han reconegut les
grans qualilats que tenen els soldats etidpics; malgral aixo, mancats de
lancs, d’ametralladores i sovinl, adhuc d’uniformes i de fusells, havien
d’ésser fatalment derrotats,

Es evident, dones, que adhue amb una direccid mediocre, els italians
haurien pogul véncer els abissinis, que conslitueixen un exércit endar-
rerit al menys de lrenta anys. Perd seria injust no reconéixer que el ma-
riscal Badoglio 1 el general Graziani s’han manifestat excellenis caps
militars i que han estal secundats per oficials i tropes de primer ordre,
que han sabutl luilar des del prineipi de les hostilitals contra un adver-
sari naturalmenl guerrer i contra les dificultats naturals del terreny.»
— L, .

EL QUE RESTA DEL TRACTAT DE PAU. — El «Daily Mail», de Londres, ha
publicat el segiient interessant estudi sobre el procés de descomposicid
que ha sofert el tractal de Versalles:

<El tractat de Versalles fou signat el 28 de juny del 1919 a la Sala
dels Miralls de Versalles, i tot el mon es posa a esperar que aquest docu-
ment pacificaria I'Europa i suprimiria les causes que portaren a la gran
guerra.

Encara no han transcorregut disset anys d'encd d'aquella data i el
tractat de Versalles ja només és una ombra del que fou. Les seves esti-
pulacions cauen a trossos i desapareixen.

Un dels articles principals acaba d’enfonsar-se: el de la desmilita-
rilzacid de la zona de Renania. El tractat volgué desmilitaritzar Renania
per sempre. Perdo n’hi ha hagut prou amb dissel anys perqué s’esvanis
aquest somni.

El tractat de Versalles era un document imposant: contenia 440 arti-
cles agrupals en 15 parls. Per6é un dels paisos signataris d’aquest tractat
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—Alemanya— comencd de seguida a considerar-lo com un ¢Diktat»
intolerable.

S'ha volgut apuntalar aguest tractat amb una multitud d’acords su-
plementaris. Hi ha hagut a Europa una veritable epidémia de conferen-
cies, destinades a solucionar els problemes de la pau i els conflictes
provocals pel tractal de Versalles. Esmentem entre les més recents ma-
nifeslacions d'aquesta febre, el pacte Briand-Kellogg, la conferéncia del
desarmament i la conferéncia economica naval.

Aquesta massa d’alld que un escriptor francés anomenia ¢pactes,
conlra-pactes i super-pactes», no ha pogut salvar el tractat de Versalles

El tractat contenia sis grups d’estipulacions principals:

La creacid de la Societat de Nacions;

Lies disposicions terrilorials;

Les elansules colonials;

Les clausules navals, militars i aéries;

Les reparacions, i

La part relaliva a la eculpabilitat de la guerras.

De fot aixd només resten intactes les clasules colonials.

La clausula de la culpabilitat de la guerra fou la primera gue fou
combatuda.

La coneepcio de la Societat de Nacions es Ilroba afeblida ja des del
principi per la negativa dels Estats Unils a participar-hi, encara que
la idea fos del propi President Wilson. Les defeccions del Japo, del
Brasil i del Reich (admés el 1926) tragueren encara més forca a l'orga-
nitzacié de Ginebra.

L.es disposicions territorials del tractat de Versalles prengueren a
Alemanya nombroses regions d’Europa: Eupen i Malmedy esdevingue-
ren belgues; Alsiacia i Lorena, franceses; el Slesvig del nord, daneés;
una parl de la Silésia superior i de Poznania, poloneses; Memel, litua.
El Sarre fou posal per un periode de quinze anys sofa el control inter-
nacional i es desmilitaritzid Renania.

Excepte el Sarre, que ha tornat al Reich després del plebiscit, tots
els allres territoris resten en mans d'aquells als quals foren confiats pel
tractat.

En el curs dels dotze darrers mesos, Alemanya ha anat anulant defi-
nitivament les cliusules navals, militars i aéries de Versalles.

L’'any 1920, els efectius del seu exercit foren fixats en 100.000 homes,
i el servei militar obligatori fou substituit per contractes voluntaris de
dotze anys. La flota alemanya només podia tenir 6 creuers llengers,
12 destroiers i 12 submarins. El Reich no tenia dret a mantenir forces
aeries,

El mar¢ del 1935, el Govern del Reich anuncid que ja posseia una
flota aéria militar. Alguns dies més tard, Alemanya sorprengué Europa
amb la introduccié del servei mililar obligatori. Tres mesos després,
tingué lloc la signalura de I'acord naval anglo-alemany, segons el qual
Alemanya pot construir una flota que representi el 35 % de la flota bri-
lAnica en totes les categories, exceple en submarins, en qué ella té el
dret de realitzar la paritat amb I'Imperi britanic.
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El total de les reparacions que havia de pagar Alemanya fou fixat
en G.600 milions de lliures esterlines. Aquesta xifra fou reduida en pri-
mer lloc pel pla Dawes i després pel pla Young; finalment, el 1932, la
conferéncia de Lausana aboli les reparacions.

A més, Alemanya hagué de cedir totes les possessions gque tenia a
I’Africa i al Pacific; aclualmentl estan posades sota el control d'alires
poléncies, en mandal controlal per la Societat de Nacions. Per ara,
aquesla estipulacié del tractal de Versalles resta en vigor, perd cerls
estadistes ja parlen de la eredistribucié» de les fonts de primeres ma-
téries,

Qué resta, doncs, del traclat de Versalles? S’ha esmicolat en un lapse
de temps molt curt. Mai no s’ha vist un document diplomatic de tanta
imporlancia, que desaparegués tan rapidament.

El edret dels pobles a disposar d’ells mateixos» no ha donat més
estabilitat al fraclat de Versalles que la «legilimitaty dona al tractat de
Viena del 1815. Passats sctze anys després del congrés de Viena es veié
que ja comencava d’esquerdar-se. Pero no fou fins forca més tard que
la unificacio d’Itdlia i la creacid de 'imperi alemany li donaren el cop
fatal. Cap tractat no és etern i els francesos tenen perfectament raé quan
diuen gue nomeés duren les coses provisionals.

La idea que el tractat de Versalles segueixi el mateix cami que el de
Viena ha de consolar aquells que prenen la seva fi pel eanld lragic.»
—L. J.
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PREGUEM PELS NOSTRES DIFUNTS

A tots els nostres lectors demanem en el Crist una
oracié per Uanima de la senyora Teresa Candelich i
Escursa, mare del subscriptor Jauwme Botey, la qual ens
ha precedit en el senyal de la fe i dorm el son de la pau.
Cada mes, LA PARAULA CRISTIANA fa dir una missa
en sufragi dels seus difunits amics i afavoridors i de llurs
prop-parenis,




